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l. INTRODUCTION

. ECONOMIE ET COMMERCE EXTERIEUR

1. Economie

E2) Description générae

Question 184

Dans son Aide-mémoire sur le régime de commerce extérieur, la Lituanie déclare que sa
balance commerciale a éé négative aux trois premierstrimestres de 1993. Peut-elle fournir des
statistiqguesdesabalancecommer cialepour 1994-1995, indiquer comment évoluent sesexportations
et sesimportationset pourquoi, et signaler leschangementsinter venusdans seséchangesr égionaux
et en préciser les raisons?

Réponse

LaLituanie aenregistré un déficit commercia d' environ 320 millionsde dollars EU en 1994,
et d' approximativement 120 millionsdedollars EU pour le premier semestre de 1995 (les chiffres pour
I'ensemblede | année 1995 ne sont pas encore disponibles). Elleaprincipalement exporté destextiles,
des produits chimiques et produits connexes, ainsi que des produits minéraux transformés (surtout des
produits pétroliers).

Tableau 1

Balance du commerce extérieur
1994-juin 1995, en millions de dollars EU

Vaeur du commerce extérieur
(en prix courants) 1994 1995
en millions de dollars EU

Ensemble de I'année | Premier semestre | Premier semestre
Exportations 2019,3 889,9 1 065,4
Importations 2338,8 1210,8 1185,8
Baance -319,5 -320,9 -120,4

Source: Département de statistique.

LaLituanie aprincipalement importé des produits minéraux (pétrole brut, gaz naturel et autres
matiéres premiéres), des machines, de I' équipement et des textiles. Elle importe actuellement plus
qu'elle n"exporte car beaucoup de ses produits ne sont pas encore compétitifs sur les marchés
occidentaux. Sesexportations adestination des paysdel’ Est ont en outre souffert du fait quelaRussie
aappliquéaux produitslituaniensdestaux supérieursaux taux NPF jusgu’ enjanvier 1995, et leBélarus
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jusgu'en juillet 1995. Voir letableau 1 pour les chiffres de la balance extérieure et |e tableau 2 pour
la répartition des importations/exportations par grand produit.

Tableau 2

Structure des exportations et des importations par_produit (%)

Code SH Exportations Importations
Premier 1994 1993 | Premier 1994 1993
semestre semestre
de 1995 de 1995
Total 100 100 100 100 100 100
l. Animaux vivants et produits du
régne animal 7,6 8,9 91 1,3 1,6 1,9
V. Produits alimentaires préts a la
consommation; boissons non
alcooliques et acooliques,
produits du tabac 50 11,9 3,3 4,1 4,3 4,1
V. Produits minéraux 11,6 16,7 25,9 24,4 32,8 43,0
VI. Produits des industries
chimiques et des industries
connexes 12,8 10,6 6,0 9,4 8,8 6,5
IX. Bois et ouvrages en bois 7,2 4,1 1,8 0,8 0,6 0,5
XI. Matiéres textiles et ouvrages en
ces matiéres 14,3 12,3 9,7 10,9 7,4 5,6
XV. Métaux non précieux et
ouvrages en ces matiéres 9,6 6,2 5,3 6,4 6,5 7,0
XVI.  Machines et matériel 10,7 12,0 19,4 17,5 16,5 11,7
XVII.  Moyens et matériel de transport 3,9 3,7 4,2 6,3 6,0 7,1

Source: Département de statistique.

En ce qui concerne I'origine des importations, la Lituanie trouve de nouveaux partenaires a
mesure que sa dépendance vis-avis des pays de I' Est diminue et qu' elle équilibre ses importations
en provenance de |'Ouest et de I'Est (au premier semestre de 1995, 41 pour cent en valeur des
importations éaient originaires de I' Union européenne et del' AELE, environ 40 pour cent de la CEl
et 19 pour cent d' autres sources). Actuellement, la plupart des biens de consommation sont importés
de pays occidentaux et la plupart des produits énergétiques et des matiéres premiéres, des pays de la
CEIl. Le principa partenaire commercial de la Lituanie reste la Russie al'Est et I' Allemagne |' est
devenue al'Ouest. La part de cette derniére sur le marché des importations lituaniennes augmente
amesure gue celle de la Russie diminue. A |'exportation, la Lituanie accroit ses échanges avec les
pays occidentaux. Au premier semestre de 1995, la majeure partie de ses exportations était destinée
al"Union européenneet al' AELE (41 pour cent en valeur), ainsi qu' aux paysdelaCEl (40 pour cent).
L abalance du commerceextérieur delaL ituanieavec sesprincipaux partenaires est donnée au tableau 3
pour |'année 1994 et au tableau 4 pour le premier semestre de 1995 (les chiffres pour I'ensemble de
['année 1995 ne sont pas encore disponibles).
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Tableau 3
Principaux partenaires commerciaux _de la Lituanie
en 1994 (en millions de dollars EU/pourcentage)

Principaux Exportations Importations Balance

partenaires commerciale

commerciaux

En millions de % En millions de % En millions

dollars EU dollars EU de dollars EU
Total 2 019,3 100 2 338,8 100 -319,5
UE* 522,2 25,7 620,3 26,4 -98,1
Allemagne 232,4 11,5 323,7 13,8 -91,3
Italie 38,6 1,9 64,5 2,8 -25,9
Pays-Bas 106,0 5,3 63,7 2,7 42,3
Royaume-Uni 46,7 2,3 33,0 1,4 13,7
Danemark 35,1 1,7 60,9 2,6 -25,8
AELE** 107,8 5,3 183,7 7,8 -75,9
Finlande 19,5 1,0 68,6 2,9 -49,1
Suéde 63,2 3,1 55,9 2,4 7,3
CEl 948,3 46,7 1183,4 50,2 -235,1
Russie 572,6 28,2 924,9 39,3 -352,3
Ukraine 125,1 6,2 118,1 5,0 7,0
Béarus 133,2 6,5 89,4 3,8 43,8
Autres pays 450,5 22,2 366,0 15,6 84,5
Pologne 101,6 5,0 94,4 4,0 7,2
Lettonie 171,1 8,4 63,9 2,7 107,2
Estonie 51,7 2,5 37,9 1,6 13,8

* UE: Irlande, Belgique, Danemark, Royaume-Uni, Gréce, Italie, Espagne, Luxembourg, Pays-Bas,

Portugal, France, Allemagne.
> AELE: Autriche, Idande, Liechtenstein, Norvege, Finlande, Suisse, Suéde.

Source: Département de statistiques.
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Tableau 4

Principaux partenaires commerciaux de la Lituanie au premier semestre de 1995
(en_millions de dollars EU/pourcentage)

Principaux Exportations Importations Balance

partenaires commerciale

commerciaux

En millions de % En millions de % En millions

dollars EU dollars EU de dollars EU
Total 1 065,4 100 1185,8 100 -120,4
UE* 401,9 37,7 472,7 39,9 - 70,8
Allemagne 157,3 14,8 193,9 16,3 - 36,6
Pays-Bas 45,3 4,3 32,1 2,7 13,2
Royaume-Uni 35,1 3,3 26,1 2,2 9,0
Suede 29,3 2,8 42,3 3,6 - 13,0
ltalie 26,2 2,5 27,1 2,3 -0,9
Finlande 13,2 1,2 44,6 3,8 -3L4
AELE** 36,5 3,4 30,7 2,6 5,9
Suisse 23,1 2,2 19,5 1,6 3,6
Norvége 7,0 0,7 10,7 0,9 - 3,7
CEl 421,2 39,5 493,0 41,6 - 7.8
Russie 213,7 20,1 373,5 31,5 - 159,8
Béarus 96,9 91 57,0 4,8 40,0
Ukraine 70,9 6,7 37,4 3,2 33,5
Autres pays 205,6 19,4 189,5 15,9 16,1
Lettonie 86,8 8,2 38,6 3,3 48,2
Pologne 45,6 4,3 47,1 4,0 -15
Estonie 24,1 2,3 22,1 1,9 2,0

* UE: Irlande, Autriche, Belgique, Danemark, Royaume-Uni, Grece, Italie, Espagne, Luxembourg,

Pays-Bas, Portugal, France, Finlande, Suéde, Allemagne.
> AELE: Idande, Liechtenstein, Norvege, Suisse.

Source: Département de statistiques.
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Question 185

Del'avisdesautoritéslituaniennes, quelleseraal’ avenir lastructuredu secteur éner gétique
dans le pays?

Réponse

LaLituanieestime qu' en 1995, laproduction nationale d' énergie apartir de ressources|ocales
(y compris |' énergie nucléaire') a couvert lademande intérieure a43 pour cent environ. Elle prévoit
une augmentation de sa consommation énergétique pendant les dix années a venir. Etant donné que
I'approvisionnement intérieur en énergie nucléaire et en produits pétroliers devrait progresser, la
production nationaled' énergieapartir deressourceslocalespourrait s accroitrelégerement d'ici a 2005
pour couvrir environ 50 pour cent des besoins du pays. Dans le méme temps, les importations de
charbon et de combustibles solides (bois, tourbe et divers déchets industriels et ménagers) devraient
augmenter.

En 2005, I' énergienucléairedevrait couvrir presde40 pour cent delaconsommationintérieure
totale, le gaz naturel plus d'un quart, les produits pétroliers pres d' un quart, les combustibles solides
environ 10 pour cent et |' énergie hydro-éectrique moins de 1 pour cent.

b) Grandes orientations de la politigue économique actuelle, etc.

Transition vers une économie de marché
Privatisation des biens de |' Etat

Question 186

Priére de fournir des statistiques concernant la privatisation des biens de |'Etat dans
I'ensemble de I' économie lituanienne et plus précisément dans le secteur agricole.

Réponse

Pour les statistiques concernant la privatisation des biens de I'Etat en générdl, priére de se
reporter alaréponse alaquestion 85 (WT/ACC/LTU/4). Pour celles concernant le secteur agricole,
priére de se reporter alaréponse a la question 39 (WT/ACC/LTU/2).

EnvertudelaLoi du28 février 1991 sur laprivatisationinitiadle desbiensdel’ Etat, laLituanie
prévoyait de privatiser les deux tiers des capitaux existants. Aprés actuaisation de ces statistiques,
elle estime maintenant que 83 pour cent des capitaux del'Etat qu'il était prévu de privatiser |'ont été.
Cepourcentagevaried' un secteur économiqueal’ autreet est lepluséleveé, 91 pour cent, dansle secteur
industriel. Leprocessussepoursuivraaun rythmesoutenu autitredelanouvelleLoi (du4 juillet 1995)
sur la privatisation des biens appartenant a|' Etat et aux municipalités en vertu de laquelle les achats
d' entités privatisées doivent s effectuer en échange de liquidités. Cette loi dispose également que les
investisseurs étrangers et nationaux participeront a part égale au processus de privatisation.

En ce qui concerne le secteur agricole, la premiere phase de la privatisation du capital des
entreprises agricoles (industries agro-alimentaires et secteur des services agricoles) au titrede laLoi
sur laprivatisationinitiale desbiensdel' Etat s est achevée en 1993 pour 287 entreprises. Ladeuxieme

1Selon lesméthodes occidental es de cal cul desbilans énergétiques, |' énergie nucléaire est considérée comme
un produit local bien que le combustible nucléaire nécessaire a sa production soit importé.
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phase (vente des actions aux producteurs agricoles) a été engagée pour 235 d' entre elles et est presgue
achevée.

Au sujet de la privatisation d autres sphéres du secteur agricole (privatisation des terres ou
des fermes collectives et soviétiques), se reporter a la réponse ala question 39 (WT/ACC/LTU/2).

Prix

Question 187

Dans saréponse ala question 4 (WT/ACC/LTU/2), laLituanieindique que le gouver nement
a libéralisé les prix des produits agricoles et des denrées alimentaires mais qu'il "recommande"
des prix d'achat pour certains produits (bétail, lait et certaines plantes).

a) Etant donné qu'il ne s agit pas de prix minimaux obligatoires, a quoi servent-ils,
d'autant qu'ils doivent ére "fondés sur les cours mondiaux"?

b) Comment fonctionne ce systeme? Ces prix d'achat recommandés sont-ils impératifs
et comment les entreprises en tiennent-elles compte dans leurs transactions?

Réponse
E2) Complément de réponse a la question 45 (WT/ACC/LTU/2).

Les prix dachat minimaux (recommandés) pour les échanges intérieurs (et non pour les
importations) ont été fixés au titre delaLoi du 22 décembre 1994 sur laréglementation par |I' Etat des
relations économiques dans le secteur agricole, qui instituait un certain nombre de mesures d'aide a
la production et au commerce des produits agricoles. |ls sont fournis atitre indicatif, afin d' orienter
les décisions des entreprises agro-aimentaires lituaniennes en matiére d'achat, assurant ainsi aux
producteurs agricoles lituaniens (agriculteurs) un soutien et une certaine stabilité compte tenu de la
difficile situation sociale et économique que connait actuellement |e secteur agricole. Les entreprises
de transformation qui paient les prix d'achat minimaux (recommandés) recoivent du gouvernement
lituanien des subventions qui sont ensuite reversees aux producteurs agricoles (agriculteurs). Dans
lapratique, les agriculteurs préférent vendre uniquement aux entreprises en mesure de payer les prix
minimaux (recommandés). Les subventions qui leur sont versées par |'intermédiaire des entreprises
de transformation pratiquant ces prix sont distinctes des autres subventions, pour le stockage et
I'amélioration des possibilités de commerciaisation (subventions a |' exportation) par exemple.

b) Les prix d'achat minimaux (recommandés) sont suggérés par le Consell lituanien de
coordination et de réglementation des achats de produits agricoles (qui est composé de représentants
des entreprises de transformation, de producteurs, de grossistes et de fonctionnaires du Ministere de
I"agriculture). Les producteurs agricoles (agriculteurs) et les entreprises de transformation concluent
ensuite entre eux des accords spéciaux afin de fixer un prix d'achat minimal (recommandé) en tenant
compte des suggestions du Conseil.

L esprix d' achat minimaux (recommandés) nesont pasobligatoires. Cependant, commeindiqué
ci-dessus, les entreprises qui les paient regoivent du gouvernement lituanien des subventions qui sont
ensuite reversées aux agriculteurs. Dans la pratique, ces derniers préférent vendre leurs produits
uniquement aux entreprises en mesure de leur offrir ces prix.
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En 1996, la Lituanie applique et publie des prix d'achat minimaux (recommandés) pour les
produits suivants. blé, seigle, lin, graines de navette, légumineuses destinées au fourrage, viande de
porc, bétal de haute qualité et lait.

Question 188

L es réponses aux questions 3 et 4 (WT/ACC/LTU/2) concernent la politique lituanienne
de prix (recommandés):

a) Certains services de télécommunication sont considérés par la Lituanie comme
desmonopoles naturels et de cefait réglementéset contréléspar |I'Etat. Priérede spécifier quelles
sont les catégories de services auxquelles la réglementation des prix s applique dans le secteur
des téécommunications.

b) Si les prix d'achat recommandés ne sont pas obligatoires, & quoi servent-ils? Le
gouvernement lituanien est-il disposé a les éiminer pour le bétail, le lait et certaines plantes?
Comment at-il I'intention de les mettre en confor mité avec lesdispositions del' Accord del'OMC
sur |'agriculture dont I'une des principales exigences est la tarification de toutes les mesures

appliquées?

C) LaLituanie peut-elleindiquer précisément tousles produitspour lesquelsdesprix
recommandés sont fixés? A quels groupes de produits envisage-t-elle d' appliquer ce systéme?

Réponse

E2) L e gouvernement lituanien réglemente les prix des services de tél écommunication fournis
par I'entreprise d' Etat "Lietuvos Telekomas'. Simultanément, il autorise des entités privées a opérer
en Lituanie et a fixer leurs propres prix dans le domaine des services tél éphoniques mobiles.

Lacompagnied Etat "Lietuvos Telekomas' fournit des services de tél écommunication (tél éphone,
télégraphe, transmission de données, radiocommunications) atous les consommateurs. Le Ministére
des communications et de |'informatique en contréle les prix; il décide destarifs en coordination avec
I'Officed' Etat delaconcurrenceet delaprotection des consommateursafin des assurer quelesservices
sont fournis aux conditions du marché.

Les prix des services ci-aprés de télécommunication sont réglementés par le gouvernement:
1. Services intérieurs de tél écommunication:
1.1 télégraphe;
1.2 transmission de données par les voies de communication;
1.3 service interurbain;
1.4 téléphone urbain et en milieu rurd;
1.5 installation de radio.
2. Services internationaux de tél écommunication:
2.1 téléphone;
2.2 télex;
2.3 télégraphe.

3. Services de transmission de données par le réseau commun.
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4, Services de radio-communications.
5. Services d' émetteurs de radio et de télévision et liaisons hertziennes.

b) Les réponses a la question 45 du document WT/ACC/LTU/2 et alaquestion 187 du
présent document expliquent pourquoi des prix d'achat minimaux (recommandés) sont fixés pour les
produits agricoles. En ce qui concerne |'application de cette mesure a l'avenir, voir les réponses a
la question 48 du document WT/ACC/LTU/2 et ala question 262 b) du présent document.

Il n'est pas appliqué de prix d' achat minimaux (recommandés) aux importations; il n'y adonc
pas lieu de procéder a une tarification.

C) Laliste des produits auxquels s appliquent des prix d' achat minimaux (recommandés)
en 1996 est fournie dans laréponse alaquestion 189 a). 1l n'est pas prévu d'instituer ce type de prix
pour de nouveaux produits dans un proche avenir. Cela pourrait toutefois s avérer nécessaire pour
certains si une situation extréme s'instaurait au niveau de la production.

Question 189

La réponse a la question 4 (document WT/ACC/LTU/2) indique qu'il est certain que le
Consell lituanien decoor dination et der églementation desachatsde produitsagricolesrecommande
des prix d'achat pour le bétail, le lait et certaines plantes.

a) Quels sont actuellement les prix recommandés pour le bétail, le lait et certaines
plantes (par ligne du SH)?

b) Sur quels prix mondiaux sont-ils fondés?

C) Etant donné que ces prix ne sont pas obligatoires, les prix effectifs lors des
transactions sont-ils supérieurs, inférieurs ou identiques aux prix recommandés?

Réponse

a) Pour 1996, les prix d'achat minimaux (recommandés) (en LTL/t) sont les suivants:
(1 dollar EU = 4LTL)

SH Produit Prix
1001 blé 500-600
1002 seigle 550
5301 lin 530-2 000
1205 graines de navette 950-1 100

[égumineuses fourragéres 800-1 000
0102 bétail 3 000-4 500
0103 porc 5 000-6 000

0401 lait 530-620
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b) Les prix d achat minimaux (recommandés) sont déterminés en fonction du colt moyen
delaproduction agricole en Lituanie et delasituation générale du marché de certains produits agricoles
dans les pays voisins.

C) Enfait, lesprix alatransaction sont fixés par lasituaion rédle du marché. Pour certains
produits primaires les prix effectifs sont supérieurs de 8 & 10 pour cent aux prix minimaux
(recommandés).

Concurrence

Question 190

Priére de fournir de plus amples détails sur les modalités d'application de la Loi sur la
concurrence en Lituanie. Quelleincidence pratique a-t-elle sur lemarché? Y at-il des secteurs
auxquels elle ne s applique pas et, dans ' affirmative, pourquoi?

Réponse

Complément de réponse aux questions 3 et 5 (document WT/ACC/LTU/2) et 84 (document
WT/ACC/LTU/4).

LaLoi sur laconcurrence est entrée en vigueur le ler novembre 1992. Il incombe al' Office
d Etat de la concurrence et de la protection des consommateurs (ci-apres dénommé "' Office") d'en
assurer |'application et d'y apporter des précisions. Pendant la période 1992-1995, il a approuvé
quatre reéglements d' application concernant |'abus de position dominante, les ententes entravant la
concurrence, le contréle des fusions et I'interdiction des activités déloyales.

Pendant cette méme période, I' Office a instruit plus de 300 cas tombant sous le coup de la
Loi sur la concurrence et de ses réglements d' application. Cent quarante-sept mises en accusation
aboutissant & des amendes (d' un montant total de 430 000 dollars EU) et a d' autres sanctions ont éé
prononcées. La majorité des infractions concernait |I'abus de position dominante et la concurrence
déloyale. En 1994-1995, le nombre de cas de fusions a nettement augmenté.

En 1994, |' Office a en outre réalisé une étude sur e degré de concentration des marchés des
produits industriels. 1l s'est a cette occasion intéressé a toutes les entités de 50 employés ou plus
appartenant & 88 branches d' activités industrielles. Cette étude a donné de meilleurs résultats qu' on
ne |'escomptait, compte tenu surtout des difficultés auxquelles la Lituanie est confrontée en tant
qu' économieentransition, puisque73,7 pour cent desentités, représentant 59 pour cent delaproduction
industrielle, opérent sur des marchés ou le principa producteur n' occupe pas une position dominante
(c'est-&-dire détient une part du marché inférieure a 40 pour cent).

LaL oi sur laconcurrences appliqueatoutes|esentitésindépendamment deleur statutjuridique,
de leur catégorie ou de la nature de leurs activités. Certaines activités échappent toutefois a son
applicationenvertud autrestextes|égislatifs: laLoi surl'énergie(afinquel’ Etat continue de superviser
I'extraction des ressources énergétiques, la production d'énergie et son utilisation); la Loi sur les
communications et la Loi sur les entreprises (afin que I'entreprise d' Etat "Lietuvos pastas’ (poste
lituanienne) conserve le monopol e des services postaux); laLoi sur les principes de base des activités
detransport (afin demaintenir |I' entreprised Etat " Lietuvos gelezinkeliai" (cheminsdefer lituaniens));
laLoi sur laréglementation de |'alcool (afin d'instaurer un monopole d' Etat pour la production et e
commerce de I'adcool - ce qui n'est pour I'instant que partiellement appliqué - voir la réponse a la
question 226); laLoi sur le sucre (voir laréponse a la question 220); en outre, des droits exclusifs
sont accordés " Lietuvos Telekomas', par ordonnance du Ministere des communications, et al' entreprise
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"Lietuvosaviainijos' (lignesaérienneslituaniennes) pour lesvolsadestination desEmirats arabes unis
et dela Turquie, par ordonnance du Ministére des transports.

Question 191

Comment I' existenced' entreprisesd’ Etat dominantesest-ellecompatibleaveclalégisliation
sur la concurrence en Lituanie?

Réponse
Complément de réponse a la question 84 (document WT/ACC/LTU/4).

LaLoi sur laconcurrence (du 15 septembre 1992) s gpplique atoutes les entités indépendamment
de leur statut juridique et par conséquent aussi aux entreprises d Etat. Elle dispose qu' une entité est
en position dominante si elle peut exercer unilatéralement une influence sur un marché et si elle détient
une part de celui-ci égale ou supérieure &40 pour cent. Ellen'interdit pas aux entreprises, y compris
d Etat, d'avoir une position dominante, maisinterdit acelles qui bénéficient d' unetelle position d' en
abuser, I' abus étant défini commeunerestriction (entrave ou distorsion) alaconcurrence ou uneateinte
aux intéréts des partenaires commerciaux ou desconsommateurs. |y aactuellement beaucoup d' entités
dominantes sur les marchés lituaniens et elles sont tenues de respecter |'interdiction prévue par laloi.
L' Office d'Etat de la concurrence et de la protection des consommateurs veille a |' application de la
Loi sur laconcurrence. Pendant la période 1992-1995, 20 entités ont éé condamnées a des amendes
pour abus de position dominante.

Question 192

Priére defournir une nouvelle liste d' entreprises dominantes (supervisée et contr6lée par
le gouvernement lituanien). Priére d expliquer comment cette liste est établie. Comprend-elle
des entreprises dont les prix sont directement contrélés par le gouvernement lituanien?

Réponse
Complément de réponse a la question 84 (WT/ACC/LTU/4).

L' Office d' Etat de la concurrence et de la protection des consommateurs (ci-apres dénomme
I'" Office") met constamment ajour salisted' entitésdominantes (en gjoute ou en supprime) en sefondant
sur une étude des marchés. Méme si, comme indiqué dans la réponse a la question 190, les entités
possédant une part du marché égale ou supérieure a 40 pour cent peuvent ére considérées comme
occupant une position dominante, actuellement, seules cellesdont lapart de marché est égale a60 pour
cent ou davantage sont inscrites sur laliste. Celle-ci est constamment réexaminée et peut étre révisée
en fonction des résultats de nouvelles enquétes. Elle comprend un certain nombre d' entités dont les
prix sont réglementés par le gouvernement.

Actuellement, 46 entités'y figurent. Leur nombre est toutefois en diminution et la Lituanie
prévoit de cesser d'en controler les prix et envisage d'en rayer encore un certain nombre.
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. REGIME DE COMMERCE EXTERIEUR

1. Réglementation des importations

b) Nomenclature douaniere, types de droits, description générale delastructuretarifaire, niveau
moyen pondéré des droits pour les principaux groupes du tarif douanier

Question 193

Priére de donner davantage de détails sur la structure tarifaire lituanienne (droits autonomes
et conventionnels). Comment est-elle régie et comment les droits peuvent-ils ére modifiés?
Comment le Mémorandum sur la politique économique de la République de Lituanie est-il appliqué?

Réponse
Complément de réponse a la question 11 (WT/ACC/LTU/2).

C'est legouvernement qui régit lastructuretarifairelituanienne. En casdenécessité, il pourrait
modifier lesdroitsdedouanesur proposition decertains ministeressoumiseau Ministéredel’ économie,
en tenant compte de I' avis des entreprises, ainsi que des obligations internationales de la Lituanie (par
exemple les Accords de libre-échange ALE qu'élle a conclus) et des engagements qu'elle a pris au
titre du Mémorandum sur sapolitique économique, éaboréavecleFMI. LeMémorandum est appliqué
comme prévu: par sa Résolution n” 1271 du 27 septembre 1995, le gouvernement a ramené de 35
a 27,5 pour cent le taux moyen des droits a I'importation applicable & certains produits aimentaires
importants(lait et produitslaitiers, beurre, oeufs, saucisseset sucre) (cesmodificationsont éé signalées
dans la réponse a la question 86, document WT/ACC/LTU/4).

On trouveraal'annexe |11 du présent document les taux de droits actuellement appliqués par
la Lituanie.

Question 194

Il est indiqué dans la réponse a la question 10 du document WT/ACC/LTU/2, que la
Lituanie éudie actuellement des taux plafonds appropriés de consolidation. Ou en est-elle a ce
sujet?

Réponse

LaLituanieest entrain de préparer en matiere d' acces au marché une offreinitiale qui pourrait
comprendre une proposition de consolidation & un taux plafond. Elle communiquera cette offre au
Secrétariat de I'OMC des que possible afin que les Membres de |' Organisation I' examinent.

Question 195

A la section "Réglementation des importations' de I' Aide-mémoire sur son régime de
commer ce extérieur (L/7551), la Lituanie donne la liste des droits applicables aux produits agricoles.
Pourquoi lestaux en sont-ilssi evés? La Lituanie prévoit-ellede consolider globalement lestaux
qu'elle applique a ces produits?
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Réponse

L' Aide-mémoire sur le régime de commerce extérieur de la Lituanie, y compris la liste des
taux dedroitslesplusélevés, aétérédigédorsquelapolitiquetarifairen’ en éait qu' asaphaseinitiae.
Actuellement, la majorité des droits applicables aux produits agricoles ont baissé. Certains ont été
réduits conformément au M émorandum sur la politique économique de la Lituanie éabli avec le concours
du FMI (voir laréponse a la question 193).

LaLituanie n'ignore pas les prescriptions de I' Accord de I'OMC sur |'agriculture et prévoit
deconsolider lesdroitsqu’ elleappliqueaux produits agricolesaun niveau appropriéavant son accession
al'oMC.

Droits de douane et prix de référence

Question 196

Priére d'exposer briévement la teneur de la Résolution gouvernementale n° 281 (du
28 février 1995) relative al'instauration de prix deréférence a l'importation et d'en fournir une
copie.

Réponse

La Résolution gouvernementale n” 281 (du 28 février 1995) a dé§a é&é communiquée au
Secrétariat de I'OMC en septembre 1995.

Conformément acetterésolution, il est possibled' instaurer desprix deréférence (seuils), mais
cette mesure n'est pas appliquée.

C) Préférences tarifaires

Question 197

Dans sa réponse a la question 11 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie déclare que "des droits
autonomes’ sont appliqués aux produits provenant de pays ne bénéficiant ni d'un accord de
libre-échange ni du traitement NPF. Qu'est-cequecelasignifie? Cestaux dedroitsfluctuent-ils?

Réponse

Des droits autonomes sont appliqués al'importation de produits en provenance de pays et groupes
depaysavec lesquelslaLituanien apas passé d' accord de libre-échange ou qui, en vertu desapolitique
douaniére, ne bénéficient pas du traitement NPF. Laliste de ces pays est donnée dans la réponse a
la question 11 (WT/ACC/LTU/2).

Lestaux des droits autonomes al'importation sont généralement supérieurs a ceux des droits
conventionnels et préférentiels. Ils ne "fluctuent” pas mais peuvent ére modifiés par décision
gouvernementale.

Question 198

Priérededonner davantagededétailssur lesproduitsbénéficiant spécifiguement demar ges
de préférence au titre des divers accords de libre-échange mentionnés dans la réponse a la
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question 12(WT/ACC/LTU/2). Quand legouver nement lituanien pense-t-il mettredéfinitivement
au point I'annexe & I'Accord de libre-échange trilatéral concernant les produits agricoles?

Réponse

La Lituanie a fourni au Secrétariat de I'OMC la copie de tous les accords de libre-échange
en vigueur. On y trouvera de plus amples détails concernant la réponse a la question 12
(WT/ACC/LTU/2). Lareéponse ala question 200 donne par ailleurs davantage d'informations sur
I Accord de libre-échange avec I' Union européenne.

Les négociations relatives al'annexe al' Accord de libre-échange trilatéral (entre pays baltes)
relative aux produits agricoles se poursuivent.

Ontrouveraal'annexelll de plusamplesdétails sur lesmargesde préférenceautitredesdivers
accords de libre-échange.

Question 199

Certains produitsagricoles bénéficient-ils actuellement deristournes dedroits de douane?
Réponse

La Lituanie n"applique pas de ristournes de droits de douane.

d) Mesures non tarifaires, contingents et régime de licences

Question 200

Dans sa réponse a la question 12 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie déclare au sujet d'un
Accord de libre-échange avec I'Union européenne que "I'Accord de libre-échange prévoit que
I"Union européenne ouvrira des contingents tarifaires plus élevés pour les produits agricoles non
transformés en provenance de la Lituanie'. Peut-elle indiquer, pour chaque ligne tarifaire, les
droits appliqués par |'UE et les contingents tarifaires que celle-ci lui a accordés?

Réponse

LaLituanie acommuniqué letexte intégra del' Accord de libre-échange au Secréariat del' OMC,
y compris les annexes concernant, entre autres, le traitement que I'Union européenne accorde aux
importations en provenance de Lituanie. En ce qui concerne le traitement spécifique des produits
agricoleslituaniens, sereporter aux tableaux ci-apres, qui résument lesmesures applicablesaux produits
non transformés, aux produits transformés et aux produits de la péche. Pour connaitre exactement
le traitement réserveé aux importations en provenance de Lituanie, se reporter aux annexes indiquées.

Résumé du traitement que ' Union européenne accorde aux importations de produits agricoles
non transformés, de produits agricolestransformés et de produits delapécheen provenancedeL ituanie:
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Produits agricoles non transformés
ALE
L'UE applique:
Des droits a I'importation Annexe I1X, annexe a |'annexe IX
Des contingents tarifaires a I'importation Annexe X
Des contingents tarifaires a I'importation de produits Annexe XI
assujettis a une réduction de 60 pour cent du pré evement
variable, du droit ad valorem et/ou des taux de droits
spécifiques
Produits agricoles transformés
ALE
L'UE applique:
Des droits a I'importation Annexe 1 au protocole 2
Des contingents tarifaires a I'importation des produits Annexe 2 au protocole 2
énumérés a l'annexe | au protocole 2 (ALE)
Produits de la péche
ALE
L'UE applique:
Des contingents tarifaires a I'importation Annexe XIV

Résumé par laLituaniedel' Accord delibre-échange passé avec|' Union européenne: L' Accord
est entré en vigueur le ler janvier 1995 et prévoit une période de transition de six ans pour la
libéralisation des échanges. Il en découlera

1. L' éablissement d' unezonedelibre-échange[asymétrique] pour lesproduitsindustriels,
al' exception des produitstextiles. Des|'entrée en vigueur del'accord, I' Union européenne aéliminé
touslesdroitsal' importation et al' exportation, touteslesrestrictions quantitativeset touteslesmesures
ayant un effet équivalent pour les produits originaires de Lituanie. La Lituanie a pour sa part
simultanément aboli touteslesrestrictionscommer cialespour laplupart desproduitsindustriel simportés
del' Union européenne. Pour certains produits sensiblestoutefois (voir lesannexes Il a1V del' Accord
ou lesannexes IV a VI de laRésolution gouvernementale n” 205 relative al' adoption de ' ALE avec
['Union européenne, dont une copie a été déposée auprés du Secrétariat de I'OMC), elle continuera
d appliquer desrestrictions al'importation (exportation) qu' elle supprimeraprogressivement au cours
de la période de transition de six ans prévue pour la mise en oeuvre de |I' Accord.
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2. Des dispositions spécifiques applicables aux échanges de produits textiles. Les deux
parties se sont mutuellement accordéletraitement NPF pour leséchanges de produitstextiles. L'Union
européenne accorde toutefois un traitement préférentiel a certaines importations de produits textiles
en provenance de Lituanie par le biais de plafondstarifaires (contingents admis en franchise de droits).
Ontrouveralaliste decesproduitsalarubrique" contingentstarifairesal'importation" del' annexe VI
de I' Accord.

3. Des dispositions spécifiques applicables aux produits agricoles transformés ou non et
aux produits de la péche. Les deux parties se sont mutuellement accordé le traitement NPF pour le
commerce de ces produits. Aucune des deux n' applique de restrictions quantitatives aux importations
del'autre. L' Union européenneaccordeen outredes avantagessupplémentairesacertainesimportations
en provenance de Lituanie - voir au paragraphe ci-dessus les références aux annexes pertinentes - et
la Lituanie accorde des avantages supplémentaires a certaines importations en provenance de I' Union
européenne. Les annexes XI1 et XIII de I'Accord (ou I'annexe | et I'Appendice a I'annexe | de la
Résolution gouvernementale n” 205) donnent des détails sur le traitement accordé par la Lituanie aux
importations de produits agricoles de base en provenance de I'Union européenne; |'annexe 3 du
Protocole 2 del' Accord (oul'annexe |1 delaRésolution gouvernementalen” 205) spécifieletraitement
guelaLituanieappliqueaux importations de produitsagricolestransformeés et I' annexe XV del' Accord
(ou I'annexe 111 de la Résolution gouvernementale n® 205) celui qu' elle accorde aux importations de
produits de la péche.

Question 201

Ausujet desquestions 13et 14(WT/ACC/LTU/2), laLituaniedéclareétrepréeasouscrire
aux obligationsdel' OM Crelativesaux restrictionsquantitativeset ne pasappliquer decontingents
a I'importation, seulement des contingents tarifaires (sur le fonctionnement desquels elle donne
quelques détails). Ces réponses ne sont pas claires.

a) Qu'est-ce qui justifie les contingents tarifaires que la Lituanie entend maintenir?
Comment les administrera-t-elle? Quelles seront les quantités autorisées par le Ministere de
['agriculture (par ligne du SH) et comment seront-elles fixées? Quels sont les droits applicables
dans les limites du contingent tarifaire et en cas de dépassement du contingent?

b) "La plus grande partie des contingents tarifaires est accordée par voie
d'adjudication.” La Lituanie peut-elle expliquer comment ce systéme fonctionne?

Réponse
Complément de réponse a la question 14 (WT/ACC/LTU/2).

a) LaLituanie ainstauré deux types de contingents tarifaires al'importation au titre de
la Résolution gouvernementale n” 653 du 8 mai 1995, a savoir:

1 Des contingents tarifaires appliqués conformément aux dispositions des accords de
libre-échange qu'elle a conclus et qui sont en vigueur.

Un droit nul ou tout autretaux préférentiel (favorable) est appliqué, dansleslimites decertains
contingents tarifaires, aux importations de produits en provenance de pays avec lesquels la Lituanie
a négocié des accords de libre-échange. Chague accord spécifie quels produits bénéficieront de ces
contingents. Si les importations des produits couverts par I' Accord de libre-échange sont supérieures
aux contingents tarifaires négociés, elles sont assujetties au régime NPF (droits conventionnels).
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Actuellement, de telles mesures ne sont gppliquées qu' au titre de I' ALE avec I' Union européenne
qui prévoit précisément le volume d'importation assujetti aux taux de droits applicables dansleslimites
du contingent année par année, de 1995 al'an 2000 (date a laguelle I'accord devrait étre pleinement
appliqué). Conformément a ce caendrier, le volume des importations doit augmenter et les taux de
droits diminuer légerement. La premiére année, les taux de droits appliqués dans les limites du
contingent tarifaire sont |égérement inférieurs aux droits (conventionnels) NPF, mais ne sont pas nuls.
LaRésolution gouvernementae n® 205 du 8 février 1995, dont le texte a &é déposé auprés du Secrétariat
de I'OMC, reproduit le calendrier des augmentations de contingents et indique les droits qui
s appliqueront a chaque étape dans les limites du contingent tarifaire.

2. Des contingents tarifaires généraux auxquels la Lituanie a recours en cas de pénurie
de certains produits, agricoles ou autres, et qu'elle utilise le moins possible.

Ces contingents sont ouverts aux importations de toutes provenances, que le pays d'origine
concerné ait ou non négocié un Accord de libre-échange avec la Lituanie.

Ces contingents tarifaires permettent d'importer un trés petit nombre de produits agricoles et
quelques produits industriels a des taux de droits nuls. 1ls sont congus pour ére appliqués a titre
temporaire, ne sont accordés que pour lapériode pendant laguellelasomme de laproduction intérieure
d'un produit donné et des importations au taux de droit (conventionnel) NPF n' est pas suffisante pour
satisfaire la demande intérieure. Lorsque la Lituanie constate |I'imminence d'une telle pénurie, elle
fixe la quantité de marchandises aimporter au titre du contingent tarifaire et organise une adjudication
publique.

Laliste des produits bénéficiant actuellement de ces contingents tarifaires généraux al'importation
est fournie a I'annexe IV du présent document. Les autorités systématisent actuellement les
renseignements relatifs aux quantités spécifiques importées au titre de chague contingent tarifare.
Ils seront communiqués ultérieurement.

La Résolution gouvernementde n® 653 du 8 mai 1995 dont une copie a &é fournie au Secrétariat
del"OMC prescrit le mode d'administration de ces contingents tarifaires généraux. Enrésumé les
contingentstarifairesal' importation sont instaurés par |e gouvernement sur proposition d' un ministére
compétent et avec le consentement du Ministére de I'économie. La liste des produits bénéficiant
actuellement de contingents tarifaires et des domaines de compétence des ministéres sont indiqués a
['annexe IV. Les contingents tarifaires al'importation ouverts aux produits (autres que |' dcool éhylique,
les matiéres premiéres destinées ala fabrication de boissons al cooliques, lesflaconsen verreirrégulier
et le mobilier pour navires) sont attribués par le Ministére de I'agriculture par voie d' adjudication
publique selon les modalités indiquées dans la réponse ala question 92 (document WT/ACC/LTU/4).
Ce Ministere accorde & une société ou entreprise une autorisation unique d' importer au titre du contingent
tarifaire; ce droit est conféré pour une durée d'un an au maximum.

Pour les autres produits, les contingents ne sont pas attribués par voie d' adjudication, mais
automatiquement a tous les demandeurs. En ce qui concerne les matieres premiéres destinées a la
fabrication de boissons acooliques et lesflacons en verreirrégulier, c'est le Ministére del' agriculture
qui accorde le droit d' importer au titre du contingent tarifaire généra; pour I'acool éhylique, c' est
le Ministére del'industrie et du commerce, et pour le mobilier destiné a des navires, le Ministére des
transports. On trouvera al'annexe 1V le code SH de ces produits.

Le Ministére de I'industrie et du commerce accorde automatiquement aux sociétés le droit
d' importer del' a cool éthylique ausagestechniquesautitredu contingent tarifairegénéral. Pour obtenir
une licence d'importation dans ce cadre, une société doit déposer une demande, produire des piéces
justifiant ses besoins au plan technique et économique et présenter un contrat signé avec un fournisseur
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étranger. Le volume des importations au titre du contingent tarifaire est déterminé en fonction de ses
besoins.

Le Ministére de |' agriculture accorde automatiquement aux sociétés le droit d'importer les
matiéres premiéres nécessaires a lafabrication de boissons alcooliques au titre du contingent tarifaire
généra. Conformément a la Loi sur les droits d'accise du 12 avril 1994 et & ses réglements
d application, les entreprises d' Etat spéciaes qui produisent des boissons a cooliques sont habilitées
aimporter desmatiéres premiéresdestinéesal afabrication deboissonsal cooliquespour transformations
ultérieures dans les limites du contingent tarifaire général. Ces entreprises spéciales sont d' une part
lessociétésd Etat "Alita", "Anyksciu vynas', " Stumbras', et d autre part |es sociétés anonymesd' Etat
"Vilniausdegtineg", "Lietuviskasmidus' et " Tauragesdarzoves'. LeMinistéredel' agricultureautorise
automatiquement les importations sur présentation de la demande et du contrat de vente.

Le Ministere de I'agriculture accorde automatiquement aux sociétés le droit d' importer des
flacons en verre transparent irrégulier au titre du contingent tarifaire général, sur présentation d'une
demande et d'un contrat de vente.

Le Ministére des transports accorde automatiquement le droit d'importer du mobilier spécial
pour navires. C'est généralement le chantier naval d'Etat "Bdtija' qui importe ce type de mobilier
afin de terminer la construction de nouveaux navires. Ce contingent tarifaire sera supprimeé en 1997,
année ou la production nationale devrait permettre de satisfaire la demande intérieure.

b) Complément de réponse a la question 91 (WT/ACC/LTU/4).

Comme indiqué ci-dessus dans laréponse al'dinéa a), le Ministére de I' agriculture attribue
les contingents tarifaires généraux par voie d adjudication publique pour certains produits agricoles.
Toutes les entités juridiques ont le droit de participer a cette adjudication, quel que soit leur type
d activitéet leur statut. A cetteoccasion, leministéreévaluelesimportateurs potentielspour déterminer
lesquels ont des possibilités optimales d' utilisation du contingent, proposent des produits de qualité
abas prix et présentent d' autresgaranties. Les entités qui répondent e mieux aces critéresremportent
lesadjudications. L e processusest absolument transparent: lesavisannoncant lescontingentstarifaires
généraux sont réguliérement publiés dans " Vastybes zinios' (publication officielle) pour diffusion aupres
du grand public.

Question 202

S agissant de |I'application et de |'attribution des contingents tarifaires:

a) Priere d'établir la liste, par ligne du SH, de tous les produits assujettis a des
contingents tarifaires, d'indiquer la date a laquelle ces contingents sont entrés en vigueur et
d'expliquer en quoi les licences servent la politique lituanienne.

b) Dans sa réponse a la question 14 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie déclare que "la
plus grande partie" des licences délivrées pour les contingents tarifaires sont accor dées par voie
"d'adjudication”. Que type d'adjudication? Quels contingents tarifaires ne sont pas attribués
de cette maniére? A quels autres moyens le gouvernement lituanien a-t-il alors recours? Est-il
possible defournir de plusamples détails, par exemplesur lafagon dont les contingentstarifaires
sont rendus publics, sur leur modalité d'attribution et sur leur durée?

Réponse

a) b) Voir laréponse ala question 201, alinéas a) et b).
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Question 203

Danssaréponsealaquestion 14 (WT/ACC/LTU/2), laLituanieindiquequ'ellearecours
a des contingents tarifaires pour mettre en oeuvre ses accords de libre-échange et pour assurer
I'importation temporaire de certains produits en cas de pénurie ou pour "d'autres raisons':

Qu'entend-on par "autres raisons'?
Réponse
Voir laréponse a la question 201 ainéa a).
Question 204
La Lituanie peut-élleindiquer aux Membres le volume des contingents tarifaires ouverts

pour les produits admis en franchise de droits dont la liste est donnée au paragraphe 3 de la
question 14?

Réponse

Les autorités systématisent actuellement les données pertinentes qui seront disponibles
ultérieurement.

Question 205

La liste des produits admis en franchise de droits assujettis a des contingents tarifaires
comprend presque uniquement des produits agricoles, dont certains animaux vivants, la viande
de boeuf, le beurre, les céréales (en grains), le malt non torréfié, le sucre brut a raffiner et "le
sucre a usage spécial”. Qu'entend-on par "sucre a usage spécial"?

Réponse

On entend par "sucre a usage spécia” les produits du sucre énumérés ci-apres en fonction de
leur code SH:

1701 91 - sucre additionné d' aromatisants ou d' autres produits;

1702 30 - isoglucose;

1702 40 - glucose et sirop de glucose contenant de 20 & 50 pour cent de fructose;

1702 90 - autres types de sucre et de sirop (maltose chimiquement pur, isoglucose, etc).
Ces produits sont utilisés a des fins médicales et a d' autres usages particuliers et ne sont pas

directement employés par |esconsommateursou commemati érespremiérespour I'industrieaimentaire
en Lituanie.

Question 206

La Lituanie impose des restrictions quantitatives a I'importation d'un certain nombre
de produits. Danssaréponse a la question 13 (WT/ACC/LTU/2), le gouvernement lituanien déclare
quecesrestrictionsquantitativespeuvent étrejustifiéesau titredesexceptionsprévuespar leGATT
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et I'OMC pour des raisons de santé et de sécurité des personnes. Dans la suite de la réponse
cependant, il déclare que la Lituanie sera préte a souscrire aux obligations de I'OMC relatives
aux restrictions quantitatives, ce qui laisse a penser que ces mesures ne sont peut-étre pas
pleinement compatibles avec I'OMC.

Réponse

LaLituanie n'avait pas I'intention de semer le moindre doute quant & la compatibilité de ces
mesures avec |'OMC; elleest persuadée qu' elles peuvent étre justifiées au titre des exceptions prévues
par le GATT et I'OMC pour des raisons de santé et de sécurité des personnes.

Question 207

Envisage-t-on d'instaurer des contingents a I'importation de produits qui n'y sont pas
encor e assuj ettis?

Réponse

Actuellement, laLituanie n'gpplique pas de contingents al' importation (restrictions quantitatives).
Pour de plus amples renseignements, se reporter a la réponse a la question 208.

Question 208

Qu'il s agisse de donner un fondement juridique au droit conféré a I'Etat d'établir un
monopole pour la production, la vente et I'importation des produits alcooliques ou de ' ensemble
desproduitsagricoles, nousnepensonspasquetouteslesmesur esappliquéespuissent étrejustifiées
au titre des exceptions prévues par I'OMC pour des raisons de santé des personnes, ni que ces
restrictions soient appliquées a cette fin.

LaLituaniepeut-ellefournir uneliste, par lignedu SH, detouteslesmesuresnon tarifaires
actuellement en vigueur, interdictions a I'importation, contingents, licences restrictives ou
discrétionnaires, normesou prescriptionssanitaires, par exemple; indiquer laraison pour laquelle
larestriction est appliquée et quelle disposition exactement de I'OMC la justifie?

Réponse

La Lituanie n'impose pas d'interdictions ou de contingents a |'importation (restrictions
quantitatives) actuellement. Certaines dispositions de laLoi sur lesucre et delaLoi sur laréglementation
de I'acool pourraient permettre d'en instaurer, mais elles ne sont pas appliquées pour le moment.

Pour de plus amplesinformations sur le régime de licences d' importation, sereporter alaréponse
au questionnaire sur les procédures de licences d'importation, qui est préte, et qui seraremise au
Secrétariat de I'OMC &fin d' étre distribuée aux Membres de I'OMC et examinée par ceux-ci.

En ce qui concerne les normes et prescriptions sanitaires, priere de se reporter aux réponses
fournies sur ces sujets dans les documents précédents et dans le présent document.

Question 209

Priére de donner davantage de détails sur les modalités d'application des licences
d'importation concernant la vodka et les produits du tabac (réponse a la question 91).
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Réponse

Voir laréponse alaquestion 221 ou laréponse au questionnaire sur les procédures de licences
d'importation, qui est préte et qui seraremise au Secrétariat del' OMC &fin d' ére distribuée aux Etats
membres et examinée par ceux-ci.

Question 210

LaLituanieva-t-elle préparer uneréponse au Questionnairesur les procéduresdelicences
d'importation pour distribution au Groupe de travail?

Réponse

Laréponseau questionnairesur lesprocédures delicencesd importation est préte et seraremise
au Secrétariat de I'OMC &fin d' étre distribuée aux Membres de I'OMC et examinée par ceux-ci.

Question 211

Priére d'indiquer les raisons pour lesquelles le fer, les ferro-alliages et les métaux non
ferreux sont assujettis a des restrictions quantitatives.

Réponse

La Lituanie n'applique de restrictions quantitatives ni aux déchets de fer et de ferro-aliages,
ni aux métaux non ferreux et aleurs déchets et débris. Ces produits ne sont soumis a des restrictions
quantitativesouaunrégimedelicencesni al'importation ni al' exportation. Deslicencessont toutefois
exigéespour |'achat et larefonte desmétaux. Elles conferent automatiquement ledroit deles exporter.
Une soci été peut obtenir unelicencelui permettant d' acheter lesproduits susmentionnésdans n'importe
quellequantité. L' exportation dedéchetset débrisdemétaux provenant dessitesou usinesdeproduction
Nn'est pas assujettie au régime de licences.

La délivrance des licences est automatique et se fait sur présentation d'une demande et des
documents requis. Lalicence a une durée de validité de un an.

La Lituanie exige des licences pour |'achat et |a refonte de ces métaux:
- afin de lutter contre la criminalité liée al'acquisition illégale des métaux; et

- de permettre aux industries de transformation des débris de métaux (environ 20 fonderies
et entreprises de refonte des métaux) de s approvisionner en matériaux, ce qui est
particuliérement important pour un pays comme elle qui ne dispose pas de gisements
de minerais ferreux et non ferreux.

Question 212

Priére de décrire avec précision un réglement en vigueur applicable & I'exportation et &
['importation d'objets culturels en Lituanie.  Des restrictions et/ou des interdictions
s appliquent-elles a ces exportations et a ces importations?
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Réponse

Aucune disposition dans la Iégidation lituanienne ne prévoit |'application de restrictions
quantitatives al'importation d' objets culturels. L'exportation irréversible de certains biens culturels
(certaines oeuvres de valeur culturelle, objets d'ambre uniques, objets de la technique automobile
d avant 1950) est soumise a licence afin de préserver |' héritage culturel national.

Actuellement, |'exportation et I'importation de biens de vaeur culturelle sont régies par la
Résolution gouvernementale n° 927 (7 décembre 1992) relative a "I'approbation des dispositions
concernant I' exportation et I expédition horsdelaRépubliquedeL ituanieet|'importation en République
de Lituanie d' objets culturels’.

Il est interdit d'exporter des objets culturels antiques et modernes qui sont stockés dans les
entreplts d' Etat, ainsi que les objets repris sur laliste des monuments historiques et culturels, laliste
desmonuments historiques et culturelsrécemment découverts, et leregistretemporaire des monuments
historiques et culturels (ou les biens de valeur culturellequi, del'avis des experts, doivent étreinscrits
Sur ce registre).

L' exportation des objets culturesrepris sur leslistes susmentionnées est subordonnée al' obtention
d'une autorisation du Département de la protection des objets culturds rattaché au Ministére de la culture.
Cette autorisation est nécessaire pour les objets suivants: oeuvres des beaux-arts, films documentaires
et longs métrages, épreuves photographiques et leurs négatifs, parties architecturaes de bétiments,
objets de culte rdigieux, certainsinstruments de musique, objets archéologiques, objets ethnographiques,
objets de collection, manuscrits, incunables, livres et publications datant de plus de 40 ans, objets de
valeur du point de vue de I'histoire de I'ingénierie et de la technologie, objets de machines et de
mécanique automobiles d'avant 1959 ainsi que leurs parties.

Il convient denoter quelanouvelleLoi sur laprotection desbiens culturels meubles récemment
adoptée (23 janvier 1996) avait essentiellement pour but d' établir le registre des biens culturels, mais
n'a pas modifié la réglementation concernant leur importation et leur exportation.

Sucre

Question 213

Danslaréponsealaquestion 13 (WT/ACC/LTU/2), laLituanieindiqueque, danslecadre
de son régime actuel, dleinterdit I'importation de produits semi-transformés a base de sucre et
applique des prix de seuil pour les importations de sucre.

Cette pratique ne semble pas compatible avec les dispositions de 'OMC. Comment la
Lituanie envisage-t-ellede mettre cer égime en conformitéavec|'OM C? Quand ce secteur sera-t-il
libéralise? Les contingents d'importation mentionnés dans cette réponse sont-ils des contingents
tarifaires?

Réponse

Commeil est indiqué dans laréponse ala question 208, ces dispositionsdelaLoi sur lesucre
ne sont pas actuellement gppliquées. LaLituanie n'impose pas de restrictions quantitatives al' importation
de sucre. Toute entité peut importer du sucre en s acquittant du droit de douane actuel, a savoir droit
ad valorem de 35 &40 pour cent avec minimum de perception de 0,75 LTL/kg. Toutefois, dans des
circonstances spéciales, les contingentstarifairesd'importation sont appliqués (voir ci-aprésle systeme
des contingents tarifaires).
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La disposition de la Loi relative aux prix de seuil (référence) n'est pas appliquée non plus.
Ces prix ne peuvent étre appliqués car aucun systeme de prélévement variable n'a été approuve.

La Lituanie prescrit que les produits importés semi-transformés & base de sucre ne soient
transformésqu' apréslesproduitsd' originenationae. Cette prescription est saisonniéreet viseaassurer
que les betteraves d' origine nationale soient transformees.

En pratique, lademandeintérieurede sucreen Lituanieest d' environ 120 000 a140 000 tonnes
par an. Les capacités de production nationales utilisant uniquement du sucre brut d' origine locae ne
suffiraient pas a satisfaire la demande intérieure. Par conséquent, la Lituanie établit des contingents
tarifaires d' importation pour le sucre blanc (raffiné) et le sucre brut afin de couvrir les besoins du pays.

LaLituanie envisage de libérdiser le régime de commerce du sucre. Elle sera en mesure de
le faire lorsgue la production nationale de sucre pourra satisfaire pleinement la demande intérieure.

Question 214

Comment |' ar rangement concer nant les contingentsapplicablesaux importationsdesucre
est-il compatibleavec|'article XI du GATT de 1994 et avec|' Accord del"OMC sur I'agriculture?

Réponse

Tous les contingents temporaires appliqués aux importations de sucre sont des contingents
tarifaires (adroit nul) qui ne limitent pas lesimportations. Par conséquent, ils sont compatibles avec
["article X1 du GATT et avec |I' Accord de I'OMC sur I'agriculture.

Question 215

Danslaréponsealaquestion 13 (WT/ACC/LTU/2) concernant lesmesuresnon tarifaires,
la Lituanie fait observer qu'en vertu dela Loi sur le sucre, elle a imposé des mesures visant a
protéger les producteurs de betteraves sucriéres et de produits a base de sucre. Selon cette loi,
la Lituanie peut introduire des "contingents d'importation" pour le sucre et les produits
semi-transformés a base de sucre; des licences sont nécessaires pour les importations de sucre;
et I'industrie detransformation al'interdiction d'importer des produits semi-transformeés a base
desucretant qu' ellen'apasachetélesquantitésdebetteravessucrieresfixéespar legouver nement.

Cela pose un certain nombre de questions. Priéere d'expliquer pourquoi des restrictions
quantitatives ont été adoptées, telles que I' obligation faite aux industries de transformation du
sucre d'acheter une quantité déterminée de betteraves d'origine nationale et la possibilité pour
le gouvernement lituanien d'établir des contingents d'importation pour le sucre et les produits
semi-transformés a base de sucre?

Réponse

Si les raffineries de sucre nationales ne transformaient que du sucre brut d' origine nationale,
ellesnepourraient pas produireunequantité de sucreblanc (raffiné) suffisante pour satisfairelademande
intérieure. Toutefois, lecolt du sucrebrut d' originenationaeest pluséevéque celui du sucreimporté.
Par conséquent, pour assurer latransformation du sucre d' origine nationale le gouvernement lituanien
exige par laloi que les industries de transformation nationales épuisent les ressources en sucre brut
d originelocaeavant d éreautorisées aimporter du sucre brut et du sucreblanc (raffiné) danslecadre
des contingents tarifaires. Ces importations sont frappées de droits nuls et ne peuvent porter que sur
la quantité de sucre nécessaire pour satisfaire la demande intérieure.
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Aucune restriction quantitative n' est appliquée al'importation de sucre (brut, blanc (raffiné)
ou destiné & des usages spéciaux). L'importation peut étre effectuée a tout moment aprés paiement
des droits de douane correspondants.

Question 216

Sur labasedesrenseignementsdisponibles, I' obligation faiteal' industriedetransformation
d'acheter certaines quantités de betteraves d'origine nationale avant de pouvoir importer des
produits semi-transformeés a base de sucre semble contraire a I'article [11 du GATT (traitement
national en matieére d'impositions et de réglementation intérieures) et peut-é&reauss al'article 4
del'Accord sur I'agriculture. Cette prescription a-t-elle é&té mise en oeuvre? Priére d'expliquer
en quoi elle est conforme avec les dispositions de I'article 11 du GATT de 1994 concernant les
prescriptions en matiere demélange pour I'importation. Comment la Lituanie justifie-t-elle cette
mesur e?

Réponse

L'industrie detransformation nationale est libred' importer atout moment du sucre, y compris
des produits semi-transformés a base de sucre. Ces importations sont frappées de droits de douane
normaux. L'obligation d'utiliser en premier lieu le sucre d' origine nationale ne s applique qu' aux
industries de transformation souhaitant bénéficier de contingents tarifaires.

Question 217

Nous notons que selon I'engagement prisdanslaréponseala question 13 (WT/ACC/LTU/2),
laLituanie sera préteasouscrireaux obligationsdel' OM C relativesaux restrictions quantitatives
lors de son accession. La Lituanie indique également que tous les contingents mentionnés dans
ses réponses sont des contingents tarifaires.

Toutefois, comme des indications données dans d' autr es r éponses laissent penser que cela
pourrait ne pas étrele cas pour lesucre, la Lituanie devrait preéciser lestypes de contingents qui
sont utilisés pour ce produit.

Réponse

Tous les contingents appliqués en Lituanie sont des contingents tarifaires. Pour des
renselgnements supplémentaires concernant le sucre, voir les réponses aux questions 213 a 216.

Question 218

L'article7delaLoi sur lesucrefait référencealaventedelicencesd' importation desucre.
La Lituanie pourrait-elle donner des détails sur la maniere dont ces contingents (tarifaires?)
d'importation sont attribués aux importateurs?

Réponse

La disposition de I'article 7 de la Loi sur le sucre concernant le régime de licences ne peut
pas étre appliquée car elle exigerait des procédures de mise en oeuvre supplémentaires qui ne sont
pas prévues dans la Loi sur les entreprises (I'importation de sucre n'est pas reprise dans la liste des
activités soumises a licences - voir la réponse a la question 52 (WT/ACC/LTU/2)). Pour des
renselgnements concernant |' attribution des contingents tarifaires d'importation, voir laréponse ala
guestion 201.
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Question 219

La Lituanie pourrait-elle donner des détails sur le fonctionnement de I'article 8 (octroi
de crédits pour |I'achat de betteraves sucriéres) dela Loi sur le sucre? Par exemple, dans quelle
mesur elesindustriesdetransfor mation debetteravessucriéresseverront-ellesaccor der descrédits
de campagne préférentiels? Comment les crédits sont-ils administrés?

Réponse

Les industries de transformation se voient accorder des crédits de campagne préférentiels
uniquement pour rétribuer les producteurs de betteraves sucrieres. Les crédits de ce type ne sont pas
utilisés dans le cycle de production; ils garantissent aux producteurs de betteraves sucriéres qu'ils
tireront un revenu des ventes de sucre.

L'octroi des crédits de campagne permet aux acheteurs de payer les producteurs de sucre en
temps voulu. Cette mesure est nécessaire en raison des saisons et de la durée limitée de la production
agricole, deladuréetres courte d' approvisionnement en produits agricoles et du fait que lesindustries
de transformation du sucre manguent de fonds de roulement.

Question 220

L'article 6 de la Loi sur le sucre prévoit des exceptions a la Loi sur la concurrence
concernant |'application de sanctions au syndicat des producteurs de sucre en Lituanie. Priere
d'expliquer pourquoi un monopole est autorisé dans le cas de ces producteurs.

Réponse

L es mesures mentionnées al'article 6 de laLoi sur le sucre étaient prévues uniquement pour
la période pendant laquelle le syndicat des producteurs a été crée. Elles visaient a accéérer les
procédures bureaucratiques. Le Parlement arécemment regu du gouvernement une proposition visant
amodifier ou a abolir cette disposition.

Tabac

Question 221

Qu'en est-il de la Loi sur la réglementation du tabac qui est éudiée par le Parlement
lituanien? Quelles sont lesprocéduresa suivrepour obtenir unelicenced'importation deproduits
du tabac?

Réponse

LaLoi sur laréglementation du tabac est actuellement examinée au Parlement (Seimas). Pour
plus de détails, voir la réponse a la question 222.

Pour de plus amples renseignements concernant le régime de licences applicable aux importations
detabac, voir laréponseau questionnairesur lesprocéduresdelicencesd' importation, qui aétépréparée
et sera déposée au Secrétariat de I'OMC &fin d' étre examinée par les Membres.
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Question 222

Quelles sont les restrictions applicables aux importations de tabac (outre les licences
existantes) qui pourraient étre reprises par la Loi sur la réglementation du tabac?

Réponse

Leprojet deloi sur laréglementation du tabac (actuellement examiné par e Parlement) contient
les dispositions suivantes [relatives a la santé et a la sécurité]:

- chaque expédition de tabac doit étre accompagnée d'un certificat de qualité délivré
par le producteur;

- laquantité maximal e autorisée de goudron et de nicotine doit &reindiquée enlituanien
sur |'emballage;

- les produits du tabac doivent porter des étiquettes;

- seuls les produits dont la quantité de substances nocives pour la santé ne dépasse pas
celle définie par les normes lituaniennes peuvent étre fabriqués ou importés.

Alcool

Question 223

La Lituanie a un monopole pour la production, la vente et |'importation de boissons
alcooliques, et applique des contingents d'importation. La Lituanie a précisé que les contingents
étaient appliqués aux importations d'alcool dans le but de réduire le niveau de la consommation
d'alcool.

Toutefois, le systeme décrit dans la réponse a la question 15 (WT/ACC/LTU/2) semble
montrer que les licences sont délivrées sur une base discrétionnaire.

a) Priére d'indiquer les criteres appliqués pour déterminer si une personne remplit
les conditions nécessaires pour obtenir une licence d'importation. Ces critéres sont-ils publiés?
Selon quelles procédures les licences seront-elles accordées pour |'importation d'alcool?

b) Priéred'indiquer sur quelle base unetaxeannuelle est percuelorsdeladéivrance
de la licence.

Réponse

Commeil est expliqué dans laréponse alaquestion 226, il n'y a pas en Lituanie de monopole
de production (sauf pour la production de boissons adegré d' acool élevé), de vente et d'importation.
Cependant, conformément alaL oi sur lecommerce, |' article 4delal oi sur laréglementation del' alcool
prévoit effectivement lapossibilité de créer un monopoled' Etat en casdeforce majeure(guerre, famine,
catastrophes naturelles), et cette disposition s applique également acertains autres produits. En outre,
laloi ménage la possibilité d'introduire des contingents de production et d'importation pour certains
produits alcooliques dans le cas ou le nombre de patients souffrant de psychose acoolique dépasse
une limite fixée par le Ministére de la santé et approuvée par le gouvernement; cependant de telles
mesures n'ont pas été prises, et aucun contingent d'importation ni aucune autre restriction quantitative
ne sont appliqués pour le moment aux boissons alcooliques.

S agissant des limitations concernant le nombre d' entreprises important des boissons a cooliques,
39 entreprises privées comprenant des grossistes et des détaillants importent actuellement des boissons
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alcooliques (boissons alcooliques fortes et biére), et 7 561 détaillants vendent des boissons al cooliques
importées et d' origine nationale (contre 3 000 en 1991). Toutes ces entreprises ont obtenu une licence
pour exercer cetyped' activité. Touteentrepriseenregistréesur leterritoiredelaRépubliquedeL ituanie
aledroit d' obtenir une licence pour une année en suivant la procédure d' adjudication publique, quelle
gue soit la structure de son capital.

a) Il est & noter que les anciens criteres pour ' obtention d'une licence, tels qu'ils sont
définispar laL oi sur laréglementationdel' alcool (selonlaquellelecapital initial nepouvait &reinférieur
a 1 millionde LTL; le numéro de la marque de vodka importée devait figurer sur la liste des
100 meilleures marques publiée par I' Association internationae des producteurs de boissons dcooliques;
et le montant le plus élevé du droit de timbre devait étre payé comme il a été indiqué précédemment
dans laréponse alaquestion 91 (WT/ACC/LTU/4)), n' &aient appliqués qu' al'importation de vodka
et ont éé modifiés.

La nouvelle réglementation relative a |' obtention d'une licence pour |'importation de toutes
boissons a cooliques (y comprislabiére) entreraen vigueur le ler juillet 1996; elle éablit lescriteres
suivants:

les taxes au titre de |I'année précédente doivent étre payées;

les entités doivent avoir une expérience dans I'importation de boissons a cooliques,

les paramétres de qualité des boissons a cooliques doivent étre respectés;

les entités doivent avoir versé des contributions & une oeuvre de charité et de
bienfaisance au cours de I' année précédente;

5. les entités doivent respecter laréglementation relative al'importation et au commerce
de gros des boissons alcooliques.

pPwODNPE

Toutes les licences sont délivrées par voie d' adjudication publique. Les régles et conditions
del' adjudication sont approuvées par legouvernement. Ellessont publiéesdansle"VastybesZinios'.
Toute entreprise enregistrée en République de Lituanie peut participer al' adjudication. Les résultats
de I' adjudication sont également publiés dans ce journal.

Pour de plus amples renseignements, priére de voir laréponse au questionnaire sur les procédures
delicenced importation, qui aétépréparée et seradéposéeau Secrétariat del' OMC afind' étreexaminée
par les Membres.

b) Etant donné que I'acool, tel qu'il est consommeé dans notre pays, nuit ala santé des
personneset al' environnement (en raisondelapollution par lesboiteset lesbouteillesvides), laL ituanie
ainstitué unetaxeannuelledont leproduit est versé au budget del’ Etat et sert afinancer des programmes
de soins et de réadaptation, |' éducation de la collectivité, 1a collecte des emballages usés des boissons
alcooliques et leur recyclage, etc.

La taxe annuelle dépend du volume d'acool éthylique des boissons.

Question 224

Ladisposition autorisant I'instaur ation d' un monopoled' Etat pour la production, lavente
et I'importation de produits alcooliques signifie-t-elle que des licences ne seront plus délivrées
aux autres importateurs d'alcool ?
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Réponse

Lemonopole d' Etat n'apas été éabli (excepté pour la production de boissons adegré d' a cool
éevé).

LesdispositionsdelaLoi sur laréglementation de |' alcool permettent de délivrer uniquement
dix licences par an (valables pour une année) pour I'importation d'alcool (y compris la biere). Par
conséquent, conformément acetteloi, seulesdix licencesseront délivrées cetteannée. Unamendement
actuellement al' étude prévoit que pour I'importation de biére dix licences supplémentaires pourraient
étre octroyées.

Question 225

Pour qudlesraisons la Lituanie permet-elle I'importation de boissons alcooliques fortes
uniquement d'apreslalistedes™ 100 meilleurs producteursd'alcool danslemonde"? Lesboissons
alcooliquesfortesd' originelituanienne satisfont-elles aux mémes prescriptions que celles qui sont
utilisées pour établir cette liste?

Réponse

Apres que laLituanie aouvert ses frontieres, on a constaté un flux substantiel d'importations
légales ou illégaes de boissons acooliques, parfois de bas prix et de mauvaise qualité et, dans de
nombreux cas, de contrefagon provenant d' entreprises inexistantes, ce qui mettait en danger la santé
des consommateurs. Pour remédier acette situation, |e gouvernement adécidé d' importer des produits
alcooliques de qualité supérieure en provenance d' entreprises figurant sur la liste des 100 meilleurs
producteurs.

L es mémes prescriptions en matiére de qudité s appliquent aux boissonsimportées et aux boissons
d'origine nationae.

Question 226

La Lituanie pourrait-elle donner lesraisons de I' é&ablissement du monopole d' Etat pour
la production, la vente et |'importation de boissons alcooliques, comme le prévoit la Loi sur la
réglementation de |'alcool ?

Réponse

La Lituanie n'a pas établi un monopole d' Etat pour la production, la vente ou I'importation
et n'envisage pas actuellement de lefaire. La Lituanie applique un régime de licences interne qui donnent
aux entreprises le droit d' exercer ces activités. Le monopole d'Etat a é&é institué uniquement pour
la production de boissons al cooliques fortes dont le volume d' acool éthylique est supérieur a 22 pour
cent, en raison de la consommation excessive de ce type de produits d'origine nationale et des
conséquences qui en découlent. Une réglementation gouvernementale est devenue inévitable dans ce
domaine compte tenu des statistiques qui montraient des penchants inquiétants parmi la population
lituanienne. Le nombre de personnes souffrant de psychose acoolique augmente. En 1994, il était
5,1 fois plus élevé qu'en 1990. L e nombre de personnes souffrant d'a coolisme chronique augmente
également. Lesstatistiquesde 1994 indiquent uneprogressionde29 pour cent du nombredecespatients
par rapport a 1992.
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Question 227

L'alcool d'origine nationale est-il soumis aux mémes restrictions que I'alcool importé?
Si non, pourquoi?

Réponse
Oui, I'acool d' origine nationa eest soumisalamémeréglementation queles produitsimportés,

notamment en ce qui concerne les conditions d' obtention des licences, les procédures d' adjudication,
les droits d'accise et la TVA, les prescriptions relatives a la qualité, ala santé et a la séeurité, etc.

Question 228

Comment le gouvernement lituanien détermine-t-il la quantité d'alcool & importer afin
de fixer le contingent?

Réponse

LaLituanie n' applique pas de contingent al'importation d'acool, ni aucune autre restriction
guantitative.

Matériel de copie en couleurs, matériel radioélectronique et éectrigue

Question 229

La Lituanie indique qu'elle applique des restrictions quantitatives aux importations de
copieurs en couleur pour des raisons de "santé ou de sécurité des personnes’.

a) Quels sont les "dispositifs spéciaux” mentionnés dans laréponse a la question 13,
dont I'importation fait également I' objet de restrictions pour des raisons de santé et de sécurité?

b) Quelles sont les préoccupations du gouvernement lituanien en matiére de santé
et de séeurité s agissant de |'importation de copieursen couleur et de matériel radioéectronique
et éectrique? Quels produits spécifiques entrent dans cette derniere catégorie?

C) Quels organismes publics sont chargés d'administrer ces restrictions spécifiques
ou d'octroyer des licences d'importation, le cas échéant?

Réponse

a) La Lituanie n'applique pas de restrictions quantitatives a |'importation de dispositifs
spéciaux de contrdl e et de sécurité, de copieursen couleur ou dematériel radioé ectroniqueet éectrique
pouvant émettre des ondes radioélectriques. Toutefois, pour des raisons de sécurité nationade, la Lituanie
exige que les importateurs obtiennent une autorisation du ministére ou du service public compétent
pour tous les produits mentionnés.

Les"dispositifs spéciaux" désignent des dispositifs de controle et de sécurité, le matériel pour
les criminologues et le matériel pour laformation des policiers. |ls peuvent étreimportés uniquement
avec |'autorisation du Ministére de I'intérieur.

b) L' obligation d' obtenir uneautorisation auprésdu Ministeredel' intérieur pour importer
des copieurs en couleur a été éablie dans le but de réduire les risques de délits liés ala fasification



WT/ACC/LTU/7
Page 32

de documents, a la contrefacon des titres et des billets de banque (comme indiqué dans la réponse a
la question 99 (WT/ACC/LTU/4)).

L' obligation d' obtenir une autorisation du Service d'inspection des appareils électriques pour
importer du matériel radioélectronique et éectrique pouvant émettre des ondes radioélectriques tient
a des raisons de sécurité nationale d' ordre général.

C) Voir ci-dessus les réponses a la présente question.

€) Evauation en douane

Question 230

La Lituanie a-t-elefourni au Secréariat une copie de sa décision "sur lesrégles d' évaluation
en douane des marchandises' (n° 449, 16 juin 1993)?

Réponse

Non, mais la Lituanie décrit ces regles dans sa réponse au questionnaire sur |' évaluation en
douane, et, entout état de cause, le document définitif aux finsdel' évaluation en douane serale chapitre
sur |'évaluation en douane du projet de code douanier, qui est actuellement examiné par le Parlement
(Seimas).

Question 231

Priére de décrire dansles grandes lignes les dispositions de la réglementation lituanienne
relative & I'évaluation en douane. De I'avis de la Lituanie, cette Iégislation se conforme-t-elle
pleinement aux dispositions de |I' Accord de I'OMC sur la mise en ceuvre de l'article VI17?

Réponse

L es principes essentiels de |' évaluation en douane sont énoncés al'article 10 delaLoi sur le
tarif douanier (27 avril 1993). Ces principes sont mis en oeuvre conformément a la Résolution
gouvernementale n* 449 (16 juin 1993) en vertu de laquelle la base premiére pour la détermination
delavaleur en douane est la valeur transactionnelle, c'est-a-dire le prix effectivement payé ou a payer
pour les marchandises lorsgu' elles sont vendues pour |' exportation a destination du territoire douanier
delaLituanie. Pour déterminer lavaeur en douane, on goute au prix effectivement payé ou a payer
pour les marchandisesimportées. lesfraisdetransport, le colt de | assurance, lesfrais de chargement
et de manutention des marchandises importées, les commissions, e cot des contenants et de I'emballage,
les redevances et les droits de licence reatifs aux marchandises a évaluer, etc.

Lorsque la vaeur transactionnelle ne peut ére déterminée (dans le cas d'une vente entre
personnes liées), la valeur en douane doit ére déterminée en appliquant, dans |' ordre, les méthodes
d'évaluation suivantes:

1. méthode fondée sur la valeur transactionnelle de marchandises identiques;

2. méthode fondée sur la valeur transactionnelle de marchandises similaires;

3. méthode fondée sur le prix correspondant aux ventes des marchandises importées ou
de marchandises identiques ou similaires importées sur le territoire douanier de la
Lituanie;

4. méthode fondée sur lavaleur cal culée qui est égale alasomme des colits de fabrication,

d' un montant moyen pour les bénéfices et frais généraux, etc.
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L' ordre dans lequel les méthodes 3 et 4 sont gppliquées est inversé s I'importateur ou la personne
faisant la déclaration le demande.

Lalégislation lituanienne satisfait de maniére générae aux dispositionsde ' Accord del' OMC
sur lamiseen oeuvredel'article VII du GATT, mais ne reprend pas certaines de ses dispositions plus
specifiques. Toutefois, les dispositions énoncées dans le chapitre sur 1" évauation en douane” du nouveau
projet de code douanier actuellement examiné par e Parlement satisferont pleinement aux dispositions
dudit Accord.

La Lituanie donnera des détails dans sa réponse au questionnaire sur |' évaluation en douane,
qui a été préparée et sera déposée au Secrétariat de I'OMC.

Question 232

LaLituaniepourrait-ellepréparer uneréponseau questionnairesur |' évaluation en douane
afin qu'ele soit distribuée au Groupe de travail?

Réponse

Cette réponse est en préparation et sera déposée au Secrétariat del' OMC &fin d' étre examinée
par les Membres.

f) Régles d'origine

Question 233

Dansson Aide-mémoiresur lerégimede commer ceextérieur (L/7551), laLituanieindique
quedes"reglesd originecommunes’ sont utiliséespour I' application des Accordsdelibre-échange
avec laFinlande, la Suede, la Norveége, la Suisse, laLettonie et I'Estonie. Quelles sont cesreégles?
Priére de décrire comment I'origine est déterminée a des fins douanieéres.

Réponse

Lesreglesd origine communes mentionnées dans|' Aide-mémoire de laLituanie sur lerégime
de commerce extérieur (L/7551) signifient que lesmémesregles d origine, c'est-a-dire des protocoles
identi ques concernant ladéfinition du concept de" produitsoriginaires', sont utiliséespour |' application
des Accords delibre-échange entrelaLituanie, |' Estonie, laLettonie, I' Union européenne, laNorvege
et la Suisse (et s appliqueront a la zone de libre-échange avec I' AELE une fois qu' elle sera mise en
place).

Afin defaciliter I' exportation de marchandises originaires de Lituanie vers les pays susmentionnés
et la délivrance des certificats d'origine aux exportateurs de ces marchandises conformément aux
dispositions s appliquant alazone de libre-échange en question, des procéduresinternes ont été établies
en Lituanie.

L' origine des marchandises est déterminée conformément a des régles qui visent tous les produits.
LaRésolution gouvernementalen” 110du 24 février 1993 stipulequ' afin defaciliter lacommunication
desinformations concernant I' origine des produits, une déclaration del' origine préférentielle doit étre
faite par le fournisseur de matériels ou de produits et un document doit ére éabli par un expert
indépendant habilité a vérifier si les regles d'origine sont correctement appliquées.
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Cette déclaration et ce document sont présentés par le fournisseur pour chague lot de produits
concernés et joints aux factures commerciales ou autres documents commerciaux contenant une
description des marchandi ses suffisamment détaill ée pour permettre leur identification. Un fournisseur
régulier de produits peut fournir une seule déclaration ou un seul document établi par I' expert pour
expédition des différents lots du méme produit tant que I' origine de ce dernier demeure inchangée.

L' Administration des douanes peut demander aux exportateurs de fournir tout document important
nécessaire pour vérifier I'origine des produits.

h) Normes et certification

Question 234

S agissant de la réponse de la Lituanie a la question 97 (WT/ACC/LTU/4), quand le
gouvernement lituanien envisage-t-il de mettre son systéme de normes en conformité avec les
prescriptions de |' Accord de I'OMC sur les obstacles techniques au commer ce?

Réponse

LaLituanie a examiné les prescriptions de I' Accord OTC de|'OMC relatives al' application
non discriminatoiredes mesures; al' adoption desréglementstechniques, des normes et des procédures
d évauation delaconformité, al'éablissement d' un point d'information, etc., et elle lesincorporera
dans le systéme de normes lituanien au fur et a mesure de son développement.

En ce qui concerne le deuxieme point susmentionné, le Bureau lituanien de normalisation a
établi un programmede prioritésalong terme dans|e cadre duquel lapréférence est donnée aux normes
internationales et européennes.

Le Ministére des affaires érangéres coordonne |I'éaboration des réglements techniques
conformément aux directives de I'UE. La Lituanie envisage de commencer & mettre en oeuvre le
programme en 1996. Dansle méme temps, la Lituanie bénéficierad' une assistance technique fournie
par I'|SO/DEVCO pour |'é@aboration des réglements techniques.

De plus amples renseignements sur ce programme seront fournis dans la réponse au questionnaire
sur les obstacles techniques au commerce.

Question 235

Quelles mesures la Lituanie a-t-elle prises pour établir une procédure d'avis au public
et de présentation d' observations concernant les projets de réglements, comme le prévoient les
Accords de I'OMC sur les obstacles techniques au commerce et sur |'application des mesures
sanitaires et phytosanitaires?

Réponse

Dans un premier temps, apartir de janvier 1996, le Bureau lituanien de normdisation se propose
de publier des renseignements sur les projets de reglements techniques, de normes et de procédures
d'évauation de la conformité dans son bulletin périodique. Ces renseignements comprendront letitre
des documents et les adresses des points d'information. Certains renseignements sur d' autres points
mentionnés al' article 10 del' Accord OTC peuvent étre également obtenus auprés du Bureau lituanien
de normalisation.
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Dans un deuxieme temps, pendant le premier trimestre de 1996, le Bureau lituanien de
normalisation devra faire des propositions au gouvernement au sujet de la communication au public
des projets de réglements techniques, des normes et des procédures d' évaluation de la conformité et
del' éablissement d' un point d'information pour I' échange de renseignements sur ces questions. Cette
initiativeest liéealamiseen oeuvredelaDirectiven” 83/189del' UE maisdevrait également setraduire
par la création d'un point d'information comme le prévoit |I' Accord OTC de |'OMC.

Actuellement, des procédures d'avis au public de projets de réglements relatifs aux mesures
sanitaires et phytosanitaires et de présentation d' observations sur ces projets n' existent pasen Lituanie,
mais il en sera établi al'avenir.

Question 236

Dans sa réponse ala question 20 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie indique que des dispositions
permettent aux étrangers de présenter des observations sur les réglements techniques "lorsque
ceux-ci ne sont pas compatibles avec les normes internationales".

Priéred'indiquer comment cette pratique est conforme aux prescriptions des Accords de
I"'OMC sur les abstacles techniques au commerce et sur |'application des mesures sanitaires et
phytosanitaires, qui ne limitent pas ainsi le droit de présenter des observations.

Réponse

Priére de voir laréponse ala question 235. La Lituanie envisage de permettre de présenter
des observations sur toutes les mesures, et non pas uniquement sur celles qui ne sont pas conformes
aux normes internationales.

Question 237

Priérededécrirele champ d'application et la nature des r églements techniques lituaniens
gui ne sont pas compatibles avec les normes inter nationales et les mesures que la Lituanie prend
pour les remplacer par des normes reconnues au plan international.

Réponse
Voir laréponse a la question 234.

Question 238

Concernant la réponse a la question 22 (WT/ACC/LTU/2), le gouvernement lituanien
envisage-t-il que les érangers puissent présenter des observations sur |'éaboration de projets
de normes facultatives?

Réponse
Oui, priere de voir la réponse ala question 235.

Question 239

LaLituaniepourrait-ellefournir plusdeprécisionssur son systemedenor mesfacultatives?
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Réponse
Supplément a la réponse a la question 22 (WT/ACC/LTU/2).

L"application des normes est facultative al' exception des cas ou |le gouvernement ou un autre
organisme public déclare qu' elles sont obligatoires pour un certain secteur d' activité.

Il existe deux catégories de normes facultatives en Lituanie: les normes lituaniennes et les
normes d' entreprises. Les normes sont préparées par des commissions techniques et approuvées par
le Bureau lituanien de normdisation. Générdement, les normes lituaniennes sont adoptées conformément
aux normes internationales ou européennes. Lorsqu'il n'existe pas une norme internationale ou
européenne appropriée, une norme lituanienne ou une norme d'entreprise peut ére éaborée. Pour
ces normes, seules sont éablies les dispositions qui sont acceptées par les parties concernées.

Question 240

Sagissant dela question 22 (WT/ACC/LTU/2), quel(s) organisme(s) est (sont) responsable(s)
de la publication des normes facultatives?

a) Quel organisme est responsable de I'évaluation de la conformité aux normes
facultatives?

b) Est-il prévu d'adopter le Codedepratiquedansledomainedesnor mesfacultatives,
comme le prescrit I'annexe 3 de I'Accord OTC del'OMC?

C) Est-il prévu de satisfaire aux prescriptions en matiere de notification concer nant
les normes facultatives, comme indiqué a I'annexe 3 de |I' Accord OTC del'OMC?

Réponse
Le Bureau lituanien de normalisation est seul habilité & publier les normes.

a) Le Bureau lituanien de normalisation est |I' organisme d' accréditation national. 1l est
chargé d' accréditer les laboratoires d' et organismes d' étalonnage, les produits, les systemes de
qualité, les organismes de certification professionnelle et les organismes de contréle conformément
aux normes EN 45000.

b) L eBureaulituanien denormalisation prévoit d' adopter le Code de pratique. Cedernier
aéétraduit en lituanien. Toutefois, cetravail n'est pas achevé car la Lituanie attend les résultats de
la comparaison effectuée par I'OMC entre le Guide 59 ISO/CEI et I'annexe 3 de |I' Accord OTC de
['OMC.

C) Il sera satisfait aux prescriptions en matiére de notification aprés |I'adoption du
Guide 59 ISO/CEI ou de I'annexe 3 de I' Accord OTC de I'OMC.

Question 241

En ce qui concerne la question 20 (WT/ACC/LTU/2), est-il prévu d'établir un point
d'information, comme le prescrit I'Accord OTC de 'OMC?
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Réponse

Oui. Priere de voir laréponse ala question 235.

Question 242

Quel est le processus d'enregistrement des produits pharmaceutiques? La Lituanie
reconnait-elle |'approbation de produits phar maceutiques par le pays d' origine?

Réponse

L esmédi caments et substances phar maceuti ques doi vent étre enregistrésavant leur importation
et leur utilisation en Lituanie. Sauf pour descasparticuliers, ou desexpériencesscientifiqueset d' essais
cliniques, I'autorisation temporaire d'importer et d'utiliser des médicaments et des substances
pharmaceutiques enregistrés dans d' autres pays est obtenue auprés de I' Organisme public de contréle
des médicaments.

Le contrdle de la qualité, de I'efficacité et de |I'innocuité des médicaments et des substances
pharmaceutiques est confié au Bureau de | enregistrement des médicaments qui reléve de ' Organisme
public de contréle des médicaments. Seul le fabricant d'un médicament ou son représentant agréé
(de préférence domicili€) peut présenter une demande d' enregistrement. Celle-ci doit comprendre:
un récapitulatif du dossier; desrenseignementsd' ordre général sur leou les produits pharmaceutiques;
undossier conformeau Systémede certification OM S delaqualitédes produits pharmaceuti ques entrant
dans le commerce international (Partie 1); un dossier sur des essais chimiques, pharmaceutiques,
biologiques (Partiell); un dossier toxicologique (Partielll); et un dossier sur des essas
pharmacol ogiques et cliniques effectués chez I'homme (Partie |V). Lademande doit égdement comporter
un résume daté de |' évaluation de I'impureté réalisée par des experts, et des éudes sur les animaux
et sur I"'homme. S agissant des produits phar maceuti ques consi dérés comme essentiellement similaires,
des données chimiques et pharmaceutiques de biodisponibilité et de bioéquivalence sont exigées. Des
rensel gnements destinés au personnel médical (préparés sur labase du récapitul atif des caractéristiques
du produit) et un carnet du patient en lituanien doivent étre également présentés. Dans certains cas,
des documents supplémentaires peuvent ére demandés. La formule de demande et les appendices
(Partie Il - en deux exemplaires) doivent ére présentés dans |' une des langues suivantes. lituanien,
anglais, adlemand ou russe.

Outre la demande, cing unités d' un échantillon non emballé du produit pharmaceutique a
commercialiser et du médicament étal on ou de substances simplesen quantitésuffisante (1a5 grammes)
pour pouvoir effectuer un complet doivent érefournies. Deplus, une vérification des méthodes
de contréle employées par e fabricant et un certificat d' analyses quantitative et qualitative doivent ére
fournis. Laredevance d enregistrement libellée en dollars EU doit étre payée par le fabricant ou son
représentant |égal pour chaque forme pharmaceutique et chague concentration:

1. Premiére préparation (nouvelle substance active) 1 500 dollars EU
2. Forme pharmaceutique ou concentration différente 600 dollars EU
3. Nouvelle indication ou nouvelle combinaison

d' une substance active connue ou d'un médicament

essentiellement similaire 900 dollars EU
4. M édicaments naturels ou produits médicaux pour

I'automédication (utilisation topique) 600 dollars EU
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L amoiti€au minimum du montant susmentionnédoit éreverséelorsguelaformulededemande
est présentée. Laredevance ou la partie qui en a été versée ne sera pas remboursée si la demande
estrejetée. Lesoldedelaredevancedoit érepayéapres!' approbation. L' Organisme public decontrble
des médicaments est habilité a réduire le montant de la redevance.

L' gpprobation du médicament ou de la substance pharmaceutique prendra Six mois au maximum,
compte non tenu du temps nécessaire au déposant pour fournir des documents additionnels et/ou
complémentaires. L'enregistrement est valable pendant cinq ans. Le fabricant s engage a informer
dans le mois qui suit le Bureau d' enregistrement des médicaments de tous les changements concer nant
le médicament enregistré. Les renseignements relatifs a des mesures urgentes de sécurité doivent étre
communiqués immédiatement.

Pour obtenir une prorogation, une nouvelle demande doit étre présentée deux mois avant
I'expiration de la durée d' enregistrement initiale.

LaLituaniereconnait |' approbation des produits pharmaceutiques par le paysd origine. Pour
plus de détails, voir le deuxiéme paragraphe ci-dessus.

Question 243

S agissant des procédures de vérification mentionnées dans la réponse a la question 27
(WT/ACC/LTU/2), lesmarchandisessimilairesd' originenational e sont-elles soumisesaux mémes
procédures de vérification? Les véhicules d'origine nationale sont-ils soumis aux mémes
prescriptions en matiére d'inspection?

Réponse

L es procédures de vérification mentionnées dans laréponse alaquestion 27 ne sont pas encore
appliguéesaux marchandises d' originenationale. Maisapartir du ler juillet 1996, uneréglementation
similaire pour les marchandises importées et les marchandises d' origine nationale sera en vigueur.

Les véhicules d'origine nationale ne sont pas soumis aux mémes prescriptions en matiere
d'inspection car laLituanie nefabrique pas de véhicules - tous sont importés. Toutefois, si laLituanie
se met afabriquer des véhicules, ils seront soumis aux mémes prescriptions en matiére d'inspection.

i) Mesures sanitaires et phytosanitaires

Question 244

Au sujet de laréponse a la question 30 (WT/ACC/LTU/2), veuillez confirmer que, pour
mettre ces mesures sanitaires et phytosanitaires en conformité avec les prescriptions del'OMC,
la Lituanie a I'intention d'éablir des procédures pour que toutes ces mesures soient publiées et
gue des observations puissent étre présentées a leur sujet.

Réponse

LaLituanie prévoit d' établir des procédures d' avis au public et de présentation d' observations
concernant toutes ces mesures.

Des renseignements complémentaires se trouvent dans les réponses aux questions 235 et 236.
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Question 245

Normes et inspection relatives aux semences. dans la réponse a la question 31.1
(WT/ACC/LTU/2), laLituanie déclare que toutes les normes nationales font réérence al' application
de normes "internationales’.

a) De quelles normes internationales s agit-il? Sagit-il des normes du Codex
Alimentarius, de I'Office international des épizooties, de I'Organisation européenne pour la
protection des végétaux?

b) Il est question plusieurs fois du systeme GOST. Priére d'expliqguer comment ce
systeme fonctionne et en quoi il est compatible avec les normes inter nationales.

Réponse

E2) Il s'agit des "normes internationales' en général, mais la Lituanie inclut dans cette
formule les normes promulguées par les organismes internationaux en question.

b) Réponse complétant la réponse a la question 31 (WT/ACC/LTU/2).

Le systéme GOST est celui qui s appliquait al' époque soviétique. Lesnormes GOST ne sont
pas reconnues sur le plan internationa. Toutefois le systéme en vigueur actuellement en Lituanie ménage
lapossibilité aux producteurs de choisir entre plusieurstypesde normes- Norme nationalelituanienne,
GOST, EN, 1SO ou autres normes internationales - si elles ne sont pas contraires a laréglementation
de la République de Lituanie. Font exception les normes d' hygiéne, qui sont obligatoires.

Question 246

Normes et inspection relatives aux aliments pour animaux: dans sa réponse a la
question 31.2 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie déclare que le Service vétérinaire est habilité a
inspecter et a "contréler” la production d'aliments pour animaux.

Comment et pourquoi le Service vétérinaire contréle-t-il la production d'aliments pour
animaux? Ce contrdle porte-t-il sur les quantités produites, les prix et/ou la distribution?

Réponse

Le Service vétérinaire inspecte et contrdle la production des aliments pour animaux afin de
diagnostiquer les maladies des animaux, y compris de ceux qui sont utilisés pour lesactivitésagricoles,
et afin de mesurer la quaité des aiments et de |'eau qu'ils consomment.

Lecontrolevétérinaire est effectué par le Laboratoire vétérinaire national et |e bureau de comté
du Service vétérinaire.

Le contréle vétérinaire porte seulement sur la qualité des aliments pour animaux; il ne porte
pas sur les quantités, ni sur les prix ni sur ladistribution. Cette définition du "contréle" figure dans
un nouveau projet de réglement sur les prescriptions vétérinaires et sanitaires applicables aux aliments
pour animaux et aux matiéres premiéres entrant dans leur composition.
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Question 247

I nspection desproduitshorticoles: danslaréponsealaquestion 31.8.2(WT/ACC/LTU/2),
le gouver nement lituanien note que les normes lituaniennes sont appliquées a la vente des fruits
et des baies. Pourriez-vous donner quelques exemples pour illustrer ces normes et expliquer en
quoi eles sont harmonisées avec les normes inter nationales?

Réponse

Les normes nationales lituaniennes et les normes GOST sont appliquées ala vente des fruits
et des baies sur le marché intérieur.

Le calibre des cerises de la catégorie | (selon la norme GOST 21921-76, soit pas moins de
15 mm) est semblable a celui qui est défini dans le Réglement (CEE) n° 899/87 de la Commission
pour lacatégorie I11. Toutefois, lanormeGOST comporteune catégorieinférieure supplémentaire (1),
dans laquelle les cerises ne doivent pas avoir un diamétre inférieur & 12 mm.

Selon les normes GOST, dans la catégorie | on ne peut tolérer plus de 3 pour cent de cerises
présentant des défauts épidermiques et pas plus de 5 pour cent dans la catégoriell. Selon le
Reglement (CEE) n° 899/87 de la Commission, lalimite de tolérance est de 4 pour cent de cerises
présentant des défauts épidermiques.

LaLituanie est en train de recueillir des informations sur les normes internationales dans les
domaines en question.

Question 248

Au sujet desquestions 31 et 32 (WT/ACC/LTU/2), laLituaniedéclareaplusieursreprises
guecertainesde sesmesur essont conformesaux prescriptionsdel' UE (réponsealaquestion 31.8.3
concernant les additifs, a la question 32 concernant les méthodes utilisées par les laboratoires
vétérinaires et les prescriptions concernant la protection des végétaux) et, bien que cela ne soit
pas dit, il est sous-entendu qu'en adoptant une norme de I' Union européenne, la Lituanie se met
en conformité avec I' Accord sur les mesures sanitaires et phytosanitaires.

L'article 3del' Accord dispose qu' unenormeinternationale est présumée compatible avec
I'Accord. Les normes établies par |I'Union européenne ne sont pas les normes inter nationales
(par exemple Codex, OIE, Convention internationale pour la protection des végéaux). S la
Lituanie adopte une norme de I' UE, €elle doit néanmoins procéder a une évaluation des risques,
commeleveut |'article 5del' Accord del'OM C sur lesmesures sanitaires et phytosanitaires, afin
de montrer que la mesure concernée assure le niveau approprié de protection. De plus, la
question 32n'est pasclaire, partant del' hypothesequesi laL ituanieappliqueunenormedel' Union
européenne, ele sera en conformité avec I'Accord de I'OMC sur les mesures sanitaires et
phytosanitair es.

Réponse

LaLituanie apprécie que soient ainsi preécisées |es responsabilités qui lui incombent au regard
de|' Accord sur les mesures sanitaires et phytosanitaires de ' OMC. Elle envisage de procéder a des
éval uations des risques pour toutes les mesures qui ne sont pas conformes aux normes internationales.
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i) Autres mesures

Question 249
Dans sa réponse ala question 33 (WT/ACC/LTU/2), laLituanieindique qu'dleal'intention

de maintenir la possibilité d'appliquer desdroits antidumping ou compensateurs ou des mesur es
de sauvegar de compatibles avec les dispositions des Accords de I'OMC.

LaLituaniea-t-ellemisen placelalégislation interne nécessair e pour promulguer detelles
mesures? Dansl'affirmative, priered'en décrireles dispositions en seréférant spécialement aux
dispositions des Accords de I'OMC sur I'antidumping et sur les subventions et les mesures
compensatoir es.

Réponse
Cette réponse compléte la réponse a la question 102 (WT/ACC/LTU/4).
Lanouvelle Loi sur letarif douanier est en cours d élaboration et |'un des butsest d'y inclure

en matiére de droits antidumping et compensateurs des dispositions pleinement conformes aux regles
de'OMC. Par décision gouvernementale, le projet de loi doit étre prét pour le ler mai 1996.

Question 250
LaLituanien'apasexpliquésur quellesbases fonctionnerait son futur régime de mesures
correctives(elleindiquequ'ellen'en utilisepas). LaLituaniepourrait-elle préciser aquel moment

elle envisage d'adopter la législation qui régira ses futurs régimes en matiére antidumping, de
droits compensateur s et de sauvegar des?

Réponse
Voir laréponse ala question 249.

2. Réglementation des exportations

a) Nomenclaturedouani ére, typesdedroits, structuredutarif douanier pour |esprincipaux groupes
du tarif douanier

b) Restrictions et prohibition a|'exportation

Question 251

Danslaréponsealaquestion 34 (WT/ACC/LTU/2), laLituanieénumérecertainsproduits
dont I'exportation n'est pas autorisée. Priered'expliquer pourquoi |'exportation de ces produits
est prohibée (temporairement ou non), en particulier pour les graines de tréfle rouge, les peaux
brutes, le bois de pin et de bouleau non transformé. Pour quelles raisons la prohibition visant
certains produits est-elle appliquée jusqu'au ler mai 19967

Réponse

En 1993 et en 1994, la production de tréfle rouge est restée faible et la demande intérieure
n'apu étre satisfaite. C'est pour cette raison que le gouvernement lituanien ainterdit provisoirement
les exportations de graines de trefle rouge jusqu'au mois de mai 1996.
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En revanche, les sociétés agricoles, les agriculteurs privés aing que d' autres exploitants agricoles
ont fait une magnifique récolte de tréfle rouge en 1995. Par conséquent, le Ministére de ' agriculture
aproposé au Ministére de I' économie de soumettre au gouvernement une nouvelle résolution tendant
a abroger I'interdiction d' exporter les graines de tréfle rouge.

LaL ituanie aimpose une prohibition temporaire al' exportation de peaux brutes afin d' assurer
des intrants suffisants a I'industrie nationale de la tannerie.

LaL ituanie prohibel' exportation de bois de pin non transformé en raison d' un " déclin" massif
despinsenLituanie. |l en estrésultéun abattage exceptionnellement important d' arbres. Laprohibition
a été décidée pour encourager |' exportation des pins sous forme d' arbres au lieu du bois de pin parce
que le marché intérieur des pins est saturé. De la méme maniére, |'exportation de bois de bouleau
non transformé est prohibée a cause du déclin massif de certaines essences d' arbres afeuilles caduques.

Question 252

Dans la réponse a la question 36 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie déclare que I' objet des
licences d' exportation est "de contrdler le choix des exportateurs d'alcool éhylique afin d' éviter
de prétendues exportations lor sque les taxes appropriées ne sont pas acquittées'. |l semble que
c'est le gouvernement qui choisit les sociétés autorisees a exporter.

Priére d'expliquer comment on obtient les licences en question. Y a-t-il des critéres qui
sont publiés? Le gouvernement lituanien limite-t-il délibérément le nombre des exportateurs
possibles et, dans I'affirmative, pourquoi?

Réponse

Pour exporter de|'acool éthylique, il faut obtenir I' autorisation du Ministére des finances et
du Ministére de I' agriculture.

Pour obtenir cette autorisation, les entreprises présentent au Ministére de I'agriculture une
demande d' exportation d' acool éhylique accompagnée d' une copie d' un contrat conclu avec un partenaire
étranger danslequel doivent étrementionnéslaquantitéet le prix sur lesquel sporteralaventeenvisagée.
LeMinistéredel' agriculturedéivrele permisd' exporter, lequel est transmisau Ministére desfinances,
qui donne I'autorisation finale d' exporter de |I'acool éhylique dans les quantités indiquées.

Toute entreprise peut obtenir un permis d' exporter si elle réunit les conditions nécessaires et
apporte la preuve d'un besoin réel d' exporter.

Question 253

Danslaréponsealaquestion 36 (WT/ACC/LTU/2), legouvernement delaLituaniedéclare
gu'en vertu d'une mesure temporaire de 1995, |'exportation de froment, de seigle et de céréales
fourragéres n'est autorisée que lorsque des contingents sont accordés par le Ministere de
["agriculture.

Priére d'expliquer pourquoi cette mesure est nécessaire. Comment fonctionne-t-elle?
Quand et aqui lescontingentsd' exportation sont-ils accordés? Qu'adviendra-t-il de cettemesure
dans I'année ou les années a venir? Le gouvernement a-t-il I'intention d'utiliser les contingents
d'exportation pour lefroment, le seigle, les céréales fourragéres ou d'autres produits analogues
al'avenir et, dans I'affirmative, pourquoi?
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Réponse

C'est enraison de mauvaises récolteset d' une pénurie de céréales qu' apartir du 5 juillet 1995,
legouvernement alimitélesexportationsdecéréa es, defarineet d' alimentscomposés pour lesanimaux.
Cettemesuretemporaireest destinéeaprotéger lesintérétsdes consommateurslituaniens. L' exportation
est possible seulement dans la limite des contingents délivrés par le Ministére de I' agriculture.

Pour pouvoir exporter dans les limites du contingent fixé, il faut présenter: un formulaire
dedemande, un contrat devente, descertificatsdélivréspar laDirection desdouaneset I' Administration
fiscale, ainsi qu'une copie de I'enregistrement de la société. Le Ministére de | agriculture examine
la situation financiére de la société intéressée, entre autres choses, pour décider de lui attribuer des
contingents.

A l'avenir, ce type de mesure temporaire sera appliqué seulement dans des cas d' urgence,

c'est-adire lorsgu'il y a pénurie de farine ou de pain pour la consommation, et pénurie d'aiments
composés pour les animaux d' élevage.

V. AUTRES POLITIQUES AFFECTANT LE COMMERCE EXTERIEUR

1. Politigue industrielle

Question 254

Priére de donner davantage de précisions sur la réponse de la Lituanie a la question 38
(WT/ACCI/LTU/2) en référence aux critéres utilisés pour choisir les entreprises " potentiellement
compétitives'. Y a-t-il desreglesapplicablesen cettematiereen Lituanie? Quelssont lescritéres,
outre la "part des exportations dans la production totale de I'entreprise”, pris en considération
pour choisir les entreprises potentiellement compétitives?

Réponse

Il n"existe pas de régles applicables au choix de ces entreprises ni de critéres pour définir la
compétitivité. Par "entreprises potentiellement compétitives', on entend un groupe d' entités économiques
dont la production est et continuera d' étre recherchée sur les marchés intérieur et extérieur.

Question 255

Dans la réponse a la question 37 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie énumere les formes de
soutien et de protection qu'offre I'Etat aux entreprises "potentiellement compétitives'. Est-ce
quetoutes|es sociétés appartenant aux secteursprioritairesbénéficient del' assistance en question
ou seulement celles qui sont " potentiellement compétitives'?

Réponse

Toutes les sociétés des secteurs prioritaires ayant un plan d' activités convenablement préparé
peuvent prétendre al' assistance del' Etat. Outrelesformesde soutien déja mentionnées, laRésolution
gouvernementalen” 1026 du 21 juillet 1995 prévoit des allégementsfiscaux partiel spour lesnouvelles
branchesdeproduction fabriquant desmédicamentset du matériel médical, dumatériel pour handicapés,
despréparationsvétérinairesainsi que desappareils demesure pour lamétéorologieet I' environnement.
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2. Politigue agricole

Question 256

LaLituaniepeut-elledécrirebriévement lesgrandeslignesdesapolitiquededével oppement
agricole?

Réponse

L"agriculture revét une importance économique et sociae exceptionnelle pour la Lituanie.
Avant le début de la réforme économique, un tiers de la population totae tirait ses revenus de
I"agriculture ou de la transformation des produits agricoles. Aujourd hui, une grande partie de ces
gens ont perdu leur source de revenu en raison du recul de la capacité de production de I' économie
rurdle. Le gouvernement lituanien al'intention d' atténuer les répercussions économiques et sociales
de cette période de transition vers I' économie de marché en s efforgant de créer un secteur agricole
concurrentiel et une économie rurae viable, et en assurant I'intégration de la Lituanie dans I'OMC.
Telles sont les prémisses a partir desquelles la Lituanie applique des mesures temporaires au secteur
agricole.

L'Etat va promouvoir la libre concurrence, sans restriction aucune, pour les exportations
agricoles. On considére en régle générae que ' efficacité globale de I' agriculture est améliorée par
les activités de développement, de vulgarisation et de formation en cours d'emploi.

Parall&ement & cette politique, la Lituanie encourage les ruraux a orienter leurs ressources
vers toute une gamme d' activités nouvelles et, en premier lieu, acréer de petites entreprises privées.

La palitique des prix a pour but de rétablir la parité des prix d'achat des produits agricoles,
qui ont reculé sous |' effet de laréforme, avec les prix des produits des autres secteurs de ' économie.

L egouvernement vaappliquer unepolitiqueantimonopolistiquepour |' achat et latransformation
desproduitsagricoles. |l donneralaprioritéalapromotion de petiteset moyennesunitésd' exploitation,
fonctionnant a court terme et de maniére souple, pour la branche de I' agro-alimentaire.

L e gouvernement de la Lituanie a supprimé le contrdle des prix des denrées alimentaires sur
le marché de détail.

La politique des subventions et des crédits a pour but d' orienter rapidement le processus de
transformation vers le libre jeu des forces du marché. Les agriculteurs, sur présentation d' un plan
d exploitation, auront droit au soutien de |I'Etat sous la forme de subventions et de crédits. Les
entreprises agricoles, surtout celles qui setrouvent dans des zones ruraes ayant une production marginale,
seront encouragées a se diversifier en dehors del' agriculture. Le soutien de ' Etat ira principal ement
ala production agricole fondée sur des méthodes de culture préservant | environnement, et mettant
I'accent sur des produits écologiquement sains. En méme temps, la Lituanie considére qu'il est trés
important, pour accroitre la capacité économique de |I' Etat, de développer e mouvement coopératif
en faisant appedl al'initiative des agriculteurs privés, de promouvoir les services agricoles, d'importer
et de mettre au point dans e pays des semences parentales et deraces pures, d'introduire sur le marché
local des races animales a forte productivité et de créer des marchés agricoles spécialisés.

Comme celaaétéexpliqué danslaréponsealaquestion 187, laLituanie applique une politique
de prix d'achat minimaux (recommandés) pour le marchéintérieur de certains produits agricoles afin
de subventionner les producteurs (agriculteurs) nationatix.
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L' Etat versera également des subventions pour promouvoir le boisement des zones ayant une
production agricole marginale; cette derniére va par conséquent reculer dans ces régions.

La Lituanie n'applique pas de subventions al' exportation actuellement, mais elle pourrait le
faire, sous la forme de stockage et d'améioration des possibilités de commercialisation, en cas de
surproduction agricole (voir la réponse a la question 257).

En matiére de mesures a la frontiere, la politique suivie consistera a appliquer des mesures
aux importationsfaisant|' objet dedumping. Lapolitiquetarifaireactuelle est expliquéedanslaréponse
alaquestion 193.

Question 257

Le gouvernement de la Lituanie a fourni une importante documentation au sujet de sa
politique agricole. On constate que la Lituanie a adopté récemment de nombreux programmes
de subventions et de soutien interne dans le secteur agricole.

a) Quelles assurances la Lituanie peut-elle donner touchant |'éimination de ces
subventions a |'exportation dans sa liste des produits agricoles et la réduction des soutiens?

b) La Lituanie a-t-elle I'intention de développer son programme de subventions?
Réponse
a) LaLituanie n' accorde pas de subventions al' exportation actuellement. Toutefois, pendant

I'été 1995, il y aeu des subventions al' exportation (pour le stockage et I'amélioration des conditions
de commerciaisation) pour la viande de boeuf, de porc, le beurre, le fromage et le lait concentré
(montant total 27,8 LTL). Ces subventions ont été accordées principaement a cause de la situation
défavorable des marchés de ces produits al' exportation. Pour les mémesraisons, et dans|' éventualité
d'une production excédentaire, il se pourrait que des subventions a |' exportation soient de nouveau
accordées a |'avenir.

b) La Lituanie appligue actuellement les recommandations de la Banque mondiae et du
Fonds monétaire internationa (dans le cadre du Mémorandum sur la politique économique élaboré
avec leFMI) selon lesquelles | es subventions ne doivent pas dépasser 2,7 pour cent du budget national .

Pour des renseignements plus complets concernant la politique future en matiere de soutien
de I' Etat, voir laréponse ala question 48 (WT/ACC/LTU/2).

Question 258

Danssaréponsealaquestion 40 (WT/ACC/LTU/2), laLituaniementionnetrois programmes
différents de soutien financier au secteur agricole (e Programme national de développement des
activités agricoles, le Fonds de soutien agricole et le Fonds de soutien aux agriculteurs).

Est-ce que ces trois programmes représentent la totalité du soutien financier fourni au
secteur agricole?

Il semble, d'apresle cinquiéme paragraphe de la réponse a la question 40, que le Fonds
de soutien agricole recoive un financement étalé sur plus d'un exercice financier.
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La Lituanie peut-elle donner des précisions sur le budget total affecté au soutien financier
du secteur agricole pour |'année 1995?

Réponse

Les trois programmes cités constituent effectivement la totalité des programmes de soutien
financier au secteur agricole.

Comme cela est indiqué dans la réponse a la question 40 (WT/ACC/LTU/2), le Programme
nationa de développement des activités agricoles sert d'organisme de tutelle. 1l fournit quelques
ressources au Fonds desoutien agricoleainsi qu' au Fonds de soutien aux agriculteurs; ceux-ci recoivent
égdement un financement provenant d' autres sources indiquées ci-dessous. Le Fonds de soutien agricole
et le Fonds de soutien aux agriculteurs regoivent un financement échelonné sur plus d'un exercice
financier.

Sdlon la Résolution gouvernementalen’ 508 du 22 juin 1994, le Fonds de soutien aux agriculteurs
est financé sur les sources suivantes:

- Budget de I' Etat (Programme nationa de développement des activités agricoles);

- dividendes des actions delaBanque agricole qui ont été achetées par e Fonds de soutien
aux agriculteurs;

- intéréts sur les préts préférentiels consentis aux agriculteurs,

- autres sources.

Le montant total aloué au Fonds de soutien aux agriculteurs s est chiffré en 1995 a.34,6 millions
de litas.

Le Fonds de soutien agricole a été créé par la Résolution gouvernementale n° 421 du
24 mars 1995 et ses sour ces definancement sont indiquées danslaréponsealaquestion 40. Lemontant
total alloué a ce Fonds s est chiffré a 39,5 millions de litas en 1995.

Question 259

Pour répondre ala question 44 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanierenvoie aux réponses données
aux questions 40 et 41, maisellen'apasfourni d'explications complétesdanslesréponses40 et 41
sur la maniére dont les programmes de soutien interne fonctionnent (WT/ACC/LTU/2).

Il serait souhaitable que la Lituanie donne davantage de précisions sur ses programmes
desoutien al'agriculture(leur fonctionnement) et expliquedansquellescatégorieselleal'intention
de les classer dans son projet de liste d'engagements en matiere de soutien interne.

Réponse

LaLituanie est en train de préparer une offreinitiae sur I' accés au marché, avec des engagements
sur |'agriculture, qu'elle fera parvenir aux Membres de I'OMC lorsqu' élle sera préte.

Question 260

Dans saréponse ala question 45 (WT/ACC/LTU/2), laLituanie a indiqué comment éait
réparti le fonds de subventions total. Elle n'a toutefois pas précisé la différence entre les
subventions aux produits (bétail, produits laitiers et viande de porc) et les subventions aux
agriculteurs.
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Réponse

L es subventions pour les produits sont fournies aux agriculteurs dans le cadre de la politique
lituanienne de prix d'achat minimaux (recommandés) (voir laréponse ala question 187 pour plus de
détails).

Aux termes de la Résolution gouvernementalen” 508 du 22 janvier 1994, les subventions versées
aux agriculteurs (ceci compléte la réponse a la question 40) dans le cadre du Fonds de soutien aux
agriculteurs sont utilisées aux fins ci-aprés:

- rédisation de travaux d'équipement d'utilité publique dans les régions rurales
(électrification, instalation d'un réseau de communication, construction et réfection
des routes, installation de canadisations de gaz, création de puits artésiens);

- compensation des pertes dues aux incendies, aux tempétes, aux pluies torrentielles,
au gel, aux maladies infectieuses,

- remboursement partiel des crédits consentis ades conditionsde faveur aux producteurs
de produits agricoles primaires,

- remboursement partiel aux agriculteurs de I' achat de tracteurs ou de moissonneuses;

- préts a court ou a long terme consentis pour la construction de bétiments, |'achat de
machines, de matériel et de cheptel de race, pour lacréation de vergers ou le stockage
de la production agricole.

Les préts privilégiés financés sur le Fonds de soutien aux agriculteurs vont d'un montant de
50000 LTL 2100 000 LTL. Letaux d'intérét annuel percu sur ces préts est de 5 pour cent.

Question 261

Concernant la réponse a la question 45 (WT/ACC/LTU/2), est-ce que le prix d'achat
minimal fixé par le Ministére de |'agriculture dont il est question dans cette réonse fonctionne
comme un prix minimal & I'importation ou s agit-il seulement d'une mesure de subvention en
faveur des producteurs nationaux?

Réponse

Il s'agit d'une subvention en faveur des producteurs nationaux. Pour davantage de détails,
voir laréponse a la question 187.

Question 262

Il est indiqué dans le document WT/ACC/LTU/2/Add.1 que le gouvernement a édicté
en 1995 des résolutions instituant des prix d'achat minimaux et des subventions pour certains
produits agricoles (bétail, porcins et lait).

a) Veuillez donner desprécisionssur cesdispositions. En quoi sont-ellescompatibles
avec les Accords de |'OMC?

b) Quels sont les produits visés? Comment sont calculésles prix d'achat minimaux?
S agit-il de mesures temporaires et, dans I'affirmative, quand le gouvernement envisage-t-il de
les supprimer? Ou bien la Lituanie peut-elle expliquer quelles dispositions ont été prises pour
éliminer cette mesure temporaire?
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Réponse

a) Les Accords de I'OMC n'interdisent pas les subventions si celles-ci n'ont pas pour
résultat de ramener les produits aux niveaux des prix mondiaux ou dansle cas ou les produits agricoles
de certains pays sont vendus a des prix inférieurs au prix mondia fixé.

b) En ce qui concerne les prix d'achat minimaux (recommandés), voir les réponses aux
questions 187 a 189.

Les prix d'achat minimaux sont censés étre des mesures temporaires. Le principa objectif
de ces mesures est d' accroitre la production agricole. La Lituanie a l'intention de subventionner la
production agricole jusqu' a ce que celle-ci dépasse le niveau potentiel de la consommation intérieure
(on prévoit une augmentation considérable du pouvoir d'achat des consommateurs lituaniens). La
Lituanievasupprimer |es subventions|orsquelaproduction agricol e atteindraun niveau correspondant
au niveau potentiel de la consommation intérieure.

Question 263

Dans la réponse a la question 45 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie mentionne le fait que
les producteurs agricoles et les transformateurs concluent entre eux "des accords spéciaux sur
le prix d'achat minimal" (recommandés). Sur quelle base les prix sont-ils convenus dans ces
"accor dsspéciaux” et quel rolejouent lesprix du marchédansladéter mination des prix minimaux?

Réponse

Leprix d' achat réel delaproduction agricole est déterminé par I' offre et lademande du marché.
Du fait de lapénurie actudle d'intrants agricoles dont ont besoin les transformateurs lituaniens de produits
agricoles, les prix d'achat réels sont supérieurs aux prix (minimaux) recommandés.

Question 264

Au sujet de la question 48 (WT/ACC/LTU/2), d'une maniére générale, lesréponses aux
questions 40 a 48 apportent effectivement desindications sur les catégories dans lesquelles figureront
les politiques de soutien de la Lituanie dans les futures listes en matiere de soutien interne.

a) Au sujet des deux derniéreslignes delaréponse ala question 48, que faut-il entendre
par "des obligations similaires a celles qu' ont acceptées les Membresde I'OMC setrouvant dans
une situation compar able"?

b) Quand peut-on compter recevoir leslistesd' engagementsdela L ituanie concer nant

I'agricultureet lesdonnéess'y rapportant (donnéesconcer nant lesimportationset laconsommation
au cours des trois dernieres années)?

Réponse
E2) La Lituanie est disposée a accepter toutes les obligations de I'OMC.

b) LaLituanie est en train de préparer une offreinitiae sur I' accés aux marchés, comprenant
des engagements sur |'agriculture, et lafera parvenir aux Membres deI'OMC lorsgu' élle sera préte.
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Question 265

Comment fonctionnela subvention pour I' entr eposage et lacommer cialisation desproduits
versée aux entreprises laitieres dans le cadre du programme destiné au secteur laitier décrit dans
la réponse a la question 45 (WT/ACC/LTU/2)? Quand cette subvention a-t-elle éé mise en
application?

Réponse
Voir laréponse ala question 257.

Question 266

LaLituanieprévoit-elledesupprimer progressivement lescr éditsadesconditionsdefaveur
qui sont consentis pour les achats de céréales et de betteraves sucriéres relevant de contingents
d'approvisionnement et sont mentionnés dans la réponse a la question 46 (WT/ACC/LTU/2)?

Réponse
Voir laréponse ala question 273.

Question 267

La Lituanie déclare qu'elle est disposée a accepter, dans le domaine des subventions et
dessoutiensal'agriculture, desobligations”similaires' acellesqu' ont acceptéesd' autresM embres
del'OMC. Priérede préciser. Quels sont les autres Membres de I'OMC auxquels la Lituanie
se référe?

Réponse

LaLituanie est disposée a accepter les obligations del' OMC dans |e domaine des subventions
agricoles. Les "autres Membres de I'OMC" sont ceux qui ont accepté lesdites obligations.

Question 268

LaLituanie indique dans laréponse ala Question 48 (WT/ACC/LTU/2) qu'aucun projet
détaillé n'a été édaboré pour passer du systéme de crédits a des conditions de faveur et de
subventions appliquées sous forme de prix d'achat minimaux (recommandés) a un systéme de
soutien direct. Priére de confirmer que le nouveau plan ne comportera pas de subventions a
I"exportation.

Réponse
Voir laréponse a la question 257.

Question 269

La Lituanie peut-elle confirmer qu'elle n' accor de aucune subvention al'exportation pour
les produits agricoles (voir L/7551, page 23)?
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Réponse
Voir laréponse a la question 257.

Question 270

La Lituanie peut-elle expliquer comment fonctionne son régime tarifaire, qui est entré
envigueur enavril 1995(cf. "Agricultural Situation and prospectsin Lithuania", document publié
par la Commission européenne, exemplaire faxé sépar ément).

Réponse
Voir laréponse ala question 195.

Question 271

La Lituanie peut-elle expliquer ce que sont les droits "conventionnels', "préférentiels’
et "automatiques (autonomes)", et fournir les listes respectives de produits agricoles auxquels
s appliquent les droits en question, avec le niveau des droits?

Réponse

Le systéme tarifaire est expliqué dans la réponse a la question 11 (WT/ACC/LTU/2), et les
taux de droits appliqués actuellement sont indiqués dans |'annexe 111 du présent document.

Question 272

L'Etat limite-t-il encore les marges bénéficiaires au stade de la transformation et de la
vente au détail? Dans I'affirmative, pourquoi?

Réponse

Non, I'Etat ne limite plusles marges bénéficiaires au stade delatransformation et de lavente
au detail.

Question 273

Dans la réponse a la question 80 (WT/ACC/LTU/4) (page 3, dernier paragraphe), le
gouver nement lituanien énumere un grand nombre d' activités agricoles en faveur desquelles ont
été créés "des conditions de crédit favorables ... et un financement spécial”.

Veuillez décrire ces programmes financiers de maniere plus détaillée. Veuillez confirmer
que le soutien accordé a ces activités sera compatible avec I' Accord de I'OMC sur I'agriculture
et les engagements que prendra la Lituanie.

Réponse

LaLoi sur laréglementation par |I'Etat des relations économiques dans le secteur agricole,
du 22 décembre 1994, dispose que le gouvernement peut accorder des crédits & des conditions plus
favorablesaux producteursdedenréesagricol es et aux soci étésdeservicesagricoles. Lescréditspeuvent
étre accordés sousdeux formes: créditsconsentispar e gouvernement, adestaux d' intérét ne dépassant
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pas 50 pour cent par an, ou prise en charge par le gouvernement, jusqu' aconcurrence de 50 pour cent,
des intéréts annuels payés sur un crédit.

Ce programme est administré par le Conseil de coordination et de réglementation des achats
de produits agricoles, qui fixe le montant du crédit qui seraaccordé aune entreprise particuliere. Ces
crédits sont destinés aux gros acheteurs, aux achats centralisés, alapromotion de la coopération entre
agriculteurs et al' expansion des sociétés de services agricoles qui utilisent un matériel trés colteux.
Ces crédits sont alors accordés directement aux producteurs de denrées agricoles et aux sociétés de
services agricoles par des organismes décentralisés au niveau du comté.

Si I'on prend pour hypothése que I'inflation restera modérée et que les taux d'intérét vont se
stabiliser dans un avenir proche, la demande de crédits a des conditions de faveur restera faible.
Toutefois, les crédits subventionnés seront encore utilisés a |'avenir, mais a un rythme plus faible,
en fonction de I' ordre de priorité défini dans le cadre du Programme nationa de développement des
activités agricoles.

Question 274

Veuillezdonner davantage de précisions au sujet desdifférentes catégories de producteurs
de produits agricoles. |l semble que les catégories utilisées pour décrire les mémes types
d'exploitants agricoles soient différentes dans la réponse a la question 30 (WT/ACC/LTU/2) et
danslaréponse ala question 81 (WT/ACC/LTU/4). Veuillez préciser s le classement danstelle
ou telle catégorie entraine des conséquences juridiques ou financiéres.

Réponse

En vertu delaLoi sur laréglementation par |' Etat des relations économiques dans le secteur
agricole, du 22 décembre 1994, on entend par "entités agricoles’ des exploitations familiaes ou des
sociétés agricoles ou d'autres entreprises dont plus de 50 pour cent du revenu total annuel provient
de la vente de produits agricoles marchands et de services a la production agricole.

Laclassification des entités agricoles par catégorie présentée dans cette loi a des conséquences
sur le plan juridique. L'agriculteur qui a une exploitation familiae est personnellement responsable
des obligations qu'il a contractées.

En revanche, une société agricole en nom collectif est une personne morale, avec une
responsabilité limitée. Lasociété agricole est créée par plus de deux membres, lesquels gjoutent leurs
biens personnels auix biens communs de la société agricole. Les biens personnels des membres d' une
sociétéagricolesont distinctsdesbiensdelasociété. Lesobligationsdelasociétéagricolesont couvertes
par le capita de cette derniere. En revanche, la société agricole n'est pas responsable des obligations
contractées personnellement par ses membres.

3. Politigue financiere, budgétaire et fiscale

Question 275

Quel est le taux de base utilisé pour le calcul de la TVA et du droit d'accise sur les
mar chandises importées? La Lituanie prévoit-elle de convertir les droits d'accise spécifiques en
taux ad valorem?
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Réponse
Supplément a la réponse a la question 113 (WT/ACC/LTU/4).

Envertudel'article 10 delaLoi concernant lataxe sur lavaleur gjoutée (22 décembre 1993),
labase d'imposition des marchandises importées en Lituanie est déterminée selon laprocédure utilisée
pour évauer ledroit dedouane (éval uation en douane), lequel doit aussi &reprisencompte. L'article 9
indique que la TVA porte égaement sur les droits d' accise applicables. Cela signifie que le taux de
base dela TVA applicable aux importations est égal alavaleur en douane des marchandises importées
plus les droits de douane et d' accise applicables.

La base d' imposition des marchandises d' origine locae est constituée du prix de vente des
marchandises, toutes taxes comprises (par exemple droits d' accise).

Envertudelaloi sur lesdroitsd accise (12 avril 1994 et 30 mai 1995), lavaleur d'imposition

est:
1 pour les marchandises importées - la valeur en douane des marchandises, droits de
douane compris,
2. pour les marchandises produites en Lituanie - le prix de vente des marchandises, TVA
non comprise.

Actuellement, la Lituanie ne prévoit pas de convertir les droits d' accise spécifiques en taux
ad valorem, en raison principaement des grandes différences existant entre les prix des marchandises
importées et ceux des marchandises d' origine locale.

Question 276

Veuillez expliquer de maniére détaillée les criteres régissant |'application des différents
niveaux dedroitsd' acciseaux différentstypesdecigar ettes vendussur lemar chélituanien (tableau
de la page 23 du document WT/ACC/LTU/4).

Réponse

EnLituanie, lesdroitsd accisesont acquittéspar lesproducteurset lesimportateursdecigarettes
- personnes morales, personnes physiques et entreprises n'ayant pas les droits d' une personne morale.

S agissant des cigarettes de qualité supérieure, d' origine locale ou importées, ledroit d' accise
est de 20 pour cent, avec minimum de perception de 100 LTL pour 1 000 cigarettes. S agissant des
cigarettes de qudité inférieure produites dans le pays, le droit d'accise est de 20 pour cent, avec minimum
de perception de 8 LTL pour 1 000 cigarettes. Le droit d'accise sur les cigarettes sans filtre est le
méme, qu' elles soient importées ou d'origine locale.

4, Politigue monétaire et systéme bancaire

Question 277

L e gouver nement lituanien a-t-il I'intention d'assouplir son régime de change (s agissant
du rattachement du litas au dollar EU)?
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Réponse

LaLoi sur lastabilité du litas (17 mars 1994) est toujours en vigueur. En outre, |'article XI
du Mémorandum du FM1 sur la politique économique (pour la période 1994-1997) prévoit |e rattachement
du litas au dollar EU. Actuellement, la Lituanie n'a pas I'intention de modifier cette politique de
rattachement du litas au dollar EU.

5. Politigue en matiére d'investissement intérieur et éranger

Question 278

LaLituanieprévoit-elled' élaborer unelégislation qui autoriserait les étranger sa posséder
des terres?

Réponse

Desmodificationsdel' article 47 delaConstitution delaRépublique de Lituanie, qui viseraient
aautoriser les érangers a acheter des terres en Lituanie, seront examinées par le Seimas (Parlement)
au cours du premier semestre de 1996.

Question 279

Ou en est la notification de la Lituanie concernant les MIC?
Réponse

Voir |'annexe |l du présent document.

Question 280

Sagissant de la question 51 (WT/ACC/LTU/2), quand la Lituanie fournira-t-elle les
renseignements sur les MIC demandés?

Réponse
Voir |'annexe |l du présent document.

Question 281

L esinvestisseurs étrangers sont-ils autorisés a négocier et a détenir des actions de sociétés
nationales? Des restrictions sont-elles imposées quant au type d'actions que les érangers sont
autorisés a détenir?

Réponse

Conformément a la Loi sur |'investissement éranger dans la République de Lituanie

(13 juin 1995), les étrangers peuvent négocier et détenir des actions de sociétés nationaes, sauf dans

les secteurs dans lesquels |'investissement est interdit.

Les investissements érangers (comme il a été expliqué dans la réponse a la question 52
(WT/ACC/LTU/2)) sont autorisés dans tous les secteurs a |' exception des suivants:
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- secteurs touchant a la séeurité et ala défense de I' Etat;
- fabrication ou vente de substances narcotiques et d' autres substances toxiques autres
gue médicinales extrémement actives;
- culture, transformation et vente de plantes qui contiennent des substances narcotiques
et toxiques, ou des substances extrémement actives;
- organisation de loteries.
Question 282

Dans la réponse a la question 52 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie indique les activités
commerciales pour lesquelles il est nécessaire, en vertu de la Loi sur les amendements et les
suppléments a la Loi sur les entreprises, d'obtenir une licence délivrée par le gouver nement.

a) Quels organismes publics sont chargés de délivrer ces licences et autorisations?

b) La Lituanie indique qu'une licence est nécessaire pour importer des "denrées
alimentairesspéciales’. Qu'entend-ellepar "denréesalimentairesspéciales’ et pour quoi unelicence
est-elle nécessaire pour leur commer ce?

Réponse

E2) Les ministeres et les organismes publics chargés d' élaborer les réglements en matiere
delicencespour lesactivitéscommerciaes, et dedélivrer leslicencesselonlesactivitéssont lessuivants:

Ministére de la protection de I' environnement:

- production, importation, exportation et vente de substances extrémement actives qui
ne sont pas destinées a un usage médical;

- production, importation, transport, commerce, utilisation, entreposage et enfouissement
de matieres chimiques susceptibles de nuire a I' environnement.

Ministére de |' énergie:

- importation, exportation et commerce de gros et de détail des produits pétroliers;
commerce de détail du gaz liquéfié.

Ministére des finances:

- achat et transformation de déchets et débris de métaux précieux;

- activités commerciaes portant sur les métaux précieux et la bijouterie;

- activités de médiation liées au chiffre d'affaires public du marché des vaeurs;

- activités boursiéres;

- investissement et réinvestissement dans des titres et négociation des titres, effectués
atitre d'activité principale; possession des biens de sociétés d'investissement, sauf
disposition contraire de laloi;

- services d' audit;

- production detitres, de billets et de piéces de monnaie, ainsi que de timbres postaux.

Ministére des foréts:

- exportation de bois brut.



WT/ACC/LTU/7
Page 55

Ministére de I'industrie et du commerce:

- achat et refonte en Lituanie de cuivre et d' autres métaux non ferreux, de leursaliages
et de leurs déchets et débris;

- importation de produits acooliques, vente en gros et au détail de ces produits;

- achat de déchets et débris de métaux ferreux en Lituanie;

- exploitation de moyens de transport a la commission.

Ministére des communications et de |'informatique:

- fourniture de services de communication sur un réseau commun delignes et de stations
de télécommunication;
- services postaux (réservés exclusivement a l'entreprise d' Etat "Lietuvos pastas").

Ministére de la sécurité sociale et du travail:
- services de médiation dans le domaine de |'emploi.
Ministére de la construction et de I' urbanisme:

- activités immobiliéres;
- prospection de ressources naturelles;
- exploitation de ressources naturelles.

Ministére des transports:

- activités de transport international, sauf disposition contraire de laloi;

- élaboration de projets et construction de routes nationales;

- fourniture de services de transitaires dans le transport aérien et ferroviaire;
- services de remorqguage de navires;

- opérations de sauvetage et travaux techniques sous-marins;

- services d' éclusage (pour les cours d' eau).

Ministére de la santé&

- activités pharmaceutiques,

- fourniture de services médicaux, activités liées ades traitements médicaux et al' hygiéne;

- création d' établissements d' enseignement, d' entreprises et d' établissements ayant des
activités liées a la santé;

- production, importation, exportation et commerce de gros et de détail de substances
narcotiques et de substances extrémement actives et toxiques,

- importation et commerce de gros de denrées et d' additifs alimentaires spéciaux;

- traitement de patients souffrant de maladies infectieuses.

Ministére de la justice:
- exercice de la profession d'avocat, sauf disposition contraire de la loi.

Ministéredel'intérieur (et Fondslituanien pour lecontréle desarmesrelevant du gouvernement
de la République de Lituani€)

- réparation d' armes a feu pour le sport et la chasse et d' autres armes,
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- production de cachets, tampons et couteaux de chasse;

- création de stands de tir, y compris de stands de tir de chasse;

- élaborationdeprojets, production, installation, assemblageet expl oitation dedispositifs
protecteurs de signalisation des incendies;

- vente d'armes a feu pour le sport et la chasse, de munitions, d' armes, d' explosifs, de
matériel pyrotechnique et de couteaux de chasse.

Ministére de I' agriculture:

- culturedeplantes contenant des substances nar cotiques, ou des substancesextrémement
actives ou toxiques;

- production de produits a cooliques,

- production et importation de produits du tabac;

- importation et production de substances biologiques utilisées a des fins de protection
phytosanitaire, et commerce de ces substances;

- production d'alcool éthylique non dénaturé et de boissons acooliques d'un titre
alcoométrique volumique supérieur a 22 pour cent vol.

Ministére de la réforme de I' Administration publique et des collectivités locales:
- services touristiques.
Service vétérinaire de I' Etat:

- exercice de la profession de vétérinaire;
- traitement d' animaux atteints de maladies particuliérement dangereuses.

b) On entend par "denrées dimentaires spéciaes’ des préparations spéciales destinées
aux sportifs.

Le Ministére de la santé a présenté une proposition au gouvernement afin de supprimer cette
disposition.

7. Commerce d' Etat et entreprises commerciales d' Etat

Question 283

Dans la réponse a la question 58 (WT/ACC/LTU/2), le gouvernement lituanien indique
que le commerce d'Etat représente 13,6 pour cent du chiffre d'affaires total du commerce de
détail et comprend le commerce des denrées alimentaires.

Quelles sont les denrées alimentaires concernées par le commerce d' Etat? Quelles sont

les sociétés qui interviennent? Que comptefairela Lituanie pour maintenir ou modifier le statut
actuel de ces sociétés?

Réponse

La Lituanie prépare actuellement sa réponse au questionnaire sur le commerce d'Etat et la
transmettra au Secrétariat de |'OMC dés que possible.
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Question 284

Il estindiguédanslaréponsealaquestion 58 (WT/ACC/LTU/2) quelaLoi sur lecommerce
permet au gouvernement d' établir des monopoles commer ciaux dans tous les secteurs dans "des
cas spéciaux pour certains produits'.

a) Veuillez expliqguer comment les secteurs seraient identifiés et en quoi consistent
les "cas spéciaux”.

b) Il estindiquéquel’ Etat peut accorder desprivilégesspéciaux aux secteursdu sucre,
du tabac et de I'alcool. Existe-t-il d'autres secteurs qui devraient étre notifiés au titre de
["article XVI17? Quelles sont les conditions qui exigent un commer ce d' Etat en Lituanie?

Réponse

a) L'article 4 de la Loi sur le commerce prévoit que, dans des "circonstances
extraordinaires' (guerre, famine, catastrophes naturelles), le gouvernement est habilité a établir des
monopoles commerciaux et des procédures de vente spéciales pour certains produits. Dans ces
circonstances extrémes, la Lituanie pourrait éablir des points d' approvisionnement centralisés pour
la distribution de produits essentiels & sa population, y compris par le biais de certaines entreprises
commerciales d Etat. Ladistribution centralisée pourrait également étre effectuée par des sociétés
privées avec leur accord. Cela n'affecterait en aucun cas les droits de propriété desdites sociétés.

b) Il n'existe pas de commerce d Etat pour le sucre, le tabac ou I'alcool. Les lois
particuliéres réglementant ces produits prévoient la possibilité d' introduire des monopoles d' Etat pour
lecommerceet I'importation decesproduits, maislesdispositionsenlamatiéren’ ont pas étéappliquées.
Les réponses ala question 58 du document WT/ACC/LTU/2 et aux questions 220 et 226 du présent
document donnent des précisions supplémentaires sur cette question.

Question 285

La Lituanie devrait remplir le questionnaire mentionné dans le Mémorandum d'accord
del'"OMC sur I'interprétation del'article XVII, et letransmettre au Groupe detravail avant que
son processus d'accession ne soit achevé. Le fera-t-elle?

Réponse

L esréponses a ce questionnaire ont été préparées et seront transmises au Secrétariat del'OMC
en vue d'ére distribuées aux Membres pour examen.

Question 286

Laréponsealaquestion 63 (WT/ACC/LTU/2) signifie-t-ellequelesmar chandisesadmises
en franchise de droits sont également exemptées de droits d'accise? Dans |' affirmative, veuillez
fournir une explication.

Réponse

Oui. Lesmarchandises qui sont admises en franchise de droits ne sont pas considérées comme
des produits deluxe et ne sont pas assujettiesadesdroitsd' accise. En cequi concerneles marchandises
assujettiesadesdroitsd' accise, veuillez vousreporter alaréponsealaquestion 113 (WT/ACC/LTU/4).
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8. Politigue en matiére de subventions

Question 287

A lalumierede saréponse a la question 37 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie pourrait-elle
confirmer qu'ellenemaintient paset n'apasl'intention d'introduir e des pratiques ou desmesur es
qui seraient considérées comme des subventions, au sens de I'Accord sur les subventions et les
mesur es compensatoires qui sont subordonnées aux résultats a I' exportation ou a ' utilisation de
produits d'origine locale de préférence a des produits importés?

Réponse

La Lituanie confirme qu' elle n'accorde a I'industrie aucune subvention (au sens de I' Accord
de I'OMC sur les subventions et les mesures compensatoires) qui soit subordonnée aux résultats a
I'exportation ou al' utilisation de produits d' origine locale de préférence a des produits importés.

Question 288

Veuillez détailler davantage les différentes formes du soutien accordé aux entreprises du
secteur industriel (réponse a la question 37 (WT/ACC/LTU/2)). Veuillez expliquer le rapport
entre ce soutien et les dispositions de I' Accord sur les subventions et les mesures compensatoir es
(subventions pouvant donner lieu a une action et subventions ne donnant pas lieu a une action).

Réponse

Afin de promouvoir le développement des secteurs industriels, |I' Etat offre des garanties aux
entreprises afin qu' elles puissent recevoir des crédits along terme de banques étrangeres. Etant donné
que les préts sont accordés aun taux d' intérét inférieur au taux pratiqué par les banques commerciaes
et les banques d' Etat nationales, ce qui confére un avantage aux sociétés, il s agit bien de subventions
au sensdel’ Accord sur les subventionset |es mesures compensatoires. Mais ces subventions ne peuvent
donner lieu aune action car elles ne sont pas spécifiques. Toutes les sociétés sont habilitées a obtenir
des préts, a condition qu' elles respectent un critere é&abli, ¢ est-a-dire qu'eles aient un plan d' exploitation
correctement préparé.

L' assistance technique fournie aux sociétés lituaniennes dans les domaines de |a planification
stratégique, du conseil de gestion, etc., en vue de les aider a accroitre leur compétitivité n'est pas
incompatible avec les dispositions de I'Accord de I'OMC sur les subventions et les mesures
compensatoires.

L es avantages accordés en matiére d'impdt sur les bénéfices peuvent étre justifiés au regard
de I'article 29 de I' Accord de I'OMC. Ils sont consentis aux industries qui sont engagées dans un
processus d' adaptation a |' économie de marché, ala suite de leur restructuration, ces industries se
lancent dans la fabrication de nouveaux produits dans le cadre de programmes specifiques. En outre,
elles fabriquent des produits nécessaires a I'existence du pays, tels que des médicaments et des
équipements médicaux, des préparations a usage vétérinaire, des égquipements pour les personnes
handicapées, des machines agricoles et du matériel météorologique. Ces produits ne sont pas d' une
trés grande qualité technique et sont uniquement destinés a étre vendus sur le marché intérieur.

Question 289

La Lituanie pourrait-elle développer sa réponse a la question 61 (WT/ACC/LTU/2),
c'est-a-dire indiquer ce qu'elle entend par "la définition des subventions accordées en Lituanie
est identique a celle de I' Accord de I'OMC sur les subventions'.
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Réponse

Conformément au document intitulé " Classification des recettes et dépenses budgétaires de
I'Etat et des municipalités' (29 juin 1995) établi par le Ministére des finances, les dépenses ci-aprés
sont considérées comme des subventions:

- ressources non remboursables affectées a des entreprises d' Etat non financieres, des
institutions financiéres et d'autres entreprises (privées et d'Etat) pour des objectifs
déterminés;

- ressources inscrites au budget aux fins de |' assurance sociae publique;

- paiements et compensationsliésalapolitique en matiere de prix et de droits de douane;

- paiements et compensations pour les pertes continues liées al'achat et ala vente de
devises (a des institutions financiéres).

L es crédits ades conditions de faveur (subventionnés) sont consi dérés comme des subventions
car une partie de leur codt (sous laforme de taux d'intérét inférieurs ala moyenne) est couverte par
le budget de |' Etat.

Question 290

Il estindiqué, dansledocument WT/ACC/LTU/2/Add.1, quelegouvernement al'intention
de cesser de subventionner la consommation de gaz et d'éectricité. Veuillez confirmer que les
tarifs du gaz et de |I'électricité destinés au secteur industriel ne sont pas subventionnés.

Réponse

Le gouvernement lituanien contréle toujours les tarifs de fourniture d' énergie thermique et
de gaz, mais élimine progressivement les subventions attribuées pour compenser les allégements de
tarifs consentis aux habitants. Ces tarifs sont peu a peu alignés sur les prix du marché.

Actuellement, il n'est pas possible de supprimer les subventions accordées pour |'énergie
thermique et |'eau chaude aux habitants qui ont un revenu faible.

Les tarifs du gaz et de I'électricité destinés au secteur industriel lituanien ne sont pas
subventionnés.

10. Protection des droits de propriété intellectuelle

Question 291

Les réponses aux questions65 a 67 (WT/ACC/LTU/2) donnent des renseignements
contradictoires. |l semble quela protection du droit d'auteur soit fondamentalement inexistante
et quele gouvernement lituanien soit en train de débattre pour déterminer si elle seraincorporée
dans le Code civil ou fera I'objet d'une loi distincte sur le droit d'auteur.

Réponse

Lel7 mai 1994, le Seimas (Parlement) aadoptélaL oi sur lesamendements et | es suppléments
au Code civil, qui modifie le chapitre 4 (droit d' auteur) et le chapitre 5 (droits voisins).

Pour de plus amples renseignements, veuillez vous reporter al'annexe | (ADPIC) du présent
document.
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V. FONDEMENT INSTITUTIONNEL DES RELATIONS COMMERCIALES ET
ECONOMIQUES AVEC LES PAYS TIERS

1. Bréve description des accords économiques et commerciaux bilatéraux et des accords d'intégration

Question 292

Veuillez expliquer comment les accor ds delibre-échange conclus par la Lituanie prévoient
d'éiminer lesdroitsdedouane pour I'essentiel des échanges commer ciaux portant sur lesproduits
agricoles. Quels sont les autres produits (en plus des produits a base de poisson) réglementés
par les protocoles relatifs aux exceptions a I'accord conclu avec I' UE?

Réponse

L"'Accord de libre-échange conclu entre I'UE et la Lituanie prévoit |'dimination des droits
de douane pour I'essentiel des échanges commerciaux. |l entrera pleinement en application aprés une
période de transition de six ans. L'UE et la Lituanie sont convenues que les droits d'importation
appliguésacertainsproduitsagricoles et produitsdelapéche ne seraient paséiminés aprés cette période
detransition. Toutefois, selon les statistiques, le commerce des produits susmentionnés ne représente
pas plus de 5-7 pour cent du commerce total entre la Lituanie et I' UE.

Un exemplairedel' Accord delibre-échange conclu avec I' UE a éé communiqué au Secrétariat
de I'OMC.

Question 293

Dans le cadre de I' Accord de libre-échange conclu avec I' UE, quelles sont les marges de
préférence tarifaire pour les produits industriels importés par la Lituanie?

Réponse

Un exemplaire de la Résolution gouvernementale n” 205 (8 février 1995) "relative a la
promulgation de ' Accord de libre-échange conclu entre la République de Lituanie et la Communauté
européenne, la Communauté européenne de ' énergie atomique et la Communauté européenne du charbon
et del'acier" aéécommuniquéau Secrétariat del'OMC. Cetterésolution aété préparée conformément
aux protocoles et annexes de |' Accord de libre-échange entre I' UE et la Lituanie.

Veuillez égaement vous reporter ala réponse ala question 198 et al'annexe I11.

Question 294

Ou en est I'accord sur les produits agricoles qui est en cours de négociation entreles Etats
baltes?

Réponse

L es négociations portent sur les produits agricoles dansle cadre de I’ Accord de libre-échange.
Plus de cing cycles de négociations sur cet accord ont déja eu lieu.



WT/ACC/LTU/7
Page 61

Question 295

Veuillez énumérer les produitsimportés qui sont assujettis aux prix de référence mentionnés
dans la réponse a la question 70 (WT/ACC/LTU/2)

Réponse

Il " existeaucunelistedes produits assujettisaux prix deréférenceinstituéspar |e gouvernement
lituanien. La Résolution gouvernementale n” 281 (28 février 1995) prévoit la possibilité de jure
d appliquer les prix de référence a des produits importés mais, de facto, il n'a pas été fait usage de
cette possibilité.

Question 296

Il est indiqué dans le document que la Lituanie a I'intention de conclure des accords de
libre-échange avec un certain nombre de pays d'Europe orientale. Prévoit-elle que ces accords
élimineront les droits de douane pour |'essentiel des échanges commerciaux entre les signataires,
y compris les produits agricoles, comme le stipule I'article XXIV du GATT?

Réponse

La Lituanie a I'intention de conclure des accords internationaux conformes aux normes
internationales et & ses obligations internationales. Elle définira sa politique en matiére de commerce
extérieur dans le respect des principes du systéme commercial multilatéra établi par 'OMC. Cela
signifie que, méme avant d' é&re Membre a part entiere de I'OMC, la Lituanie applique de facto les
principaux principes établis par cette organisation. A cet égard, les accords de libre-échange qu' elle
a l'intention de conclure avec les pays d Europe centrale et orientale doivent étre conformes a
I'article XXIV du GATT.

Question 297

Il estindiqguédanslaréponsealaquestion 70 (WT/ACC/LTU/2) quedesprix deréférence
ont é&é partiellement institués pour certains produits importés en vertu de la Résolution
gouvernementalen® 281. Pour quels produits spécifiques ces prix ont-ils été établis et quels sont
les pays visés? Comment ces pays sont-ils déterminés? Comment ces prix de référence sont-ils
compatibles avec les obligations découlant du GATT/de I' Accord sur 'OMC?

Réponse

Veuillez vous reporter aux réponses aux questions 196 et 295.
Question 298

La Lituanie notifiera-t-elle ses accords de libre-échange au titre de I'article XXIV?
Réponse

Conformément aux dispositions du paragraphe 7 de ' article XX1V, toute partie contractante
au GATT de 1994 doit notifier ses accords de libre-échange aux PARTIES CONTRACTANTES.
LaLituanie notifiera ses accords de libre-échange lorsqu'’ elle sera devenue Membre de I'OMC et sera
tenue de respecter les obligations établies par I'OMC.
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La Lituanie a d§a communiqué des exemplaires de tous ses accords de libre-échange au
Secrétariat de |'OMC.

VI. LOIS ET INSTRUMENTS JURIDIQUES

1. Lois et instruments juridigues réglementant |' activité des autorités douaniéres

Question 299

Veuillez fournir un exemplaire de la Loi n° 1-139 sur le tarif douanier, votée le
27 avril 1993, et de la Décision gouvernementale n° 599, adoptée le 3 aolt 1993.

Réponse

Ces documents ont été communiqués au Secrétariat de I'OMC. Toutefois, la nouvelle Loi
sur le tarif douanier (voir la réponse a la question 249) a remplacé |' ancienne loi.

2. L ois et instruments juridigues concernant laréglementation non tarifaire desimportations, des
exportations et du commerce de transit, et les régles d'origine, organismes responsables

Question 300

Dans sa réponse a la question 73 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie déclare que le dép6t de
garantie ne doit pas étre inférieur au montant des droits d'importation et des taxes appliqués
aux marchandises en transit. Existe-t-il un plafond pour ce dépét?

Réponse

Le dépbt de garantie doit étre suffisant pour couvrir tous les droits de douane et les taxes qui
peuvent étre appliqués sur les marchandises en transit. Normaement, ce dépdt est égal au montant
desdits droits et taxes. Toutefois, si la valeur en douane exacte ou la classification tarifaire des
marchandises en transit ne peuvent étre déterminées, le dépot peut étre supérieur a ce montant. Dans
ce cas, on se base sur les droits les plus éevés et les valeurs moyennes des marchandises de facon
que le dépbt soit suffisant.

Question 301

Danssaréponse alaquestion 76 (WT/ACC/LTU/2), la Lituaniefournit uneliste des activités
pour lesquelles une licence est nécessaire, mais n'explique pas pourquoi certaines activités sont
interdites. Veuillez expliquer pourquoi certaines activités sont interdites.

Réponse

L esinvestissementsétrangerssont interditsdans|essecteursd' activitéénumérésdanslaréponse
ala question 52 (WT/ACC/LTU/2), car il s agit de secteurs d' activité économique et commerciae
stratégiques.
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APPENDICE |. DONNEES STATISTIQUES

Question 302

Veuillez fournir des corrections pour les données statistiques présentées dans letableau 3
du document WT/ACC/LTU/A.

Réponse

Letableau 1 del' Appendice | (WT/ACC/LTU/4) présentelevolumetotal du produit intérieur
brut de laLituanie (1992 41994) exprimé en prix courants convertis en dollars EU au taux de change
moyen pour les périodes concernées. Le taux de change éant fixe, la monnaie lituanienne ne s est
pas dépréciéepar rapport audollar EU, et accroissement du PIB nominal n' est doncdd qu' al' inflation.

Letableau 3 del'Appendice | (WT/ACC/LTU/4) portant quelque peu a confusion (il indique
alafoisle PIB nominal (deuxieme colonne) et la variation réelle du PIB (troisiéme colonne)), vous
trouverez ci-dessous les données relatives au PIB nomina et au PIB réel de la Lituanie, exprimées
en litas (monnaie nationale). Outre les données sur |'inflation, nous joignons également des chiffres
concernant le déflateur du PIB.

S agissant dutableau 1" Produitintérieur brut aprix courants(1992-1994)", voir I' Appendice |
du document WT/ACC/LTU/4.

Tableau 3

Produit intérieur brut a prix constants de 1992 pour la période 1992-1994

Période PIB en millions Variation rédle PIB par habitant PIB par habitant
deLTL par rapport enLTL enLTL
(Prix constants ala période (Prix constants) (Prix courants)
de 1992) précédente
%
1992 3382,6 Année de base 905 905
1993 2584,0 -23,7 693 2977
1994 2599,8 0,6 699 4 358

Source: Département de statistique.

Déflateur du PIB (1993-1994)

Période Déflateur du PIB, en %
par rapport a la période précédente
1993 271,0
1994 51,4

Source: Département de statistique.

Il devrait donc étre maintenant évident que |' accroissement du PIB nomina en 1993 était dO
al'inflation et quele PIB réel areculéde 23,7 pour cent. En 1994, deux facteursétaient d§aal' origine
de I'accroissement du PIB nominad: I'inflation et une |égére augmentation de la production.
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ANNEXE IV: DECISION DU GOUVERNEMENT SUR LA PROCEDURE D'EXPORTATION
ET D'IMPORTATION DE MARCHANDISES EN REPUBLIQUE DE LITUANIE

Question 303

S agissant dela procédured' exportation et d'importation de mar chandises en République
deLituanie, qui est mentionnée au point 2.8.4 du document L/7551 (page 78), quels sont lestypes
de denrées alimentaires assujettis & un contrdle de la qualité?

Réponse

La liste des denrées aimentaires assujetties a un contréle de la qualité a été approuveée par
le Ministére delasanté (Décret n” 25 du 13 janvier 1995). Lorsque des denrées alimentaires figurant
sur cette liste sont importées en Lituanie, des certificats phytosanitaires, vétérinaires ou sanitaires et
des certificats de qualité, le cas échéant, doivent étre fournis aux douanes et & |' autorité compétente
chargée des questions phytosanitaires et vétérinaires et/ou du contrdle de la qualité.

Lesdenréesalimentairesinscrites sur laditeliste sont les suivantes. viande, fraiche, réfrigérée
ou congelée; poisson, frais, réfrigéré ou congelé; crustacés et mollusques; lait et produits laitiers;
oeufs d'oiseau; miel; Iégumes et fruits comestibles; café, thé, maté et épices, cérédes;, produits
de laminoterie; malt; amidons et fécules; inuline et gluten de froment; graines oléagineuses; cones
de houblon; autres plantes; parties de plantes utilisées en parfumerie, en médecine et pour la
consommation humaine; vernis, gommes, résines et autres sucs et extraitsvégétaux; graisseset huiles
animales ou végétaes;, préparations de viandes, de poissons, de crustacés ou de mollusques; sucres;
mélasses; sucreries, cacao et sespréparations, préparations abase de céréaes, defarines, d' amidons,
de fécules ou de lait; pétisseries; préparations de légumes, de fruits ou d' autres parties de plantes,
y compris les jus, autres préparations alimentaires (classées dans le chapitre 21 du SH); boissons
(alcooliques ou non); liquides acooliques et vinaigres; tabac et produits du tabac; sel utilisé pour
laconsommation humaine; mélanges de substances odoriférantes utilisées pour I'industrie alimentaire
ou l'industrie des boissons, caséines;, abumines et dbuminates;, gélatines et leurs dérivés.

SERVICES

S agissant des services, et des réponses de la Lituanie aux questions 1, 52 et 53 du document
WT/ACC/LTU/2

Question 304

Ou en est |I'éaboration de la structure juridique visant a réglementer les services en
Lituanie? Le traitement national est-il accordé aux sociétés étrangéres en ce qui concerne les
procédures en matiére de licences?

Réponse

Voir les sections 1.2 et 11.1-2, et lasection 111 pour le traitement national, de ' Aide-mémoire
sur le régime des services présenté par la Lituanie (WT/ACC/LTU/5).

Question 305

L e gouver nement lituanien peut-il confirmer que lesréglementations applicables aux services
qui seront établies seront compatibles avec I' AGCS?
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Réponse

Oui, laLituanieaexaminélesdispositionsdel' AGCS et peut confirmer quelesréglementations
qui seront éablies seront compatibles avec ces dispositions.

Question 306

QueéllesrestrictionslaLituanieimpose-t-elleal’ entr éetempor air edes per sonnesphysiques
qui fournissent des services?

Réponse

Voir lasection |11, " Accés au marché et traitement national", del' Aide-mémoire sur lerégime
des services présenté par la Lituanie (WT/ACC/LTU/5).

Question 307

En liaison avec la question 52 (WT/ACC/LTU/2), la Lituanie pourrait-elle en expliciter
lepremier paragraphepour cequi concer nelesinterdictionsspécifiques, departicipation decapital
appartenant a des investisseurs étrangers dans les secteurs des transports, de |I'énergie et des
communications.

Réponse

LaLituanie n'interdit pas les participations érangeres dans | es secteurs susmentionnés. Toutefais,
elle subordonne a I' obtention d' une licence |' exercice d' activités dans ces secteurs. Laraison en est
donnée dans laréponse ala question 52 (WT/ACC/LTU/2) et dans|' Aide-mémoire sur le régime des
services (WT/ACC/LTU/5).

La réponse a la question 52 indique seulement les secteurs dans lesquels les investissements
de capitaux d' origine étrangére ne sont pas autorises.

- secteurs touchant a la séeurité et ala défense de I' Etat;

- fabrication ou vente de substances narcotiques et d' autres substances toxiques autres
gue médicinales extrémement actives;

- culture, transformation et vente de plantes qui contiennent des substances narcotiques
et toxiques ou des substances extrémement actives;

- organisation de loteries.

Question 308

S agissant des services bancaires, des services en rapport avec les valeurs mobiliéres et
des autres servicesfinanciers, existe-t-il des mesures horizontales (visant I'ensemble ou la plupart
des secteurs) qui limitent I'acces au marché ou letraitement national dans le secteur des services
financiers, telles que des autorisations d'investissement, des mesures de réciprocité ou d'autres
pratiques discriminatoires, y compris celles qui sont appliquées dans le cadre de la privatisation
desentreprises d'Etat? Dans|'affirmative, veuillez décrire les mesures horizontales qui limitent
actuellement, ou devraient limiter al'avenir, la participation érangéredansles servicesfinanciers
lituaniens (au sens du paragraphe 5 de I'annexe sur les services financiers).
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Réponse

LaLituanie ne maintient actuellement aucune mesure horizontale spécifique qui limite I' acces
au marché ou le traitement nationa dans le secteur des services financiers.

Etant donné que la Lituanie est en train d' @aborer une |égislation réglementant les différents
services, dlene peut indiquer letraitement exact qui seraaccordéal' avenir aux fournisseurs étrangers
de services financiers, mais elle n'envisage pas de modifier sensiblement la situation actuelle.

Question 309

Veuillez décriretoutes les lois, réglementations ou pratiques qui limitent de quelque maniere
gue ce soit:

a) la capacitéd'un fournisseur non résident de servicesfinanciersdefournir des services
transfrontieres sur le territoire de votre pays, tels que des services de conseil et autres services
financiers auxiliaires, la fourniture et letransfert d'informations financiéres, et letraitement de
données financiéres (au sens du paragraphe 5 de I'annexe sur les services financiers).

b) la capacité des résidents de votre pays d'acheter des services financiers sur le
territoire d'une autre partie.

Réponse

a) LaL ituanienelimite paslacapacitédesfournisseursnon résidentsde servicesfinanciers
de fournir des services transfrontieres, tels que des services de conseil et autres services financiers
auxiliaires, lafourniture et le transfert d' informations financiéres, ou le traitement de données financiéres,
sur son territoire.

Etant donné que la Lituanie est en train d' @aborer une |égislation réglementant les différents
services, dlene peut indiquer letraitement exact qui seraaccordéal’ avenir aux fournisseurs étrangers
de services financiers, mais elle n'envisage pas de modifier sensiblement la situation actuelle.

b) Les résidents lituaniens peuvent acheter des services financiers sur le territoire d'une
autre partie.

Question 310

S agissant des services financiers (au sens du paragraphe 5 de I'annexe sur les services
financiers), existe-t-il des mesures qui:

a) limiteraient la capacité d'un fournisseur non résident de services financiers d' éablir
et de développer une présence commer ciale dans votre pays sous laformed' une succursale, d'une
agence ou d'un bureau de représentation, ou sous la forme d'une filiale dont il détient tout le
capital, par le biais d'un investissement nouveau ou de |'acquisition d'entreprises existantes?

b) refuseraient le traitement national a des ingtitutions financiéres érangér es cher chant
a s établir, a se développer, ou a acquérir une institution financiére existant en Lituanie?

C) limiteraient la capacitéd'un fournisseur éranger de servicesfinanciersétabli dans
votre pays d'entrer en concurrence pour la fourniture de services financiers selon des modalités
et a des conditions non moins favorables que celles prévues pour les fournisseurs de services
financiers de votre pays dans des cir constances similaires (y comprisla possibilité de faire partie
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d'un organisme réglementaire autonome, d'un éablissement de compensation ou d'une autre
organisation ou association, ou d'intervenir sur le marché des valeurs mobiliéres ou le marché
aterme)?

Réponse

a) b) ¢) Veuillez vous reporter alasection 11.4.1.1, "services financiers', de I' Aide-mémoire
sur le régime des services (WT/ACC/LTU/5).

Le seul renseignement qui doit é&re mis ajour est le montant minimum de capital nécessaire
pour établir une banque, qui continuera d'augmenter conformément au calendrier de la Banque de
Lituanie. Lemontant minimum est actuellement de 10 millionsdeLTL; il passeraa5 millionsd' écus
le ler janvier 1998.

Sagissant du quatriéme paragraphe de la section 11.4.1.1.2, intitulée "banque', de
I' Aide-mémoire sur le régime des services, hous précisons qu' une banque étrangere, aprés avoir regu
I'autorisation dela Banquede Lituanie, peut créer unefiliale, acquérir des partsd' une banque existante
ou établir des agences bancaires. Toutefois, les banques étrangéres ne sont pas autorisées a établir
des succursales en Lituanie. Elles peuvent créer des bureaux de représentation qui ne peuvent pas
exercer d activités bancaires, commerciaes ou économiques.

L es renseignements fournis dans les autres sections sont a jour.

Etant donné que la Lituanie est en train d' @aborer une |égislation réglementant les différents
services, dlene peut indiquer letraitement exact qui seraaccordéal’ avenir aux fournisseurs étrangers
de services financiers, mais elle n'envisage pas de modifier sensiblement la situation actuelle.

Question 311

Des restrictions sont-elles imposées & I' entr ée temporaire du personnel d'un fournisseur
de services financiers qui est en train d'éablir ou a établi une présence commerciale dans votre
pays?

Réponse

La Lituanie n'impose aucune restriction a l'entrée temporaire du personnel d'un fournisseur
de servicesfinanciers qui est en train d' éablir ou a établi une présence commerciale sur son territoire.

Etant donné que la Lituanie est en train d' @aborer une |égislation réglementant les différents
services, dlene peut indiquer letraitement exact qui seraaccordéal’ avenir aux fournisseurs étrangers
de services financiers, mais elle n'envisage pas de modifier sensiblement la situation actuelle.

Pour plus de renseignements sur les services financiers, veuillez vous reporter a la
section 11.4.1.1. de |' Aide-mémoire sur le régime des services (WT/ACC/LTU/5).

Banque
Question 312

Desrestrictionssont-ellesimposéesen cequi concer nelaformedelapr ésencecommer ciale?
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Réponse
Voir laréponse a la question 310.

Question 313

La privatisation des banques est-elle achevée? Les investisseurs érangers peuvent-ils
prendre part au processus de privatisation des banques?

Réponse

L es anciennes banques d' Etat ont été réorganisées en sociétés par actions. Une partie de ces
banques ont été vendues a des entités privées, mais le gouvernement lituanien y conserve une certaine
participation (voir la réponse ala question 49 (WT/ACC/LTU/2)).

Les investisseurs érangers peuvent acheter des actions de ces banques a des particuliers ou
au gouvernement lituanien lorsqu' elles sont offertes a la vente.

Question 314

Des investisseurs érangers peuvent-ils acquérir des banques nationales existantes?
Réponse

Des investisseurs érangers peuvent acquérir des banques lituaniennes existantes.

Question 315

L'octroi de licences bancaires est-il assujetti a des limitations quantitatives ou a une
évaluation des besoins économiques?

Réponse

Supplément aux réponses alaquestion 50 du document WT/ACC/LTU/2 et alaquestion 310
du présent document.

L' octroi de licences bancaires n'est pas assujetti a des limitations quantitatives ou a une éva uation
des besoins économiques.

Veuillez vous reporter a la réponse a la question 310 pour les prévisions relaives a
I' accroissement du montant minimum de capital initial nécessaire.

Question 316

L es conditions d' entrée applicables aux banques étrangeres (par exemple capital requis)
sont-elles les mémes que pour les banques nationales?

Réponse
Supplément a la réponse a la question 50 (WT/ACC/LTU/2).

Oui, le montant minimum de capita initia nécessaire pour une filide établie par une banque
étrangére est le méme que pour une banque établie par des ressortissants lituaniens.
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Veuillez vous reporter & la réponse a la question 310 pour les prévisions en matiére
d'accroissement du montant minimum de capital initial nécessaire.

Question 317

Les institutions étrangéres sont-elles autorisées a fournir toute la gamme des services
bancaires? Peuvent-elles effectuer librement des opérations de change?

Réponse

Lasuccursale d' une banque érangére en Lituanie peut fournir tous les services bancaires que
les banques nationales sont autoriseesafournir. Elle peut effectuer librement des opérations de change.

Question 318

La Lituanie a-t-élle I'intention d'introduire de nouvelles mesures de libéralisation pour
le secteur bancaire dans un proche avenir?

Réponse

LaLituanie s emploieraadigner seslois bancaires sur les directives relaives au secteur bancaire
del"UE. Il pourraen résulter une nouvelle libéralisation, mais la Lituanie considére que son régime
actuel est d§ja assez libéral.

Assurance

Question 319

Quelle est, en Lituanie, la structure du secteur de I'assurance? Y a-t-il des entreprises
d'Etat? Dans I'affirmative seront-elles privatisées?

Réponse

La Lituanie accorde actuellement des licences pour 35 compagnies fournissant des services
d assuranceen Lituanie. Danssix deces35 compagniesil y aune participation étrangére. L'oncompte
en Lituanie cing coentreprises et une soci été étrangere fournissant des services d' assurance, a savoir:

- DRAUDA, société anonyme a capitaux lituaniens et alemands;

- DRAUDOS GYVYBES DRAUDIMAS, sociéé anonyme a capitaux lituaniens et
alemands;

- BALTIJOS GARANTAS, société anonyme a capitaux lituaniens et russes,

- VICURA, société anonyme a capitaux lituaniens et suisses,

- SAVIPA, société anonyme & capitaux lituaniens et espagnols,

- BALTI KINDLUSTUSSEITS - BICO, filiae d'une société anonyme estonienne.

Il existe, en Lituanie, une compagnie d assurance d' Etat, qui n'est pas une administration.
Cette compagnie ale"droit exclusf" de conclure tout type d' assurance obligatoire et d' assurance donnant
droit a des pensions. Elle a recueilli plus de 77 pour cent de I'ensemble des sommes versées a des
compagnies d' assurance en Lituanieen 1994. Elleseraprivatisée unefoisquelaloi sur lesassurances,
actuellement examinée par le Parlement, aura été adoptée.
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Question 320
Ce secteur est-il ouvert aux érangers? Dans quelles conditions?
Réponse

L e secteur des assurances est ouvert aux étrangers. Les conditions pour les érangers sont
les mémes que pour les compagnies locales.

Pour de plus amples informations, voir I'Aide-mémoire sur le régime des services
(WT/ACC/LTU/S), section 11.4.1.1.1.

Actuellement, le projet d'une nouvelle loi sur les assurances est a |I'examen au Seimas
(Parlement). En vertu des dispositions de cette loi, les étrangers pourront continuer a exercer des
activités dans le domaine de |' assurance avec | autorisation de leur pays.

Question 321

Dessociétésd' assuranceétranger essont-ellesautoriséesaoffrir toutelagammedesser vices
d'assurance?

Réponse

Des compagnies d assurance érangéres sont autorisées a offrir en Lituanie toute la gamme
des services d'assurance S dles sont enregistrées en Lituanie et a condition d' avoir regu du gouvernement
lituanien |'autorisation de fournir de tels services.

Actuellement, leprojet denouvelleloi sur lesassurancesest examiné par |e Seimas (Parlement).

En vertu des dispositions de cette nouvelleloi, les étrangers pourront continuer d' exercer des activités
dans le domaine de I' assurance a condition d'y étre autorisés par leur pays.

Question 322

Existe-t-il des dispositions empéchant les résidents de contracter une assurance a |' éranger ?
Ques en sont les motifs?

Réponse
Il n'existe pas de dispositions empéchant des résidents de contracter une assuranceal’ étranger.

Valeurs mobiliéres

Question 323
Des maisons de titres étranger es sont-elles autorisées a exercer leur activité en Lituanie?
Réponse
Voir I'Aide-mémoire sur le régime des services (WT/ACC/LTU/5), section 11.4.1.1.3.
Des maisons de titres étrangeres sont autorisées a exercer leurs activités en Lituanie en vertu

de loisrégissant ce genre d' activité et si elles ont créé une entreprise de n'importe quelle forme [égae
(entreprise étrangére ou coentreprise avec un ou plusieurs partenaires lituaniens).



WT/ACC/LTU/7
Page 71

Question 324

Existe-t-il une (des) Bourse(s)? Des érangers peuvent-ils ére membres de bourses et,
dans I'affirmative, & quelles conditions?

Réponse
Voir I'Aide-mémoire sur le régime des services (WT/ACC/LTU/5), section 11.4.1.1.3.

Jusqu'ici, en Lituanie, une seule Bourse aregu de la Commission lituanienne des opérations
de bourse |' autorisation de pratiquer. En vertu de lalégidlation, des étrangers peuvent participer a
la Bourse nationale sans aucune restriction.

Conformément ala nouvelle Loi sur I'émission de valeurs mobiliéres et les volumes traités
sur le marché (16 janvier 1996), des étrangers peuvent participer ala Bourse nationale en créant une
soci été de bourse souslaforme soit d' une société érangére soit d' une coentreprise avec des partenaires
lituaniens.

Question 325

Veuillez fournir:

a) Unedescription d'un régimeactud d'assurance, et joindres possible des exemplaires
de la |égislation pertinente.

b) Une description du régime actuel applicable aux services juridiques.

C) D'autres indications concernant le régime actuel applicable au commerce
transfrontieresainsi quedesindicationssur |'intention dela Lituanie de prendre desengagements
dans ce domaine, c'est-a-dire en ce qui concer ne des activités de services financiers importantes
du point de vue économique, telles que I'assurance et la réassurance MAT.

Réponse

E2) Voir lesinformationsdonnées ace sujet dans!' Aide-mémoiresur lerégimedes services
(WT/ACC/LTU/5) ainsi que les réponses aux questions 319 a 322.

b) Informations destinées a compléter celles qui sont fournies dans la section 4.1.3.1 de
I' Aide-mémoire sur le régime des services (WT/ACC/LTU/5):

Les services juridiques sont régis par le Ministére de la justice.
L esprincipaux textesjuridiques concernant les servicesjuridiquesen Lituaniesont lessuivants:

- Loi sur les avoués (16 septembre 1992);
- Résolution du gouvernement n” 1380 (25 octobre 1995) sur |' approbation des régles
en matiére d' octroi de licences pour |'exercice de la profession de conseil juridique.

Conformément ala Loi sur les entreprises, il faut obtenir une licence pour pouvoir fournir
desservicesjuridiques. Lesconditionsd obtention d' unetellelicence sont énoncées dans|aRésolution
dugouvernementn® 1380 (25 octobre 1995) sur I approbation desréglesen matiered' octroi delicences
pour |'exercice de la profession de conseil juridique. 1l n'est pas accordé de licences aux personnes
qui ont été reconnues coupables d'infraction, ou qui, dans I'exercice de leurs fonctions de juge, de
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procureur, de fonctionnaire de police ou de fonctionnaire de services de sécurité, ont fait I' objet d' une
condamnation qui a motivé leur révocation, ou encore qui n'ont pas éé regues al' examen pertinent.
Les mémes régles s appliquent aux étrangers.

Un citoyen lituanien peut étre avoué s'il:

- est licencié en droit;

- a au moins cing ans d' expérience professionnelle et au moins un an de pratique en
qualité d'assistant d'un avoug;

- a été recu a un examen d avoue.

Seuls les citoyens lituaniens qui figurent sur la liste des avoués de la République de Lituanie
ont le droit de porter le titre d'"avoué" et de fournir des services juridiques.

Desavoués étrangers peuvent fournir des servicesjuridigques en Lituanie uniquement si ceux-Ci
sont prévus dans des accords bilatéraux d' assistance juridique conclus avec la Lituanie.

C) La Lituanie examinera plus avant la question et présentera une réponse appropriée.
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ANNEXE |

NOTE SUR LES ASPECTS DES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE
QUI TOUCHENT AU COMMERCE

1 Généradlités

E2) Politigue en matiére de propriété intellectuelle

La protection des droits de propriété intellectuelle en ce qui concerne les droits d auteur et
droitsconnexes, lesbrevets, lesmarques defabrique ou decommerce, lesdessinset modéles, lessecrets
commerciaux et d' autres domaines est un élément essentiel de la politique économique de laLituanie.
Une telle protection stimule la recherche, I'innovation technique et la créativité, car elle permet aux
individus et aux entreprises de recueillir les fruits de leurs efforts dans ce domaine.

Depuis le début, le systéme lituanien de protection de la propriété intellectuelle a été congu
de maniére arépondre aux prescriptions des traités multilatéraux dans ce domaine, notamment de ceux
qui sont administréspar I'OMPI, et acellesdel' Accord del' OMC sur lesaspectsdes droitsde propriété
intellectuelle qui touchent au commerce.

b) Organismes responsables de |' élaboration et de la mise en oeuvre des politiques

Le Bureau national des brevets est responsable pour les questions touchant a la propriété
industrielle nationale (brevets, marques de fabrique ou de commerce et marques de services).

Le Ministre de la culture est responsable pour les questions relatives aux droits d' auteur et
droits connexes.

Le Ministre de ' agriculture est responsable pour les questions relatives a la protection des
obtentions végétales.

Actuellement, la Lituanie n'assure pas la protection des schémas de configuration de circuits
intégrés, il n'y a donc pas d' organisme responsable de |I' éaboration et de la mise en oeuvre des
politiques en la matiére.

La protection des indications géographiques fait I' objet delaLoi sur laconcurrence; |'organisme
responsable de |' élaboration et de la mise en oeuvre de politiques en la matiére est |e Bureau national
de protection de la concurrence et du consommateur.

Le Bureau nationa de protection de la concurrence et du consommateur est chargé de fixer
des restrictions en cas de concurrence déloyale.

C) Conventions ou accords régionaux ou bilatéraux internationaux en matiére de propriété
intellectuelle auxquels la Lituanie a accédé

La Lituanie est membre de I' organisme et partie aux traités multilatéraux suivants:

- Organisation mondiae delapropriétéintellectuelle (OMPI) (depuisle 30 avril 1992);

- Convention de Paris pour la protection de la propriété intellectuelle (depuis le
22 ma 1994);

- Traité de coopération en matiére de brevets (depuis le 5 juillet 1994);
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Convention de Berne pour la protection des oeuvres littéraires et artistiques (depuis
le 14 décembre 1994);

Traité sur le droit des marques de fabrique ou de commerce (signéle 28 octobre 1994
aGenéve, devrait ére ratifié au premier semestre de 1996).

La Lituanie envisage actuellement d'adhérer a la Convention de Rome sur la protection des

artistes interprétes ou exécutants, des producteurs de phonogrammes et des organismes de radiodiffusion.

Les accords bilatéraux suivants dans le domaine de la propriété industrielle sont en vigueur:

Accord entre le Royaume du Danemark et la République de Lituanie sur la protection
mutuelle du commerce et des marques collectives (signé le 24 mars 1993);

Accord entre le gouvernement de la République de Lituanie et I' Organisation européenne
des brevets pour lacoopération dans|e domaine des brevets (" Accord de coopération™)
(depuis le 1er mars 1994);

Accord mettant en oeuvre I'article 3 3) (extension de la protection pour les brevets
européens) de I' Accord de coopération (depuis le 5 juillet 1994).

Il existe égdement plusieurs accords commerciaux bilatéraux contenant des dispositions relaives

aux droits de propriété intellectuelle:

Accord entre la République de Lituanie et les Etats-Unis d' Amérique sur lesrelations
commerciales et la protection des droits de propriété intellectuelle (signé le
26 avril 1994, pas encore rétifié);

Accord de libre-échange entre la Lituanie et la Norvége (entré en vigueur le
ler aolt 1993);

Accord delibre-échange entrelaRépublique de Lituanie et laConfédération helvétique
(entré en vigueur le ler mars 1994).

d) Application du traitement national et du traitement NPF a des érangers

Lalégislation lituanienne en matiére de propriété intellectuelle a éé éaborée conformément
aux prescriptions des Conventions de Berne et de Paris. LaLituanie est désormais partie contractante
a ces conventions et accorde le traitement nationa et le traitement NPF a toutes les parties a ces

conventions.

€) Taxes et émoluments

L es taxes nationales pour la délivrance de brevets d'invention ou I' enregistrement de dessins
et modélesindustriel sou de marques de fabrique ou de commerce auprées du Bureau nationa desbrevets
sont relativement peu éevées.

pour le dépbt d'une demande de brevet - 150 dollars EU;

pour le maintien en vigueur d'un brevet - 60 dollars EU pour la deuxiéme année;
baréme progressif de la troisieme a la quinziéme année; 300 dollars EU par an de
la seizieme a la vingtiéme année;

pour le dépdt d'une demande dans le cas de dessins et de modéles industriels
- 100 dollars EU;

pour la prolongation de la durée de vaidité de la protection de dessins et de modéles
industriels - 200 dollars pour chague prolongation de cing ans au-dela des cing premiéres
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années de protection. Ce droit est porté a 500 dollars EU pour la cinquiéme période
de cing ans;

- pour le classement d' unedemande de protection de marque defabrique ou de commerce
- 60 dollars EU pour la premiére classe de marchandises ou de services et 30 dollars EU
pour chague classe supplémentaire; cette protection est accordée pour une période
de dix ans. Pour la prolongation de la durée de validité d' une marque de fabrique
ou decommerce - 50 dollars EU et 30 dollars EU pour chague classe supplémentaire.

- il n'a pas éé fixé de redevances pour d'autres domaines concernant les droits de
propriété intellectuelle.

2. Normes de base en matiére de protection, notamment procédures pour |' acquisition et le maintien
de droits de propriété intellectuelle

a) Droits d'auteur et droits connexes, y compris les droits des artistes interprétes ou exécutants,
des producteurs de phonogrammes et des organismes de radiodiffusion

DROITS D'AUTEUR

LaLituanierespectelesobligationsdefond desarticles 1 a 21 delaConvention deBerne(1971)
et de ses annexes.

Conformément al'article 515 du Code civil lituanien, des droits d' auteur sont accordés pour
des oeuvres publiées ou non publiées, exprimées sous n'importe quelle forme objective, permettant
dereproduire lesrésultats de|' activité créative de leurs auteurs. Au sens du droit d' auteur, on entend
par "oeuvre" lerésultat de |' activité intellectuelle d' un individu. En vertu de ' article 515, point 13,
les programmes informatiques et les recueils de données sont protégés en tant qu' oeuvres écrites
(littéraires), conformément al' Accord sur les ADPIC.

Le Code civil ne prévoit pas de droits de location pour les oeuvres cinématographiques, les
programmes informatiques ou les enregistrements sonores, mais la Lituanie envisage d' apporter a cet
égard des modifications au Code civil.

Durée de la protection

Laquestion delaprotection des droits d' auteur est traitée aux articles 536, 537 et 538 du Code
civil.

Article 536. Durée de la protection du droit d'auteur

Laduréedelaprotectiondu droit d' auteur couvretoutelaviedel' auteur et 1es50 annéesau-dela
de son déces. Dans les cas d' oeuvres pseudonymes ou anonymes (lorsque le nom de |'auteur n'est
pas indiqué), la durée de la protection prend fin 50 ans apres la publication de I'oeuvre. Dans |'un
et |'autre cas, ladurée de la protection du droit d' auteur est calculée a partir du ler janvier del'année
qui suit la date du décés de I'auteur ou a partir de la date de la publication de | ceuvre.

Lorsque |'auteur d'une oeuvre pseudonyme ou anonyme ne laisse aucun doute quant & son
identité, ou si I"auteur d'une telle oeuvre dévoile son identité pendant |a période susmentionnée, la
durée de la protection sera de 50 ans a compter de la date du décés de ' auteur.

La protection du droit d'auteur n'est pas transmissible par voie successorade. Le droit de
paternité, le nom de I'auteur et I'inviolabilité d une oeuvre ne sont pas transmissibles par voie
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successorale. Ladurée de la protection du droit de paternité, du nom de I'auteur et de I'inviolabilité
de I'ceuvre est illimitée.

Article 537. Durée de la protection des oeuvres de collaboration

Ladurée delaprotection d' une oeuvre de collaboration correspond a celle de lavie de chaque
auteur, et le droit a cette protection est transmissible par voie successorale. Les héritiers de chaque
coauteur jouiront des droits d'auteur pendant 50 ans a compter du ler janvier de I'année qui suit la
date du décés du dernier coauteur survivant.

Article 538. Durée de la protection des droits d' auteur de personnes morales

Une personne morale jouit du droit d' auteur pendant 50 ans & compter de la publication de
I'oeuvre. Dans le cas de la réorganisation d'une personne morale, le droit d'auteur est transféré a
son ayant droit, et dans le cas de la dissociation d' une personne morale, les droits de propriété sont
transférés aux acquéreurs de ces droits.

Limitations et exceptions

Les limitations des droits exclusifs de I'auteur font |'objet de I'article 532 du Code civil.

Article 532. Utilisation d'un ouvrage sans le consentement de son auteur et sans versement
d'une rémunération

On peut, sans le consentement de |'auteur et sans versement d'une rémunération (mais en
indiquant, le cas échéant, la source et le nom de I' auteur):

- citer, dans des ouvrages scientifiques, des critiques ou des publications didactiques
des passages d' ouvrages scientifiques, littéraires ou artistiques qui ont été publiésdans
leur langue originale ou traduits dans une autre langue, dans la mesure ou de telles
citations se justifient. De méme, |'on peut utiliser, dans des revues de presse, des
citations provenant d' articles de journaux ou de périodiques,

- utiliser, en respectant les principes d' équité, des ouvrages publiés, pour illustrer des
publications didactiques, des programmes didactiques de radio et de télévision ou des
enregistrements sonores et visuels employés a des fins didactiques,

- reproduire dans lapresse, alaradio ou alatéévision, ou encore par d' autres moyens
de communication, des articles sur des questions actuelles économiques, politiques
ou religieusesqui ont été publiésdansdesjournaux ou des périodiquesou communiqués
au public par le biais de laradio ou de latélévision, amoins qu'il existe a cet égard
une interdiction spéciae;

- reproduiredanslapresse, alaradioou alatélévision, desdiscours politiques prononcés
en public ou des interventions faites lors de procédures juridiques;

- utiliser des ouvrages dans le cadre de procédures juridiques ou administratives,

- communiquer des informations sur des oeuvres littéraires, artistiques ou scientifiques
qui ont été publiées dans la presse ou dont e public a pris connaissance par le cinéma,
laradio ou latélévision. Cela s applique aux notes, éudes, revues et autres formes
documentaires d'information;
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- utiliser des oeuvres littéraires ou artistiques directement sur les lieux ou elles sont
exécutéesou présentéesau public, danslebut dedonner un compterendu d' événements
d actudité dans le cadre d enquétes présentées dans la presse, a la radio ou a la
télévision, pour autant que la valeur informative de ces oeuvres le justifie et qu' elles
soient utilisées comme éément d'information subsidiaire;

- reproduire de brefs passages de livres et d' articles publiés dans des revues se trouvant
dans des bibliothégues (dans un but éducatif et scientifique non lucratif);

- publier en braille des oeuvres qui ont été communiquées au public.
Le Code civil ne contient pas de dispositions sur les licences obligatoires.

PROTECTION DES ARTISTES INTERPRETES OU EXECUTANTS ET DES PRODUCTEURS
DE PHONOGRAMMES

Sdlon le Code civil, les artistes interprétes ou exécutants peuvent autoriser ou interdire la fixation
et la reproduction de leurs exécutions.

Article 560. Enregistrements d'une production théatrale ou de I' exécution d' autres oeuvres,
utilisation et radiodiffusion des enregistrements

L'enregistrement de I'image, du son ou de |'image et du son d' une production théétrale ou
del' exécution d' autres oeuvres avec |' aide de moyens techniques en vue d' une utilisation, reproduction
et distribution ultérieures n' est autorisé qu' avec le consentement des artistes interpreétes ou exécutants.
L"'on ne peut diffuser, alaradio, alatéévision ou sur un réseau de transmission par céble ou par
satellite, uneproductionthéatraleoul' exécutiond' autresoeuvres, y comprisunenregistrement, qu' avec
le consentement des artistes interprétes ou exécutants.

Dans le cas ou une oeuvre est exécutée par un groupe (choeur, ensemble, orchestre, groupe
d acteurs, etc.) |'autorisation de diffuser I'ceuvre, d en faire des enregistrements et de reproduire et
distribuer les enregistrements sera donnée par le metteur en scéne, le chef d'orchestre, le soliste, des
représentants du groupe ou le chef de celui-ci. Unetelle autorisation avaleur d'accord écrit, qui fixe
les conditions pour I'utilisation des enregistrements et pour la rémunération convenue.

Si un artiste a exécuté ou un metteur en scéne a dirigé une oeuvre dans le cadre de |' exercice
desonactivitéprofessionnelle, lesconditionsdeproduction, d' utilisation, dereproductionet dediffusion
des enregistrements seront déterminées par le contrat de travail et des contrats additionnels.

Envertu du Codecivil lesproducteursde phonogrammesont ledroit d' autoriser ou d' empécher
la reproduction directe ou indirecte de leurs phonogrammes.

Article 561. Droit des producteurs d' enregistrements sonores et visuels

Les producteurs d' enregistrements sonores et visuels ont le droit d autoriser I' utilisation de
leurs enregistrements, pour diffusion alaradio, alatéévision ou sur des réseaux de transmission par
cable ou par satellite ou pour la reproduction en public de ces enregistrements.

Si un enregistrement est diffuse |également par I'intermédiaire d'un réseau commercial, I'on
est autorisé al' utiliser dans des lieux publics, sauf pour des représentations thédtrales. En parell cas,
unerémunération doit étreverséeau producteur del’ enregistrement, au metteur en scéne et aux artistes.
L etaux derémunération et laprocédure de paiement seront déterminés par une convention passée entre
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lesorganismesdecréateurs, lesorganismesde protection desdroitsd' auteur et leMinistéredelaculture
de la République de Lituanie.

Le producteur d'enregistrements sonores et visuels peut informer le public de ses droits en
faisant figurer sur chaque exemplaire de I' enregistrement le symbole P inscrit dans un cercle, accompagné

del' année delapremierepublication del' enregistrement et du nom du producteur decet enregistrement.

En vertu del'article 526 du Code civil, des organismes de radio et de télévision (organismes
de radiodiffusion) peuvent reproduire intégralement des programmes de radio et de télévision.

Limitations et exceptions

Article563. Limitationsdesdroitsdes metteursen scéne, des artistesinterprétes ou exécutants
et des producteurs d' enregistrements sonores et visuels.

L'on peut, sans le consentement du metteur en scéne, de I' artiste interpréte ou exécutant, ou
du producteur d'enregistrements sonores et visuels, utiliser 1également les enregistrements produits
ou des extraits de ceux-ci, ades fins éducatives ou scientifiques, atitre informatif ou pour des besoins
personnels.

Durée de la protection

Article 562. Durée concernant les droits des metteurs en scéne, des artistes interprétes ou
exécutants et des producteurs d' enregistrements sonores et visuels.

Les droits économiques des metteurs en scéne, des artistes interprétes ou exécutants et des
producteurs d' enregistrements sonores et visuels (articles 559 et 560) sont accordés pour une durée
de 50 ans acompter delafin del'année au cours de laquelle ' enregistrement a été produit ou diffusé.
Ledroit en matiére de production théatral e ou d' exécution d' autres oeuvres qui ne sont pas fixées dans
desenregistrements sonoresou visuelsest effectif deslafin del' annéeau coursdelaguellelaproduction
thédtrale ou une autre oeuvre a éé présentée pour la premiére fois en public.

b) Marqgues de fabrigue ou de commerce, y compris les marques de services

UnecopiedelaL oi sur lesmarquesde produitset de servicesaété déposee auprésdu Secrétariat
del’OMC. Tout signepermettant dedistinguer lesproduitsou servicesd' uneentreprisedeceux d' autres
entreprises peut étre protégé en tant que marque de fabrique ou de commerce ou marque de service
conformément alaLoi lituanienne sur les marques de produits et de services. L'article 2 de cette L oi
est parfaitement conformeaux prescriptions du paragraphe 1del' article 15del' Accord sur lesADPIC.

LaLituanieinvoque, pour refuser I' enregistrement, les mémes motifs que ceux qui sont prévus
danscertainsarticlesdelaConvention deParis. Lesmoatifspour lesquels!’ enregistrement d' unemarque
peut étre refusé (article 3 de laLoi sur les marques de produits et de services) sont les suivants:

- si lamarque est dépourvue de caractére distinctif;

- s elle est devenue le nom générique des produits;

- si elle désigne exclusivement, dans le commerce, I'espéce (le type), la qualité, la
quantité, la destination, la valeur, le lieu d'origine, I'époque de la production des
produits ou de la fourniture des services, ou les moyens de leur production ou
fourniture, ou d'autres caractéristiques des produits ou services,

- si elle est de nature ainduire le public en erreur;

- si elle est contraire ala morale ou al'ordre public, y compris a l'éhique sociae et
aux principes humanitaires.
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L e déposant qui regoit notification du refus d' enregistrement de samarque pour les motifs prévus
al'article 3 ale droit de demander le réexamen de la demande. Si la décision reste inchangée apreés
le réexamen, il ale droit, dans un déla de trois mois, de déposer auprés de la Section des recours
du Bureau des brevets une demande de réexamen de ladite décision.

En outre, dans les trois mois qui suivent la date de réception de la décision de la Section des
recours, le déposant ale droit de faire appel de ladite décision devant le tribuna (en premiére instance
devant le Tribuna municipal de Vilnious, en seconde instance devant la Cour d'appel, et enfin devant
la Cour supréme).

L es personnes intéressées ont le droit de former opposition contre I' enregistrement d' une marque
auprés de la Section des recours du Bureau des brevets dans un délai de trois mois a compter de la
datede publication dansleBulletin officiel delamarquefigurant au Registredesmarques. Silapersonne
intéressée ne forme pas opposition dansles délais prévus, I' opposition peut étre formée pour lesmémes
motifs devant le tribunal (Tribunal de district de Vilnious).

Les marques notoirement connues peuvent obtenir une plus large protection conformément
alalLoi sur les marques de produits et de services. Toutefois, comme I' enregistrement des marques
(et non pas I' obtention de la protection en fonction de I' usage) constitue la pratique dominante, il est
plusfacilededéposer unedemandequed' obtenir dutribuna qu'il déclare quelamarqueest notoirement
connue.

La durée initide de la protection des marques de produits et de services est de dix ans.
L' enregistrement est renouvelable pour des périodes supplémentaires de dix ans.

Le détenteur d'une marque a le droit d' empécher des tiers d' utiliser, sans son autorisation,
tout signe identique a la marque pour les mémes produits ou services que ceux pour lesquels elle est
enregistrée, ou tout signe identique ala marque pour des produits ou services similaires, ou encore
tout signe similaire a la marque pour des produits ou services identiques ou similaires, s'il existe un
risgue de confusion de la part du public, notamment le risque d' association du signe avec la marque.

Le détenteur d'une marque a le droit d empécher des tiers d' utiliser, sans son autorisation,
d'une facon qui compromet le caractére distinctif de la marque enregistrée, tout signe identique ou
similaire ala marque.

L es prescriptions susmentionnées n'empéchent pas qui que ce soit d' utiliser:

- Ses propres nom et adresse;

- des indications concernant le type, la quantité, la destination, la valeur, I'origine
géographique, I'éoque de production des produits ou d'autres caractéristiques des
produits ou services,

- lamarqueenregistréed untierss'il est nécessaired' indiquer ladestination d' un produit
ou d'un service, notamment lorsqu'il s agit d' accessoires ou de piéces détachées; ou

- lamarque enregistrée d' un tiers dans le cadre de la publicité comparative, si unetelle
publicité est autorisée, sous réserve que cette utilisation soit conforme aux pratiques
honnétes dans les affaires industrielles ou commerciales.

L' enregistrement des marques en Lituanie n' est pas fonction de ' utilisation. Un déposant n'a
pasafarelapreuve del' usage delamarque pour laquelleil dépose une demande ou d'indiquer quelles
seront ses intentions concernant la marque enregistrée.

En réponse & une demande de toute personne intéressee, une marque ne peut étre radiée pour
non-usage par le tribunal de district, sans qu'il soit besoin de justifier les motifs, que si cette marque
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Nn'apas été utilisée ou n'a pasfait I' objet de préparatifs sérieux en vue de I' utilisation par |le détenteur
de I'enregistrement en Lituanie au cours de la période de cinq ans précédant la date du début de la
procédure juridique.

Il n'y apas de restrictions concernant le droit de céder sous licence ou de transmettre des marques
de fabrique ou de commerce. Quelques prescriptions formelles sont énoncées. un changement de
titulaire (cession, transfert) ou un accord de licence doit &re communiqué par écrit et étre enregistré
par le Bureau national des brevets.

LaLituanie ne prévait pas|'octroi delicences obligatoires dans saL oi sur les marques de produits
et de services.

C) Indications géographiques, y compris |'indication d' origine

L'article 7 delaLoi sur laconcurrence prévoit qu'il est interdit aux entités économiques d'induire
le consommateur en erreur en donnant des renseignements incorrects sur ... et le lieu d' origine des
produits. Cette interdiction concerne également |'indication d'informations incorrectes sur le lieu ou
les produits sont fabriqués (indication d'origine incorrecte) si ces informations sont probablement
destinées a induire en erreur les consommateurs.

d) Dessins et modéles industriels

La protection juridique des dessins et modeles industriels est accordée moyennant leur
enregistrement aupres du Bureau des brevets.

Letitulaired undessinou modeleindustriel protégéaledroit d empécher destiersdefabriquer
un produit ou une partie d'un produit comportant le dessin ou modéle protégé; ou de proposer ou
mettre sur le marché pour lavente, I' exportation ou ladistribution un produit ou des parties de produit
comportant le dessin ou le modéle protégé.

L es actes suivants ne sont pas considérés comme portant atteinte aux droits du détenteur du
dessin ou modéle protégé:

- utilisation pour satisfaire des besoins personnels et non pour menacer les intéréts
économiques du propriétaire du dessin ou modéle industridl;

- utilisation a des fins scientifiques ou expérimentales;

- utilisation sur des navires, agronefs et autres moyens de transport et leur équipement
immatriculés a |' étranger et également dans les composants destinés a la réparation
de ces moyens lorsqu'ils se trouvent temporairement sur le territoire lituanien.

€) Brevets

UnecopiedelaLoi sur les brevets a été déposée aupres du Secrétariat del'OMC. L'article 2
de cette loi contient les mémes dispositions en matiére d' objets brevetables que celles qui figurent au
paragraphe 1 de I'article 27 de I' Accord sur les ADPIC. Lesinventions suivantes sont exclues de la
brevetabilité:

- méthodes pour le traitement des personnes ou des animaux;

- diagnosticset préventiondesmaladies(al' exclusiondumatériel et desmatiéresutilisees
pour ces méthodes);

- variétés végétaes et animales et procédés biologiques (a I'exclusion des procédés
microbiologiques) utilisés pour leur obtention;

- inventionsjugéescontrairesal' intérét générd et au principe d' humanitéou de moralité.
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Conformément al'article 26 dela Loi lituanienne sur les brevets, les titulaires de brevets ont
des droits de méme portée que ceux qui sont énoncés a l'article 28 de I' Accord sur les ADPIC.

Il existe deux exceptions aux droits exclusifs conférés par un brevet dans les article 39 et 29
delaLoi lituanienne sur les brevets:

- compte tenu des intéréts de I' Etat ou du public, le gouvernement peut, méme sans le
consentement du titulaire du brevet, adopter un décret en vue d' autoriser uneentreprise
ou une personneaexploiter uneinvention brevetée, moyennant leversement autitulaire
du brevet d'unerémunération équitable. Si letitulairedu brevet estime que le montant
delarémunération fixée par le gouvernement n'est pas équitable, il aledroit de saisir
le tribunal de district;

- toute personne physique ou morale qui, de bonne foi, avant la date de dépbt ou,
lorsgu' une priorité est revendiquée, avant la date de priorité de lademande de brevet,
utilisait I'invention ou faisait des préparatifs effectifs et sérieux en vue d'une telle
utilisation, a le droit de poursuivre I' utilisation en question ou d' utiliser I'invention
comme elle |'avait envisagé dans les préparatifs, sans tenir compte de la volonté du
titulaire du brevet (par exemple, le droit de I' utilisateur antérieur est prévu).

Licences obligatoires

En cas de défaut ou d' insuffisance d' exploitation del' invention brevetée et derefusdu titulaire
d'accorder unelicence, letribuna dedistrict peut, aprésl' expiration d' un délai de quatre ansacompter
de ladate de dép6t de lademande ou detrois ans acompter deladate de délivrance du brevet, accorder
une licence obligatoire non exclusive a toute personne qui en fait lademande et qui apporte la preuve
desacapacitéaexploiter I'invention brevetée. Si unelicenceobligatoireest accordée, unerémunération
équitable, dont le montant est fixé par le tribunal, doit étre versée au titulaire du brevet.

Lalicence obligatoire n'est pas accordée si letribunal est convaincu de I' existence de motifs
qui justifient le défaut ou I'insuffisance d' exploitation de I'invention brevetée en Lituanie.

Lorsqu' une licence obligatoire est accordée et quel' invention brevetée n' est toujours pas exploitée
oul'estinsuffisamment, letribunal peut, alademande des personnesintéressees, ordonner ladéchéance
dubrevet. Ladéchéancedubrevet n'est autoriséequ' aprésl’ expirationd' undéai dedeux ansacompter
de la date a laguelle la premiére licence obligatoire a été accordée.

Changement de titulaire

Il n'y apas derestrictions concernant le droit des titulaires de brevet de transmettre, transférer
ou céder sous licence des droits protégés par un brevet. A signaler simplement qu'un changement
de titulaire (cession, transfert) ou un accord de licence doit é&re communiqué par écrit et enregistré
aupres du Bureau des brevets.

Durée de la protection

En Lituanie, la protection des brevets est accordée pour une durée de 20 ans & compter de
la date de dépdt de la demande.

LaLoi lituanienne sur les brevets ne prévoit pas spécifiquement que le défendeur est tenu de
prouver |'absence de procédé breveté dans sa production. Toutefois, cette obligation découle de
I"application de |'article 41 (Protection des droits) de ladite loi qui dispose que:
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- le titulaire du brevet ou le déposant a le droit d'intenter une action en justice contre
une personne (entité juridique) qui a porté atteinte ou qui porte atteinte au brevet ou
aunedemande de brevet publiée bénéficiant d' une protection provisoire, d' exiger qu'il
soit misfin al' atteinte et deréclamer un dédommagement pour lepréudicesubi. L'un
et I'autre ont aussi le droit d'intenter une action en justice contre toute personne qui
accomplit des actes laissant penser qu' une telle atteinte aura liey;

- conformément aux loislituaniennes en matiere d' action au civil, lacharge delapreuve
incombe au défendeur.

Une possihilité de révision judiciaire d' une décision de révocation d'un brevet découle de la
combinaison des articles 25 et 40 de la Loi lituanienne sur les brevets:

- les litiges survenant avant la délivrance du brevet entre le déposant et |' examinateur
du Bureau des brevets en ce qui concerne le refus de délivrer un brevet relévent de
la compétence de la Commission de recours du Bureau des brevets,

- leslitigesrelatifs aux décisions prises par laCommission derecoursen ce qui concerne
le refus de délivrer un brevet relévent du Tribunal de district de Vilnious.

En outre, il peut ére fait appel de toute décision du Tribuna de district de Vilnious devant
les tribunaux d'appel et ensuite de la décision du Tribunal d'appel devant la Cour supréme.

f) Protection des variétés végétales

Un projet de Loi sur la protection des végétaux et la production de semences est actuellement
examiné par le Parlement lituanien. La future Loi fixera les droits et les obligations pour les
sélectionneurs étrangers de végétaux ainsi que pour |es personnes physiques et mora es engagées dans
la production de semences. Le projet prévoit que I'importation de semences et de plantes peut avoir
lieu si celles-ci ont été jugées convenir pour les sols et conditions météorologiques lituaniens. Le
Ministére de |' agriculture assumera la responsabilité dans ce domaine.

LaLituanien'est pas membre de ' Union internationae pour laprotection des obtentions végétaes
(UPQV). La protection juridique actuelle pour les variétés végeétaes créées par des sélectionneurs
étrangers et par des entreprises de production de semences est donc assurée par des traités conclus
entre sélectionneurs et producteurs.

0) Schémas de configuration de circuits intégrés

La protection des schémas de configuration de circuits intégrés n' est actuellement pas prévue
dans la |égidlation lituanienne. Toutefois, la Lituanie prépare un projet de Loi sur la protection des
droits de propriété intellectuelle correspondants.

h) Prescriptions concernant les informations non divulguées, y compris les secrets de commerce
et les données d' épreuve

L'article 7 delaLoi sur laconcurrence interdit aux entités économiques de recevoir, utiliser
et publier sans autorisation des informations sur des activités de fabrication ou des activités commerciades,
ou sur des enquétes scientifiques et techniques ou leurs résultats.

3. Mesures destinées a contréler |' abus de droits de propriété intellectuelle
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Les articles 3 et 4 de la Loi sur la concurrence interdisent tout accord ou activité concertée
entre entités économiques qui risquent de restreindre ou d' entraver la concurrence. L'article 5 offre
la possibilité d' exemptions de |' application de certaines dispositions de cette loi. Le Conseil de la
concurrence a décrété une exemption générae relative aux droits de propriétéintellectuelle: Doivent
étre considérés comme n' éant pas contraires alaloi ... les accords sur les licences et brevets ou sur
I'acquisition de droit d'auteur qui risquent de limiter la fabrication et les prix des produits considérés
ou d'avoir sur eux d autres effets restrictifs si ces restrictions sont liées a la protection des brevets
ou desdroits d' auteur ou ades prescriptions concernant les conditions techniques des licences, brevets
ou droit d auteur.

4. Exécution

Laréforme du systemejudiciaire adébuté en Lituanie en 1994 et est encore en cours. |l existe
des tribunaux a quatre différents niveaux: tribunaux municipaux (de comté), tribunaux de district,
cours d'appel et Cour supréme. LaLituanie al'intention d' établir des tribunaux administratifs dans
le proche avenir. Il n'y apas, en Lituanie, de tribunaux spéciaux pour la propriété intellectuelle.

a) Voies de recours et procédures civiles

D'une maniére générale, en Lituanie, le Code civil et le Code de procédure civile prévoient
des procédures qui protégent les droits et intérétsésés, y comprislesdroits de propriété intellectuelle.
Toutefois, il reste a préciser les modalités détaillées de cette protection pour de nombreux domaines
touchant aux droits de propriété intellectuelle.

Droits d' auteur

Conformément a |'article 557 du chapitre 4 du Code civil de la République de Lituanie, les
auteursexercent leur droit en concluant desaccords aveclesutilisateurs deleursoeuvres ou en autorisant
des organismes de protection du droit d' auteur a exécuter leur droit. Le seul organisme de ce genre
en Lituanie est I' Association de protection du droit d'auteur. |l s'agit d' une société indépendante &
but non lucratif éablie par des unions lituaniennes de créateurs.

Les cas d'infraction feront I' objet d' une procédure civile s'ils ne sont pas considérés comme
des infractions pénales. L'enquéte préliminaire - destinée a déterminer quelle est la procédure qui
convient - doit, en régle générae, étre achevée dans un délai de deux mois.

Plusieursarticlesdu Code civil traitent delaprotection dudroit moral et desdroits patrimoniaix
del'auteur. Selon I'article 539, il y aatteinte a la protection des droits d' auteur si: une oeuvre a été
utilisée en vertu d'un contrat passe avec |'auteur ou son ayant droit sans que les conditions de cette
utilisation aient été respectées; une oeuvre a été utilisée sans le consentement de ' auteur; les droits
généraux ou autres droits moraux de ' auteur ont été violés. Conformément al'article 539, en pareil
cas, |'auteur ou, apres le déces de |'auteur, son ayant droit, ou encore d' autres personnes indiquées
al'article 521 du code (personnes auxquelles les droits ont éé transmis apres le déces de | auteur)
ont le droit de demander le rétablissement des droits atteints (corrections appropriées ou publication
danslapressed' uneannonceoud' autresinformationsredressant ' infraction), uneinterdictiondepublier
I'oeuvre ou I'arrét de sa diffusion.

L econtrevenant devraréparer letort moral en versant un montant fixé par letribuna de comté.
Le montant du dédommagement ne doit pas étre inférieur & 500 litas (125 dollars EU) ni supérieur
a10 000 litas (2 500 dollars EU). Lescopiesfaitesilléga ement peuvent étre confisquées ou détruites
selon la décision du tribuna de comté. Le matérid utilisé pour les activités illégales peut également
étre confisgué.
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Si |"auteur ou son ayant droit a subi des dommages du fait de la violation des droits d' auteur,
il aledroit dedemander uneindemnitépour cesdommages, nonobstant lesdispositionsdel’ article 539.
En tout éat de cause, tous les gains effectivement réalisés ou qui devaient I' ére atravers|' utilisation
illégaledel’ oeuvre sont restitués al’ auteur ou ason ayant droit, qui recoit également une compensation
pour perte de gain. Des exemplaires de | oeuvre reproduite illégalement peuvent ére transférés a l' auteur
ou a son ayant droit atitre de dédommagement.

Margues de fabrigue ou de commerce et marques de services

En réponse a la demande du titulaire d'une marque, le tribuna de comté peut adopter une
décision visant amettrefin atout acte dont |' exécution ou |' exécution probablerisque de porter atteinte
aux droits conférésen vertu des paragraphes 1) a 5) delaL oi sur lesmarques de produitset de services.

En réponse & la demande du titulaire d'une marque, le tribuna peut décider qu'un
dédommagement doit ére verse a ce titulaire pour |'atteinte aux droits qui lui sont conférés en vertu
des paragraphes 1) a 5) de I'article 20 de la Loi sur les marques de produits et de services.

Outre les mesures précisees ci-dessus, le tribuna peut réétablir les conditions qui existaient
avant |'infraction. Pour qu'il soit misfin aux atteintes, le tribunal peut saisir les produits et, s'il est
nécessaire de détruire les marques utilisées illégalement, saisir les outils qui pourraient étre utilises
pour lafabrication de ces produits. |l peut aussi saisir les produits eux-mémes s'il n'est pas possible
d 6ter la marque illégale qu'ils portent.

En cas d'atteinte, c'est le titulaire de la marque qui engage I' action en justice. Ce peut étre
auss le preneur d'une licence de marque, sauf stipulation contraire du contrat de licence.

Touteautre partieau contrat delicence pourraparticiper al' action engagée devant lestribunaux
par une autre partie et recevoir une indemnité équitable.

Brevets

Conformément alaL oi sur lesbrevets, letitulaired un brevet ou ledéposant aledroit d' engager
une action devant le tribunal de comté contre une personne qui a porté atteinte ou porte atteinte au
droit découlant d'un brevet ou d une demande de brevet publiée qui a donné lieu a une protection
provisoire. Le titulaire d' un brevet ou le déposant peut exiger qu'il soit mis fin aux infractions et
demander uneindemnité pour ledommage subi. Cesmémes personnesont également ledroit d' engager
une action devant les tribunaux contre toute personne dont certains actes risquent d' entrainer unetelle
infraction. Ces actions ne peuvent étre engagées au-dela d' une période de trois ans a compter de la
date ou I'infraction a éé établie.

A moins que |'accord de licence n' en dispose autrement, tout titulaire de licence peut exiger
du titulaire du brevet qu'il prenne des mesures pour protéger les droits obtenus en vertu de | accord
de licence. Lalicence doit spécifier les actes exigés par laloi pour protéger les droits du titulaire et
indiquer la réparation souhaitée.

Si letitulairedelicence prouve queletitulaire du brevet aregu sademande maisn'apas engagé
d'action dans les trois mois & compter de la date de la réception de cette demande, il peut engager
€nson nom propre une action contrele contrevenant, aprésavoir notifié son désir departiciper al' action
en tant que personne ayant intérét a agir.

Méme avant |' expiration dela période detrois mois, le tribunal peut, alademandedu titulaire
de lalicence, rendre I'ordonnance voulue pour prévenir |'atteinte aux droits du titulaire du brevet si
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le titulaire de la licence fournit la preuve qu'une action immédiate est nécessaire afin d' éviter un
important préudice.

Lorsquel' objet d'une licence est un procédé de fabrication d' un produit et que le produit ainsi
obtenu par le défendeur est nouveau, et S'il y apar ailleurs une raison de croire que le produit est une
contrefacon du produit breveté, mais que le demandeur n'est pas en mesure, magré des efforts
raisonnables, de déterminer quel est le procédé utilise, ledéfendeur doit fournir lapreuve que ce produit
n'est pas une contrefacon.

Dessins et modéles industriels

Conformément alaLoi sur les dessins et moddes industriels, en réponse a une plainte du titulaire
d'un dessin ou modéleindustriel, letribuna de comté peut décider de mettrefin atous actes qui portent
atteinte ou peuvent porter atteinte aux droits conférés en vertu de I'article 5 de cette loi.

En réponse ala plainte du titulaire d' un dessin ou modéle industriel, le tribunal peut décider
de dédommager le titulaire pour le pr§udice subi du fait d'actes accomplis sans le consentement du
titulaire comme stipulé & I'article 5 de la loi susmentionnée.

Autres domaines

Rien n'a éé éaboré pour le moment.

b) Mesures conservatoires
Aucune.
C) Procédures et mesures administratives

LeBureau nationa dela protection delaconcurrence et des consommateurs assure ' exécution
delaLoi sur la concurrence. Son enquéte sur | octroi d'exemptions et sur les interdictions dont il
est question sous 2 ¢) et h) ci-dessus est ouverte en réponse a une demande des parties intéressées et
des personnes morales ou physiques, ou al'initiative de ce Bureau.

Pendant I'enquéte sur |' activité de concurrence déloyale, le Bureau a le droit de saisir et de
retenir les produits conformément al'article 9 delaLoi sur laconcurrence (utilisation illégale du nom
del'entreprise ou de la marque de fabrique ou de commerce et indication incorrecte du lieu d' origine
des produits). En vertu d'une décision du Conseil de laconcurrence, les produits peuvent étre retenus
jusgu'a ce que I'infraction ala Loi sur la concurrence ait pris fin.

Le Bureau doit assurer la sécurité des documents et des secrets commerciaux d'entités
économiques.

Par décision du Conseil de la concurrence, lesinfractionsalaLoi sur la concurrence peuvent
étre sanctionnées par des amendes d'un montant qui ne sera pas supérieur a 10 pour cent du revenu
annuel de |'entité économique.

Il peut érefait appel, devant letribuna de comté, de décisions du Conseil de la concurrence,
conformément aux procédures établies.

L e recouvrement des pertes subies par des entités économiques du fait d'infractions alaLoi
sur la concurrence s effectue suivant les régles genérales de la procédure civile.
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Le systeme juridique lituanien ne prévoit pas de sanctions administratives ni de poursuites
concernant le droit d'auteur. Mais la modification des dispositions du Code administratif visant les
infractions aux réglements est approuvée par le gouvernement de la Lituanie et prévoit des sanctions
et despoursuites. Cette modification aété soumiseau Parlement pour examen. Elledevrait étreadoptée
dans le proche avenir.

d) Prescriptions spéciaes relatives aux mesures a la frontiére

Margues de fabrigue ou de commerce et marques de services

L'article 29 delaLoi sur les marques de produits et de services fixe le cadre juridique pour
les mesures contre |I'importation et |' exportation de contrefagons de produits de marque. Letitulaire
d'une marque de fabrique ou de commerce ou d'une licence enregistrées a le droit de s adresser par
écrit aux douanespour leur demander lasaisiedesproduitsexportésouimportéssur lesquelsest indiquée
une marque considérée par lui comme portant atteinte a ses droits liés a sa marque enregistrée. Les
douanes informent immeédiatement de cette saisie le parquet, letitulaire de lamarque et I'importateur
ou |'exportateur des produits.

Au bout de 15 jours, les douanes lévent la saisie si e titulaire de la marque n'a pas produit
une décision du tribunal de comté concernant la confiscation des produits, ou un document indiquant
gue I'action en justice est en cours.

€) Voies de recours et procédures pénaes

Il n'existe actuellement des voies de recours et procédures pénales que pour les atteintes aux
droits d'auteur et les infractions concernant les marques de fabrique ou de commerce et les marques
de services.

Droits d' auteur

En vertu d' un amendement au Code pénal, I' atteinte au droit moral d' un auteur ou d'un artiste
interpréte ou exécutant, ou toute autre atteinte au droit d' auteur (usurpation de paternité, production
ou diffusion illicite, ou demande faite al' auteur de reconnaitre une autre personne comme coauteur)
est punie d'une peine d emprisonnement pouvant aler jusqu'a deux ans ou d'une amende.

L"exécution et les poursuites sont de la compétence de la police et du parquet.

Margues de fabrigue ou de commerce et marques de services

Conformément au Code pénal, I'utilisation non autorisée de la marque de fabrique ou de
commerce enregistréeaupres du Bureau national des brevetspour marquer desproduitsou lafabrication
de ces produits est punie d' une amende ou d' une interdiction d' exercer pendant un maximum de trois ans,
visant une fonction, un emploi ou une activité.

Si une grande quantité de produits est marquée sans |' autorisation du titulaire d' une marque,
ou si laqualité des produits ainsi marqués differe beaucoup de celle des produits originaux, ou encore
s |'entreprise du titulaire de la marque a subi d'importants dommages, il est infligé une peine
d' emprisonnement detrois ansau maximum et uneamende, ou uneamendeet uneinterdictiond' exercer
pendant un maximum decing ans, visant unefonction, un emploi ou uneactivité, ou encoreuneamende.
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5. Lois, décrets et réglements et autres instruments juridigues concernant | es questions évoquées
ci-dessus

Le premier texte dans le domaine de la propriété intellectuelle a été le Décret du
gouvernement n° 362 du 20 mai 1992 intitulé" Protection juridique desdroits de propriétéindustrielle
dansla République de Lituanie". Conformément a ce décret, les brevets vaables pour des inventions
et pour des dessins et modéeles ainsi que les certificats d' auteur et les certificats de marque de fabrique
ou de commerce délivrés jusgu'au 30 septembre 1993 par les autorités de I'ex-URSS ont pu étre
réenregistrés en Lituanie.

La Loi sur la concurrence a été adoptée le 29 septembre 1992 et est entrée en vigueur le
ler novembre 1992.

L' Ordonnance intitulée " Sanction d' activités de concurrence déloyale interdites par laLoi sur
la concurrence" a été approuvée le 29 décembre 1992 par le Conseil de la concurrence.

Le 3juin 1993, laLoi sur les marques de produits et de service a été adoptée; cette loi est
en vigueur depuis le ler octobre 1993.

L' Ordonnance intitulée " Sanction d'accords (activités concertées) interdits par laLoi sur la
concurrence parce qu'ils restreignent ou entravent la concurrence entre entités économiques’ a éé
approuvée le 11 novembre 1993 par le Conseil de la concurrence.

Le 18 janvier 1994, la Loi sur les brevets a été adoptée; cette loi est en vigueur depuis le
ler février 1994.

L' Ordonnance intitulée " Interprétation et sanction de ' abus de position dominante interdit par
laLoi sur la concurrence" a éé approuvée le 7 avril 1994 par le Conseil de la concurrence.

DanslaLoi sur les amendements et suppléments au Code civil de la République de Lituanie,
les chapitres 4 et 5 (articles 515 &4 566) sont consacrés a la protection du droit d'auteur et aux droits
connexes. Cette loi est en vigueur depuis le 17 mai 1994.

Le 4 juillet 1995 a été adoptée la Loi sur les dessins et modéles industriels; cette loi est en
vigueur depuis le ler septembre 1995.
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6. Données statistigues

1. Demandes de brevets déposées auprés de I'Office lituanien des brevets et
désignation/extension de la protection de la Lituanie conformément aux accords internationaux.
Demandes déposées aupres des autorités lituaniennes pour des dessins ou modéles industriels et des
marques de fabrique ou de commerce ou des marques de service.

Année Brevets Brevets Brevets Dessins et Marques de
- Office - selon PCT - extensions de modeles fabrique ou de
lituanien des (Genéeve) brevets industriels commerce
brevets européens - Autorités - Autorités
lituaniennes lituaniennes
1994 89 4 757 252 27 1584
1995™ 75 7479 433 34 1823

Données pour le second semestre de 1994 (période correspondant au début de I application de deux accords
- PCT et Accord entrelaLituanie et I' Organi sation européenne des brevets - tousdeux en vigueur depuis
le 5juillet 1994).

Données pour le premier semestre de 1995.

2. Gestion collective du droit d auteur:
LATGA - A (Association lituanienne pour WHAT) compte 1 500 membres.

LATGA - A aconclu des contrats avec des utilisateurs lituaniens:

Stations de radio et de télévision d' Etat ou privées 32
Organismes de transmission par céble 30
Restaurants 514
Hotels 51
Organisateurs de concerts 28
Disco 309
Magasins 270
Cinémas 12

Récemment a éé créée une association lituanienne de I industrie musicae, chargée de représenter
les droits des producteurs d' enregistrements sonores.
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ANNEXE |1

MESURES CONCERNANT LES INVESTISSEMENTS ET
LIEES AU COMMERCE (MIC)

L e gouvernement lituanien a examiné avec attention les dispositions de I' Accord de I'OMC
sur les mesures concernant |es investissements et liées au commerce (MIC), y compris |' annexe contenant
unelisteexemplative deMIC et, aprés comparaison de ces dispositionsavec lalégislation et lapratique

de la Lituanie, est arrivé a la conclusion que la Lituanie ne maintient aucune mesure qui puisse étre
considérée comme une "MIC".
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ANNEXE IV

PRODUITS IMPORTES EN FRANCHISE DE DROIT CONFORMEMENT

AUX CONTINGENTS ETABLIS PAR LES MINISTERES

(CONTINGENTS TARIFAIRES GENERAUX)*

Code du SH

Désignation du groupe de
produits

Ministére fixant les contingents

0104 10 10, 0104 20 10

0105 11, 0105 19 10,
0105 19 90
0106 00 10, 0106 00 90

0201, 0202, 0203
0301 91-0301 99 19

0405
0407 00 11, 0407 00 19

0511 99 50, 0511 99 80

0701

10
1101

1107 10
1502

1701 11 10-1701 12 90

1702 90
1701 99

2207 10

0101 11, 0102 10, 0103 10,

1104, 1214 90 91, 1214 90 99

1701 91, 1702 30, 1704 40,

Animaux reproducteurs de race
pure

Volailles reproductrices de race
pure

Autres animaux reproducteurs
vivants de race pure

Viande de bovins et de porcins

Poissons reproducteurs de race
pure

Beurre

Oeufs a couver d'oiseaux
reproducteurs de race pure

Sperme d' éalons, de verrats, de
béliers et de boucs;, embryons
de bovins

Pommes de terre
Cérédes
Farine de froment

Aliments composés pour
animaux

Malt, non torréfié

Graisses de bovins, d' ovins ou
de caprins

Sucre brut a raffiner

Sucre a usages spéciaux

Sucre

Alcool éhylique technique

Ministére de I'agriculture

Ministére de I'agriculture

Ministére de I'agriculture

Ministére de I' agriculture

Ministére de I'agriculture

Ministére de I'agriculture

Ministére de I' agriculture

Ministére de I'agriculture

Ministére de I'agriculture
Ministére de I' agriculture
Ministére de I'agriculture

Ministére de I'agriculture

Ministére de I'agriculture

Ministére de I'agriculture

Ministére de I'agriculture
Ministére de I'industrie et du
commerce

Ministére de I'agriculture
Ministére de la santé

Ministére de I'agriculture
Ministére de I'industrie et du
commerce

Ministére de I'industrie et du
commerce
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Code du SH

Désignation du groupe de
produits

Ministére fixant les contingents

2204 29, 2204 30, 2205 90,
2206 00 81, 2206 00 89, 2207,
2208 10, 2208 20 40,

2208 20 62, 2208 90 35,

2208 90 38,

2208 90 71-2208 90 79,

2208 90 99

7010 90 41-7010 90 47

9401, 9403

Boissons alcooliques et leurs
matieres premieres en récipients
pour transformation industrielle

Flacons en verre transparent
irréguliers

Mobilier spécial pour navires

Ministére de I'agriculture

Ministére de I'agriculture

Ministére des transports

*

Conformément alaRésolution gouvernementale n” 985 du 14 octobre 1994, révisée par laRésolution

gouvernementale n” 281 du 28 février 1995 et modifiée par les Résolutions gouvernementales n” 715

du 19 ma 1995, n° 1014 du 20 octobre 1995 et n° 1369 du 20 octobre 1995.






